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Ändringsförslag 332
Ivo Strejček, Kay Swinburne

Förslag till förordning
Skäl 36

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(36) Det bör tillsammans med ECB inrättas 
en tillsynsnämnd som ansvarar för att ta 
fram beslut i tillsynsärenden och som 
spänner över de nationella tillsynsorganens 
särskilda sakkunskap. Tillsynsnämnden bör 
därför ledas av en ordförande och en vice 
ordförande som väljs av ECB-rådet och 
därutöver bestå av företrädare för ECB och 
de nationella myndigheterna. För att tillåta 
en lämplig rotation samtidigt som 
ordförandens och vice ordförandens fulla 
oberoende säkerställs bör deras 
mandatperiod inte vara längre än fem år 
och bör inte kunna förnyas. För att 
säkerställa full samordning med 
Europeiska bankmyndighetens verksamhet 
och med unionens tillsynspolitik bör 
Europeiska bankmyndigheten och 
Europeiska kommissionen delta som 
observatörer i tillsynsnämnden. För att 
ECB ska kunna utföra de tillsynsuppgifter 
den tilldelas måste det antas ett stort antal 
tekniskt komplicerade akter och beslut, 
inbegripet beslut om enskilda kreditinstitut. 
För att utföra de uppgifterna så effektivt 
som möjligt i enlighet med principen om 
åtskillnad från uppgifter som rör 
penningpolitiken bör ECB-rådet kunna 
delegera tydligt definierade 
tillsynsuppgifter och tillhörande beslut till 
tillsynsnämnden, under överinseende och 
ansvar av ECB-rådet, som kan ge 
instruktioner och direktiv till det organet. 
Tillsynsnämnden bör bistås av en 
styrkommitté med en mer begränsad 
sammansättning.

(36) Det bör tillsammans med ECB inrättas 
en tillsynsnämnd inom ramen för den 
gemensamma tillsynsmekanismen för 
euroområdet (i fortsättningen 
euroområdets tillsynsnämnd) som 
ansvarar för att ta fram beslut i 
tillsynsärenden som rör euroområdet och 
som spänner över de nationella 
tillsynsorganens särskilda sakkunskap 
inom euroområdet. Tillsynsnämnden bör 
därför ledas av en ordförande och en vice 
ordförande som väljs av ECB-rådet och 
därutöver bestå av företrädare för ECB och 
de nationella myndigheterna. För att tillåta 
en lämplig rotation samtidigt som 
ordförandens och vice ordförandens fulla 
oberoende säkerställs bör deras 
mandatperiod inte vara längre än fem år 
och bör inte kunna förnyas. För att 
säkerställa full samordning med 
Europeiska bankmyndighetens verksamhet 
och med unionens tillsynspolitik bör 
Europeiska bankmyndigheten och 
Europeiska kommissionen delta som 
observatörer i euroområdets 
tillsynsnämnd. För att ECB ska kunna 
utföra de tillsynsuppgifter den tilldelas 
måste det antas ett stort antal tekniskt 
komplicerade akter och beslut, inbegripet 
beslut om enskilda kreditinstitut. För att 
utföra de uppgifterna så effektivt som 
möjligt i enlighet med principen om 
åtskillnad från uppgifter som rör 
penningpolitiken bör ECB-rådet kunna 
delegera tydligt definierade 
tillsynsuppgifter och tillhörande beslut till 
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euroområdets tillsynsnämnd, under 
överinseende och ansvar av ECB-rådet, 
som kan ge instruktioner och direktiv till 
det organet. Euroområdets tillsynsnämnd 
bör bistås av en styrkommitté med en mer 
begränsad sammansättning.

Or. en

Ändringsförslag 333
Werner Langen

Förslag till förordning
Skäl 36

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(36) Det bör tillsammans med ECB inrättas 
en tillsynsnämnd som ansvarar för att ta 
fram beslut i tillsynsärenden och som 
spänner över de nationella tillsynsorganens 
särskilda sakkunskap. Tillsynsnämnden bör 
därför ledas av en ordförande och en vice 
ordförande som väljs av ECB-rådet och 
därutöver bestå av företrädare för ECB och 
de nationella myndigheterna. För att tillåta 
en lämplig rotation samtidigt som 
ordförandens och vice ordförandens fulla 
oberoende säkerställs bör deras 
mandatperiod inte vara längre än fem år 
och bör inte kunna förnyas. För att 
säkerställa full samordning med 
Europeiska bankmyndighetens verksamhet 
och med unionens tillsynspolitik bör 
Europeiska bankmyndigheten och 
Europeiska kommissionen delta som 
observatörer i tillsynsnämnden. För att 
ECB ska kunna utföra de tillsynsuppgifter 
den tilldelas måste det antas ett stort antal 
tekniskt komplicerade akter och beslut, 
inbegripet beslut om enskilda kreditinstitut. 
För att utföra de uppgifterna så effektivt 
som möjligt i enlighet med principen om 
åtskillnad från uppgifter som rör 
penningpolitiken bör ECB-rådet kunna 
delegera tydligt definierade 

(36) Det bör tillsammans med ECB inrättas 
en tillsynsnämnd som ansvarar för att ta 
fram beslut i tillsynsärenden och som 
spänner över de nationella tillsynsorganens 
särskilda sakkunskap. Tillsynsnämnden bör 
därför ledas av en ordförande och en vice 
ordförande som väljs av 
Europaparlamentet på förslag av 
ECB-rådet och därutöver bestå av 
företrädare för ECB och de nationella 
myndigheterna. För att tillåta en lämplig 
rotation samtidigt som ordförandens och 
vice ordförandens fulla oberoende 
säkerställs bör deras mandatperiod inte 
vara längre än fem år och bör inte kunna 
förnyas. För att säkerställa full samordning 
med Europeiska bankmyndighetens 
verksamhet och med unionens 
tillsynspolitik bör Europeiska 
bankmyndigheten och Europeiska 
kommissionen delta som observatörer i 
tillsynsnämnden. För att ECB ska kunna 
utföra de tillsynsuppgifter den tilldelas 
måste det antas ett stort antal tekniskt 
komplicerade akter och beslut, inbegripet 
beslut om enskilda kreditinstitut. För att 
utföra de uppgifterna så effektivt som 
möjligt i enlighet med principen om 
åtskillnad från uppgifter som rör 
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tillsynsuppgifter och tillhörande beslut till 
tillsynsnämnden, under överinseende och 
ansvar av ECB-rådet, som kan ge 
instruktioner och direktiv till det organet. 
Tillsynsnämnden bör bistås av en 
styrkommitté med en mer begränsad 
sammansättning.

penningpolitiken måste ECB-rådet 
delegera tydligt definierade 
tillsynsuppgifter och tillhörande beslut till 
den oberoende tillsynsnämnden, varvid 
ECB-rådet inte kan ge instruktioner till det 
organet. Tillsynsnämnden ska bistås av en 
styrkommitté med högst sex ledamöter.

Or. de

Ändringsförslag 334
Andrew Duff

Förslag till förordning
Skäl 36

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(36) Det bör tillsammans med ECB inrättas 
en tillsynsnämnd som ansvarar för att ta 
fram beslut i tillsynsärenden och som 
spänner över de nationella tillsynsorganens 
särskilda sakkunskap. Tillsynsnämnden 
bör därför ledas av en ordförande och en 
vice ordförande som väljs av ECB-rådet 
och därutöver bestå av företrädare för ECB 
och de nationella myndigheterna. För att 
tillåta en lämplig rotation samtidigt som 
ordförandens och vice ordförandens fulla 
oberoende säkerställs bör deras 
mandatperiod inte vara längre än fem år 
och bör inte kunna förnyas. För att 
säkerställa full samordning med 
Europeiska bankmyndighetens verksamhet 
och med unionens tillsynspolitik bör 
Europeiska bankmyndigheten och 
Europeiska kommissionen delta som 
observatörer i tillsynsnämnden. För att 
ECB ska kunna utföra de tillsynsuppgifter 
den tilldelas måste det antas ett stort antal 
tekniskt komplicerade akter och beslut, 
inbegripet beslut om enskilda kreditinstitut. 
För att utföra de uppgifterna så effektivt 
som möjligt i enlighet med principen om 
åtskillnad från uppgifter som rör 
penningpolitiken bör ECB-rådet kunna 

(36) Det bör tillsammans med ECB inrättas 
en tillsynsnämnd som ansvarar för att ta 
fram beslut i tillsynsärenden och som 
spänner över de nationella tillsynsorganens 
särskilda sakkunskap. Nämndens 
ordförande bör nomineras av ECB-rådet 
och väljas av Europaparlamentet. 
Nämnden bör därutöver bestå av 
företrädare för ECB och de nationella 
myndigheterna. För att tillåta en lämplig 
rotation samtidigt som ordförandens fulla 
oberoende säkerställs bör ordförandens 
mandatperiod inte vara längre än fem år 
och bör inte kunna förnyas. För att 
säkerställa full samordning med 
Europeiska bankmyndighetens verksamhet 
och med unionens tillsynspolitik bör 
Europeiska bankmyndigheten och 
Europeiska kommissionen delta som 
observatörer i tillsynsnämnden. För att 
ECB ska kunna utföra de tillsynsuppgifter 
den tilldelas måste det antas ett stort antal 
tekniskt komplicerade akter och beslut, 
inbegripet beslut om enskilda kreditinstitut. 
För att utföra de uppgifterna så effektivt 
som möjligt i enlighet med principen om 
åtskillnad från uppgifter som rör 
penningpolitiken bör ECB-rådet kunna 
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delegera tydligt definierade 
tillsynsuppgifter och tillhörande beslut till 
tillsynsnämnden, under överinseende och 
ansvar av ECB-rådet, som kan ge 
instruktioner och direktiv till det organet. 
Tillsynsnämnden bör bistås av en 
styrkommitté med en mer begränsad 
sammansättning.

delegera tydligt definierade 
tillsynsuppgifter och tillhörande beslut till 
tillsynsnämnden, under överinseende och 
ansvar av ECB-rådet. Tillsynsnämnden bör 
bistås av en styrkommitté med en mer 
begränsad sammansättning.

Or. en

Ändringsförslag 335
Ildikó Gáll-Pelcz, Theodor Dumitru Stolojan

Förslag till förordning
Skäl 36

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(36) Det bör tillsammans med ECB inrättas 
en tillsynsnämnd som ansvarar för att ta 
fram beslut i tillsynsärenden och som 
spänner över de nationella tillsynsorganens 
särskilda sakkunskap. Tillsynsnämnden bör 
därför ledas av en ordförande och en vice 
ordförande som väljs av ECB-rådet och 
därutöver bestå av företrädare för ECB och 
de nationella myndigheterna. För att tillåta 
en lämplig rotation samtidigt som 
ordförandens och vice ordförandens fulla 
oberoende säkerställs bör deras 
mandatperiod inte vara längre än fem år 
och bör inte kunna förnyas. För att 
säkerställa full samordning med 
Europeiska bankmyndighetens verksamhet 
och med unionens tillsynspolitik bör 
Europeiska bankmyndigheten och 
Europeiska kommissionen delta som 
observatörer i tillsynsnämnden. För att 
ECB ska kunna utföra de tillsynsuppgifter 
den tilldelas måste det antas ett stort antal 
tekniskt komplicerade akter och beslut, 
inbegripet beslut om enskilda kreditinstitut. 
För att utföra de uppgifterna så effektivt 
som möjligt i enlighet med principen om 
åtskillnad från uppgifter som rör 

(36) Det bör tillsammans med ECB inrättas 
en tillsynsnämnd som ansvarar för att ta 
fram beslut i tillsynsärenden och som 
spänner över de nationella tillsynsorganens 
särskilda sakkunskap. Tillsynsnämnden bör 
bestå av företrädare för ECB och de 
nationella myndigheterna i de deltagande 
medlemsstaterna. Tillsynsnämnden bör 
ledas av en ordförande som efter ett öppet 
urvalsförfarande utses av 
tillsynsnämnden på grundval av meriter, 
skicklighet, kunskaper om finansinstitut 
och marknader och med erfarenhet av 
finansiell tillsyn och reglering. 
Tillsynsnämnden bör också bland sina 
medlemmar välja en vice ordförande som 
ska utföra ordförandens åligganden i 
dennes frånvaro. Ordförandens 
mandatperiod bör vara högst fem år och 
bör kunna förnyas en gång. Vice 
ordförandens mandatperiod bör vara 
högst fem år och bör inte kunna förnyas. 
För att säkerställa full samordning med 
Europeiska bankmyndighetens verksamhet 
och med unionens tillsynspolitik bör 
Europeiska bankmyndigheten och 
kommissionen delta som observatörer i 
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penningpolitiken bör ECB-rådet kunna 
delegera tydligt definierade 
tillsynsuppgifter och tillhörande beslut till 
tillsynsnämnden, under överinseende och 
ansvar av ECB-rådet, som kan ge 
instruktioner och direktiv till det organet. 
Tillsynsnämnden bör bistås av en 
styrkommitté med en mer begränsad 
sammansättning.

tillsynsnämnden. För att ECB ska kunna 
utföra de tillsynsuppgifter den tilldelas 
måste det antas ett stort antal tekniskt 
komplicerade akter och beslut, inbegripet 
beslut om enskilda kreditinstitut. För att 
utföra de uppgifterna så effektivt som 
möjligt i enlighet med principen om 
åtskillnad från uppgifter som rör 
penningpolitiken bör ECB-rådet kunna 
delegera tydligt definierade 
tillsynsuppgifter och tillhörande beslut till 
tillsynsnämnden, under överinseende och 
ansvar av ECB-rådet, som kan ge 
instruktioner och direktiv till det organet. 
När den utför sina åligganden bör 
tillsynsnämnden beakta alla relevanta 
fakta och omständigheter i de deltagande 
medlemsstaterna och fullgöra sina 
skyldigheter i hela unionens intresse. De 
nationella behöriga myndigheter från de 
deltagande medlemsstaterna som är 
företrädda i tillsynsnämnden bör alla ha 
samma rösträtt.

Or. en

Ändringsförslag 336
Olle Ludvigsson

Förslag till förordning
Skäl 36

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(36) Det bör tillsammans med ECB inrättas 
en tillsynsnämnd som ansvarar för att ta 
fram beslut i tillsynsärenden och som 
spänner över de nationella tillsynsorganens 
särskilda sakkunskap. Tillsynsnämnden bör 
därför ledas av en ordförande och en vice 
ordförande som väljs av ECB-rådet och 
därutöver bestå av företrädare för ECB och 
de nationella myndigheterna. För att tillåta 
en lämplig rotation samtidigt som 
ordförandens och vice ordförandens fulla 
oberoende säkerställs bör deras 

(36) Det bör tillsammans med ECB inrättas 
en tillsynsnämnd som ansvarar för att ta 
fram beslut i tillsynsärenden och som 
spänner över de nationella tillsynsorganens 
särskilda sakkunskap. Tillsynsnämnden bör 
därför ledas av en ordförande och en vice 
ordförande som båda väljs av ECB-rådet 
efter ett öppet urvalsförfarande och efter 
godkännande från Europaparlamentet 
och därutöver bestå av företrädare för ECB 
och de nationella myndigheterna. För att 
tillåta en lämplig rotation samtidigt som 
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mandatperiod inte vara längre än fem år 
och bör inte kunna förnyas. För att 
säkerställa full samordning med 
Europeiska bankmyndighetens verksamhet 
och med unionens tillsynspolitik bör 
Europeiska bankmyndigheten och 
Europeiska kommissionen delta som 
observatörer i tillsynsnämnden. För att 
ECB ska kunna utföra de tillsynsuppgifter 
den tilldelas måste det antas ett stort antal 
tekniskt komplicerade akter och beslut, 
inbegripet beslut om enskilda kreditinstitut. 
För att utföra de uppgifterna så effektivt 
som möjligt i enlighet med principen om 
åtskillnad från uppgifter som rör 
penningpolitiken bör ECB-rådet kunna 
delegera tydligt definierade 
tillsynsuppgifter och tillhörande beslut till 
tillsynsnämnden, under överinseende och 
ansvar av ECB-rådet, som kan ge 
instruktioner och direktiv till det organet. 
Tillsynsnämnden bör bistås av en 
styrkommitté med en mer begränsad 
sammansättning.

ordförandens och vice ordförandens fulla 
oberoende säkerställs bör deras 
mandatperiod inte vara längre än fem år 
och bör inte kunna förnyas. Samtliga 
medlemsstater som har etablerat ett nära 
samarbete med ECB bör ha en plats i 
tillsynsnämnden. Företrädarna för de 
behöriga myndigheterna i de 
medlemsstaterna bör ha samma rösträtt 
som euroområdets medlemsstater. För att 
säkerställa full samordning med 
Europeiska bankmyndighetens verksamhet 
och med unionens tillsynspolitik bör 
Europeiska bankmyndigheten och 
Europeiska kommissionen delta som 
observatörer i tillsynsnämnden. För att 
ECB ska kunna utföra de tillsynsuppgifter 
den tilldelas måste det antas ett stort antal 
tekniskt komplicerade akter och beslut, 
inbegripet beslut om enskilda kreditinstitut. 
För att utföra de uppgifterna så effektivt 
som möjligt i enlighet med principen om 
åtskillnad från uppgifter som rör 
penningpolitiken bör ECB-rådet kunna 
delegera tydligt definierade 
tillsynsuppgifter och tillhörande beslut till 
tillsynsnämnden, under överinseende och 
ansvar av ECB-rådet, som kan ge 
instruktioner och direktiv till det organet. 
Tillsynsnämnden bör bistås av en 
styrkommitté med en mer begränsad 
sammansättning.

Or. en

Ändringsförslag 337
Burkhard Balz, Markus Ferber

Förslag till förordning
Skäl 36

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(36) Det bör tillsammans med ECB inrättas 
en tillsynsnämnd som ansvarar för att ta 
fram beslut i tillsynsärenden och som 

(36) Det bör tillsammans med ECB inrättas 
en tillsynsnämnd som ansvarar för att ta 
fram beslut i tillsynsärenden och som 
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spänner över de nationella tillsynsorganens 
särskilda sakkunskap. Tillsynsnämnden bör 
därför ledas av en ordförande och en vice 
ordförande som väljs av ECB-rådet och 
därutöver bestå av företrädare för ECB och 
de nationella myndigheterna. För att tillåta 
en lämplig rotation samtidigt som 
ordförandens och vice ordförandens fulla 
oberoende säkerställs bör deras 
mandatperiod inte vara längre än fem år 
och bör inte kunna förnyas. För att 
säkerställa full samordning med 
Europeiska bankmyndighetens verksamhet 
och med unionens tillsynspolitik bör 
Europeiska bankmyndigheten och 
Europeiska kommissionen delta som 
observatörer i tillsynsnämnden. För att 
ECB ska kunna utföra de tillsynsuppgifter 
den tilldelas måste det antas ett stort antal 
tekniskt komplicerade akter och beslut, 
inbegripet beslut om enskilda 
kreditinstitut. För att utföra de uppgifterna 
så effektivt som möjligt i enlighet med 
principen om åtskillnad från uppgifter som 
rör penningpolitiken bör ECB-rådet kunna 
delegera tydligt definierade 
tillsynsuppgifter och tillhörande beslut till 
tillsynsnämnden, under överinseende och 
ansvar av ECB-rådet, som kan ge 
instruktioner och direktiv till det organet. 
Tillsynsnämnden bör bistås av en 
styrkommitté med en mer begränsad 
sammansättning.

spänner över de nationella tillsynsorganens 
särskilda sakkunskap. Tillsynsnämnden bör 
bestå av företrädare för ECB och de 
nationella myndigheterna i de deltagande 
medlemsstaterna. Tillsynsnämnden bör 
ledas av en ordförande som väljs av 
ECB-rådet. Ordföranden bör väljas efter 
ett öppet urvalsförfarande och efter 
godkännande av Europaparlamentet och 
bör ha betydande kunskaper om och 
erfarenheter av finansinstitut och 
finansiell tillsyn. Tillsynsnämndens vice 
ordförande bör väljas direkt av 
ECB-rådet. Ordförandens mandatperiod 
bör vara högst fem år och bör kunna 
förnyas en gång. Vice ordförandens 
mandatperiod bör vara högst fem år och 
bör inte kunna förnyas. För att säkerställa 
full samordning med Europeiska 
bankmyndighetens verksamhet och med 
unionens tillsynspolitik bör Europeiska 
bankmyndigheten och Europeiska 
kommissionen delta som observatörer i 
tillsynsnämnden. För att ECB ska kunna 
utföra de tillsynsuppgifter den tilldelas i 
enlighet med principen om åtskillnad från 
uppgifter som rör penningpolitiken så 
effektivt som möjligt bör ECB-rådet kunna 
delegera tydligt definierade 
tillsynsuppgifter och tillhörande beslut till 
tillsynsnämnden, under överinseende och 
ansvar av ECB-rådet, som kan ge 
instruktioner och direktiv till det organet. 
Tillsynsnämnden bör beakta alla relevanta 
fakta och omständigheter i de deltagande 
medlemsstaterna och fullgöra sina 
skyldigheter i hela unionens intresse. De 
nationella behöriga myndigheterna från 
de deltagande medlemsstaterna som är 
företrädda i tillsynsnämnden bör alla ha 
samma rösträtt.

Or. en
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Ändringsförslag 338
Andreas Schwab

Förslag till förordning
Skäl 36

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(36) Det bör tillsammans med ECB inrättas 
en tillsynsnämnd som ansvarar för att ta 
fram beslut i tillsynsärenden och som 
spänner över de nationella tillsynsorganens 
särskilda sakkunskap. Tillsynsnämnden bör 
därför ledas av en ordförande och en vice 
ordförande som väljs av ECB-rådet och 
därutöver bestå av företrädare för ECB och 
de nationella myndigheterna. För att tillåta 
en lämplig rotation samtidigt som 
ordförandens och vice ordförandens fulla 
oberoende säkerställs bör deras 
mandatperiod inte vara längre än fem år 
och bör inte kunna förnyas. För att 
säkerställa full samordning med 
Europeiska bankmyndighetens verksamhet 
och med unionens tillsynspolitik bör 
Europeiska bankmyndigheten och 
Europeiska kommissionen delta som 
observatörer i tillsynsnämnden. För att 
ECB ska kunna utföra de tillsynsuppgifter 
den tilldelas måste det antas ett stort antal 
tekniskt komplicerade akter och beslut, 
inbegripet beslut om enskilda kreditinstitut. 
För att utföra de uppgifterna så effektivt 
som möjligt i enlighet med principen om 
åtskillnad från uppgifter som rör 
penningpolitiken bör ECB-rådet kunna 
delegera tydligt definierade 
tillsynsuppgifter och tillhörande beslut till 
tillsynsnämnden, under överinseende och 
ansvar av ECB-rådet, som kan ge 
instruktioner och direktiv till det organet. 
Tillsynsnämnden bör bistås av en 
styrkommitté med en mer begränsad 
sammansättning.

(36) Det bör tillsammans med ECB inrättas 
en tillsynsnämnd som ansvarar för att ta 
fram beslut i tillsynsärenden och som 
spänner över de nationella tillsynsorganens 
särskilda sakkunskap. Tillsynsnämnden bör 
därför ledas av en ordförande och en vice 
ordförande som väljs av 
Europaparlamentet på förslag av 
ECB-rådet och därutöver bestå av 
företrädare för ECB och de nationella 
myndigheterna. För att tillåta en lämplig 
rotation samtidigt som ordförandens och 
vice ordförandens fulla oberoende 
säkerställs bör deras mandatperiod inte 
vara längre än fem år och bör inte kunna 
förnyas. För att säkerställa full samordning 
med Europeiska bankmyndighetens 
verksamhet och med unionens 
tillsynspolitik bör Europeiska 
bankmyndigheten och Europeiska 
kommissionen delta som observatörer i 
tillsynsnämnden. För att ECB ska kunna 
utföra de tillsynsuppgifter den tilldelas 
måste det antas ett stort antal tekniskt 
komplicerade akter och beslut, inbegripet 
beslut om enskilda kreditinstitut. För att 
utföra de uppgifterna så effektivt som 
möjligt i enlighet med principen om 
åtskillnad från uppgifter som rör 
penningpolitiken måste ECB-rådet kunna 
delegera tydligt definierade 
tillsynsuppgifter och tillhörande beslut till 
den oberoende tillsynsnämnden, varvid 
ECB-rådet, som inte kan ge instruktioner 
och direktiv till det organet. 
Tillsynsnämnden ska bistås av en 
styrkommitté med högst sex ledamöter.

Or. de
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Ändringsförslag 339
Sven Giegold, Philippe Lamberts
för Verts/ALE-gruppen

Förslag till förordning
Skäl 36

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(36) Det bör tillsammans med ECB inrättas 
en tillsynsnämnd som ansvarar för att ta 
fram beslut i tillsynsärenden och som 
spänner över de nationella tillsynsorganens 
särskilda sakkunskap. Tillsynsnämnden bör 
därför ledas av en ordförande och en vice 
ordförande som väljs av ECB-rådet och 
därutöver bestå av företrädare för ECB 
och de nationella myndigheterna. För att 
tillåta en lämplig rotation samtidigt som 
ordförandens och vice ordförandens fulla 
oberoende säkerställs bör deras 
mandatperiod inte vara längre än fem år 
och bör inte kunna förnyas. För att 
säkerställa full samordning med 
Europeiska bankmyndighetens verksamhet 
och med unionens tillsynspolitik bör 
Europeiska bankmyndigheten och 
Europeiska kommissionen delta som 
observatörer i tillsynsnämnden. För att 
ECB ska kunna utföra de tillsynsuppgifter 
den tilldelas måste det antas ett stort antal 
tekniskt komplicerade akter och beslut, 
inbegripet beslut om enskilda kreditinstitut. 
För att utföra de uppgifterna så effektivt 
som möjligt i enlighet med principen om 
åtskillnad från uppgifter som rör 
penningpolitiken bör ECB-rådet kunna 
delegera tydligt definierade 
tillsynsuppgifter och tillhörande beslut till 
tillsynsnämnden, under överinseende och 
ansvar av ECB-rådet, som kan ge 
instruktioner och direktiv till det organet. 
Tillsynsnämnden bör bistås av en 
styrkommitté med en mer begränsad 
sammansättning.

(36) Det bör tillsammans med ECB inrättas 
en tillsynsnämnd som ansvarar för att ta 
fram beslut i tillsynsärenden och som 
spänner över de nationella tillsynsorganens 
särskilda sakkunskap. Tillsynsnämndens 
sammansättning bör utgå från principen 
om balans mellan olika kunskaper, 
färdigheter, kön, bakgrunder och 
erfarenheter. Tillsynsnämnden bör 
omfatta företrädare för ECB, Europeiska 
bankmyndigheten, Europaparlamentet 
och nationella myndigheter. 
Tillsynsnämnden bör dessutom omfatta 
en verkställande kommitté bestående av 
en ordförande, en vice ordförande och tre 
direktörer som samtliga utses av 
ECB-rådet. Den verkställande kommitténs 
ordförande och vice ordförande bör också 
vara ordförande respektive vice 
ordförande för tillsynsnämnden. Ingen 
medlem av den verkställande kommittén 
ska ha varit medlem av ECB-rådet under 
de senaste tio åren före utnämningen och 
medlemmarna ska utses genom ett öppet 
urvalsförfarande och efter det att tre 
kandidater har presenterats för 
Europaparlamentet för godkännande. 
Godkännandeförfarandet ska omfatta en 
offentlig utfrågning i Europaparlamentet. 
För att säkerställa full samordning med 
Europeiska bankmyndighetens verksamhet 
och med unionens tillsynspolitik bör 
Europeiska kommissionen delta som 
observatör i tillsynsnämnden. För att ECB 
ska kunna utföra de tillsynsuppgifter den 
tilldelas måste det antas ett stort antal 
tekniskt komplicerade akter och beslut, 
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inbegripet beslut om enskilda kreditinstitut. 
För att utföra de uppgifterna så effektivt 
som möjligt i enlighet med principen om 
åtskillnad från uppgifter som rör 
penningpolitiken bör ECB-rådet kunna 
delegera tydligt definierade 
tillsynsuppgifter och tillhörande beslut till 
tillsynsnämnden, under överinseende och 
ansvar av ECB-rådet, som kan ge 
instruktioner och direktiv till det organet.

Or. en

Ändringsförslag 340
Wolf Klinz, Sophia in ’t Veld

Förslag till förordning
Skäl 36

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(36) Det bör tillsammans med ECB inrättas 
en tillsynsnämnd som ansvarar för att ta 
fram beslut i tillsynsärenden och som 
spänner över de nationella tillsynsorganens 
särskilda sakkunskap. Tillsynsnämnden bör 
därför ledas av en ordförande och en vice 
ordförande som väljs av ECB-rådet och 
därutöver bestå av företrädare för ECB 
och de nationella myndigheterna. För att 
tillåta en lämplig rotation samtidigt som 
ordförandens och vice ordförandens fulla 
oberoende säkerställs bör deras 
mandatperiod inte vara längre än fem år 
och bör inte kunna förnyas. För att 
säkerställa full samordning med 
Europeiska bankmyndighetens 
verksamhet och med unionens 
tillsynspolitik bör Europeiska 
bankmyndigheten och Europeiska 
kommissionen delta som observatörer i 
tillsynsnämnden. För att ECB ska kunna 
utföra de tillsynsuppgifter den tilldelas 
måste det antas ett stort antal tekniskt 
komplicerade akter och beslut, inbegripet 
beslut om enskilda kreditinstitut. För att 

(36) Det bör tillsammans med ECB inrättas 
en tillsynsnämnd som ansvarar för att ta 
fram beslut i tillsynsärenden och som 
spänner över de nationella tillsynsorganens 
särskilda sakkunskap. Tillsynsnämnden bör 
därför ledas av en ordförande och en vice 
ordförande som väljs av 
Europaparlamentet. Vice ordföranden bör 
vara den företrädare för ECB som inte är 
medlem av ECB-rådet. Förutom 
ordföranden och vice ordföranden bör 
styrelsen bestå av fem företrädare för 
nationella myndigheter i de deltagande 
medlemsstaterna som väljs proportionellt 
från medlemsstater såväl inom som 
utanför euroområdet. För att tillåta en 
lämplig rotation samtidigt som 
ordförandens och vice ordförandens fulla 
oberoende säkerställs bör deras 
mandatperiod inte vara längre än fem år 
och bör inte kunna förnyas. För att ECB 
ska kunna utföra de tillsynsuppgifter den 
tilldelas måste det antas ett stort antal 
tekniskt komplicerade akter och beslut, 
inbegripet beslut om enskilda kreditinstitut. 
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utföra de uppgifterna så effektivt som 
möjligt i enlighet med principen om 
åtskillnad från uppgifter som rör 
penningpolitiken bör ECB-rådet kunna 
delegera tydligt definierade 
tillsynsuppgifter och tillhörande beslut till 
tillsynsnämnden, under överinseende och 
ansvar av ECB-rådet, som kan ge 
instruktioner och direktiv till det organet. 
Tillsynsnämnden bör bistås av en 
styrkommitté med en mer begränsad 
sammansättning.

För att utföra de uppgifterna så effektivt 
som möjligt i enlighet med principen om 
åtskillnad från uppgifter som rör 
penningpolitiken bör ECB-rådet kunna 
delegera tydligt definierade 
tillsynsuppgifter och tillhörande beslut 
enligt denna förordning till 
tillsynsnämnden, under överinseende och 
ansvar av ECB-rådet, som kan ge 
instruktioner och direktiv till det organet.

Or. en

Ändringsförslag 341
Nils Torvalds, Olle Schmidt

Förslag till förordning
Skäl 36

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(36) Det bör tillsammans med ECB 
inrättas en tillsynsnämnd som ansvarar för 
att ta fram beslut i tillsynsärenden och som 
spänner över de nationella tillsynsorganens 
särskilda sakkunskap. Tillsynsnämnden bör 
därför ledas av en ordförande och en vice 
ordförande som väljs av ECB-rådet och 
därutöver bestå av företrädare för ECB 
och de nationella myndigheterna. För att 
tillåta en lämplig rotation samtidigt som 
ordförandens och vice ordförandens fulla 
oberoende säkerställs bör deras 
mandatperiod inte vara längre än fem år 
och bör inte kunna förnyas. För att 
säkerställa full samordning med 
Europeiska bankmyndighetens verksamhet 
och med unionens tillsynspolitik bör 
Europeiska bankmyndigheten och 
Europeiska kommissionen delta som 
observatörer i tillsynsnämnden. För att 
ECB ska kunna utföra de tillsynsuppgifter 
den tilldelas måste det antas ett stort antal 
tekniskt komplicerade akter och beslut, 

(36) Som en särskild enhet inom ECB bör 
det inrättas en tillfällig tillsynsnämnd som 
ansvarar för att ta fram beslut i 
tillsynsärenden och som spänner över de 
nationella tillsynsorganens särskilda 
sakkunskap. Tillsynsnämnden bör ha en 
ordförande som utses av ECB-rådet efter 
ett öppet urvalsförfarande och efter 
godkännande av Europaparlamentet. 
Tillsynsnämnden bör utse en vice 
ordförande bland sina medlemmar och 
den ska utgöras av företrädare för 
nationella myndigheter. För att tillåta en 
lämplig rotation samtidigt som 
ordförandens och vice ordförandens fulla 
oberoende säkerställs bör deras 
mandatperiod inte vara längre än fem år 
och bör inte kunna förnyas. För att 
säkerställa full samordning med 
Europeiska bankmyndighetens verksamhet 
och med unionens tillsynspolitik till dess 
att en permanent tillsynsstruktur har 
inrättats bör Europeiska bankmyndigheten 
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inbegripet beslut om enskilda kreditinstitut. 
För att utföra de uppgifterna så effektivt 
som möjligt i enlighet med principen om 
åtskillnad från uppgifter som rör 
penningpolitiken bör ECB-rådet kunna 
delegera tydligt definierade 
tillsynsuppgifter och tillhörande beslut till 
tillsynsnämnden, under överinseende och 
ansvar av ECB-rådet, som kan ge 
instruktioner och direktiv till det organet. 
Tillsynsnämnden bör bistås av en 
styrkommitté med en mer begränsad 
sammansättning.

och Europeiska kommissionen delta som 
observatörer i tillsynsnämnden. För att 
ECB ska kunna utföra de tillsynsuppgifter 
den tilldelas måste det antas ett stort antal 
tekniskt komplicerade akter och beslut, 
inbegripet beslut om enskilda kreditinstitut. 
För att utföra de uppgifterna så effektivt 
som möjligt i enlighet med principen om 
åtskillnad från uppgifter som rör 
penningpolitiken bör ECB-rådet kunna 
delegera tydligt definierade 
tillsynsuppgifter och tillhörande beslut till 
tillsynsnämnden, under överinseende och 
ansvar av ECB-rådet, som kan ge 
instruktioner och direktiv till det organet. 
Tillsynsnämnden kan bistås av en 
styrkommitté med en mer begränsad 
sammansättning.

Or. en

Ändringsförslag 342
Sharon Bowles, Danuta Maria Hübner, Olle Schmidt

Förslag till förordning
Skäl 36

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(36) Det bör tillsammans med ECB inrättas 
en tillsynsnämnd som ansvarar för att ta 
fram beslut i tillsynsärenden och som 
spänner över de nationella tillsynsorganens 
särskilda sakkunskap. Tillsynsnämnden bör 
därför ledas av en ordförande och en vice 
ordförande som väljs av ECB-rådet och 
därutöver bestå av företrädare för ECB och 
de nationella myndigheterna. För att tillåta 
en lämplig rotation samtidigt som 
ordförandens och vice ordförandens fulla 
oberoende säkerställs bör deras 
mandatperiod inte vara längre än fem år 
och bör inte kunna förnyas. För att 
säkerställa full samordning med 
Europeiska bankmyndighetens verksamhet 
och med unionens tillsynspolitik bör 

(36) Det bör tillsammans med ECB inrättas 
en tillsynsnämnd som ansvarar för att ta 
fram beslut i tillsynsärenden och som 
spänner över de nationella tillsynsorganens 
särskilda sakkunskap. Tillsynsnämnden bör 
därför ledas av en ordförande och en vice 
ordförande som väljs av tillsynsnämnden 
och därutöver bestå av företrädare för ECB 
och de nationella myndigheterna. 
Fördelningen mellan könen i 
tillsynsnämnden bör vara 50–50, vilket 
även gäller rollerna som ordförande och 
vice ordförande. Ordföranden och vice 
ordföranden får endast utses efter 
godkännande från Europaparlamentet. 
För att tillåta en lämplig rotation samtidigt 
som ordförandens och vice ordförandens 
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Europeiska bankmyndigheten och 
Europeiska kommissionen delta som 
observatörer i tillsynsnämnden. För att 
ECB ska kunna utföra de tillsynsuppgifter 
den tilldelas måste det antas ett stort antal 
tekniskt komplicerade akter och beslut, 
inbegripet beslut om enskilda kreditinstitut. 
För att utföra de uppgifterna så effektivt 
som möjligt i enlighet med principen om 
åtskillnad från uppgifter som rör 
penningpolitiken bör ECB-rådet kunna 
delegera tydligt definierade 
tillsynsuppgifter och tillhörande beslut till 
tillsynsnämnden, under överinseende och 
ansvar av ECB-rådet, som kan ge 
instruktioner och direktiv till det organet. 
Tillsynsnämnden bör bistås av en 
styrkommitté med en mer begränsad 
sammansättning.

fulla oberoende säkerställs bör deras 
mandatperiod inte vara längre än fem år 
och bör inte kunna förnyas. För att 
säkerställa full samordning med 
Europeiska bankmyndighetens verksamhet 
och med unionens tillsynspolitik bör 
Europeiska bankmyndigheten delta som 
observatör i tillsynsnämnden. För att ECB 
ska kunna utföra de tillsynsuppgifter den 
tilldelas måste det antas ett stort antal 
tekniskt komplicerade akter och beslut, 
inbegripet beslut om enskilda kreditinstitut. 
För att utföra de uppgifterna så effektivt 
som möjligt i enlighet med principen om 
åtskillnad från uppgifter som rör 
penningpolitiken bör ECB-rådet kunna 
delegera tydligt definierade 
tillsynsuppgifter och tillhörande beslut till 
tillsynsnämnden, under överinseende och 
ansvar av ECB-rådet, som kan ge 
instruktioner och direktiv till det organet. 
Tillsynsnämnden kan bistås av en 
styrkommitté med en mer begränsad 
sammansättning.

Or. en

Ändringsförslag 343
Jürgen Klute

Förslag till förordning
Skäl 36

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(36) Det bör tillsammans med ECB inrättas 
en tillsynsnämnd som ansvarar för att ta 
fram beslut i tillsynsärenden och som 
spänner över de nationella tillsynsorganens 
särskilda sakkunskap. Tillsynsnämnden bör 
därför ledas av en ordförande och en vice 
ordförande som väljs av ECB-rådet och 
därutöver bestå av företrädare för ECB och 
de nationella myndigheterna. För att tillåta 
en lämplig rotation samtidigt som 
ordförandens och vice ordförandens fulla 

(36) Det bör tillsammans med ECB inrättas 
en tillsynsnämnd som ansvarar för att ta 
fram beslut i tillsynsärenden och som 
spänner över de nationella tillsynsorganens 
särskilda sakkunskap. Tillsynsnämnden bör 
därför ledas av en ordförande och en vice 
ordförande som väljs av ECB-rådet och 
därutöver bestå av företrädare för ECB, de 
nationella myndigheterna, Europeiska 
bankmyndigheten och 
Europaparlamentets ledamöter. För att 
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oberoende säkerställs bör deras 
mandatperiod inte vara längre än fem år 
och bör inte kunna förnyas. För att 
säkerställa full samordning med 
Europeiska bankmyndighetens 
verksamhet och med unionens 
tillsynspolitik bör Europeiska 
bankmyndigheten och Europeiska 
kommissionen delta som observatörer i 
tillsynsnämnden. För att ECB ska kunna 
utföra de tillsynsuppgifter den tilldelas 
måste det antas ett stort antal tekniskt 
komplicerade akter och beslut, inbegripet 
beslut om enskilda kreditinstitut. För att 
utföra de uppgifterna så effektivt som 
möjligt i enlighet med principen om 
åtskillnad från uppgifter som rör 
penningpolitiken bör ECB-rådet kunna 
delegera tydligt definierade 
tillsynsuppgifter och tillhörande beslut till 
tillsynsnämnden, under överinseende och 
ansvar av ECB-rådet, som kan ge 
instruktioner och direktiv till det organet. 
Tillsynsnämnden bör bistås av en 
styrkommitté med en mer begränsad 
sammansättning.

tillåta en lämplig rotation samtidigt som 
ordförandens och vice ordförandens fulla 
oberoende säkerställs bör deras 
mandatperiod inte vara längre än fem år 
och bör inte kunna förnyas. 
Tillsynsnämnden bör också respektera 
balansen mellan kvinnor och män. För att 
säkerställa full samordning med unionens 
tillsynspolitik bör Europeiska 
kommissionen delta som observatör i 
tillsynsnämnden. För att ECB ska kunna 
utföra de tillsynsuppgifter den tilldelas 
måste det antas ett stort antal tekniskt 
komplicerade akter och beslut, inbegripet 
beslut om enskilda kreditinstitut. För att 
utföra de uppgifterna så effektivt som 
möjligt i enlighet med principen om 
åtskillnad från uppgifter som rör 
penningpolitiken bör ECB-rådet kunna 
delegera tydligt definierade 
tillsynsuppgifter och tillhörande beslut till 
tillsynsnämnden, under överinseende och 
ansvar av ECB-rådet, som kan ge 
instruktioner och direktiv till det organet. 
Tillsynsnämnden kan bistås av en 
styrkommitté med en mer begränsad 
sammansättning.

Or. en

Ändringsförslag 344
Diogo Feio

Förslag till förordning
Skäl 36

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(36) Det bör tillsammans med ECB inrättas 
en tillsynsnämnd som ansvarar för att ta 
fram beslut i tillsynsärenden och som 
spänner över de nationella tillsynsorganens 
särskilda sakkunskap. Tillsynsnämnden bör 
därför ledas av en ordförande och en vice 
ordförande som väljs av ECB-rådet och 
därutöver bestå av företrädare för ECB och 

(36) Det bör tillsammans med ECB inrättas 
en tillsynsnämnd som ansvarar för att ta 
fram beslut i tillsynsärenden och som 
spänner över de nationella tillsynsorganens 
särskilda sakkunskap. Tillsynsnämnden bör 
därför ledas av en ordförande och en vice 
ordförande som väljs av ECB-rådet och 
därutöver bestå av företrädare för ECB och 
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de nationella myndigheterna. För att tillåta 
en lämplig rotation samtidigt som 
ordförandens och vice ordförandens fulla 
oberoende säkerställs bör deras 
mandatperiod inte vara längre än fem år 
och bör inte kunna förnyas. För att 
säkerställa full samordning med 
Europeiska bankmyndighetens verksamhet 
och med unionens tillsynspolitik bör 
Europeiska bankmyndigheten och 
Europeiska kommissionen delta som 
observatörer i tillsynsnämnden. För att 
ECB ska kunna utföra de tillsynsuppgifter 
den tilldelas måste det antas ett stort antal 
tekniskt komplicerade akter och beslut, 
inbegripet beslut om enskilda kreditinstitut. 
För att utföra de uppgifterna så effektivt 
som möjligt i enlighet med principen om 
åtskillnad från uppgifter som rör 
penningpolitiken bör ECB-rådet kunna 
delegera tydligt definierade 
tillsynsuppgifter och tillhörande beslut till 
tillsynsnämnden, under överinseende och 
ansvar av ECB-rådet, som kan ge 
instruktioner och direktiv till det organet. 
Tillsynsnämnden bör bistås av en 
styrkommitté med en mer begränsad 
sammansättning.

de nationella myndigheterna. För att tillåta 
en lämplig rotation samtidigt som 
ordförandens och vice ordförandens fulla 
oberoende säkerställs bör deras 
mandatperiod inte vara längre än fem år 
och bör inte kunna förnyas. För att 
säkerställa full samordning med 
Europeiska bankmyndighetens verksamhet 
och med unionens tillsynspolitik bör 
Europeiska bankmyndigheten och 
Europeiska kommissionen delta som 
observatörer i tillsynsnämnden. För att 
ECB ska kunna utföra de tillsynsuppgifter 
den tilldelas måste det antas ett stort antal 
tekniskt komplicerade akter och beslut, 
inbegripet beslut om enskilda kreditinstitut. 
För att utföra de uppgifterna så effektivt 
som möjligt i enlighet med principen om 
åtskillnad från uppgifter som rör 
penningpolitiken bör ECB-rådet kunna 
delegera tydligt definierade 
tillsynsuppgifter och tillhörande beslut till 
tillsynsnämnden, under överinseende och 
ansvar av ECB-rådet, som kan ge 
instruktioner och direktiv till det organet.

Or. en

Ändringsförslag 345
Jean-Paul Gauzès

Förslag till förordning
Skäl 36a (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(36a) Eftersom de nationella behöriga 
myndigheterna från samtliga deltagande 
medlemsstater bör behandlas lika bör 
tillsynsnämnden stödjas av en 
styrkommitté som garanterar en 
balanserad representation för 
medlemsstater inom euroområdet och 
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medlemsstater utanför euroområdet med 
beaktande av banksystemets betydelse i de 
deltagande medlemsstaterna.

Or. en

Ändringsförslag 346
Ivo Strejček, Kay Swinburne

Förslag till förordning
Skäl 36a (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(36a) Chefen för euroområdets 
gemensamma tillsynsmekanism bör inte 
vara samma person som chefen för ECB 
och ESRB och bör utses efter en 
utfrågning i, och bekräftelse av, 
Europaparlamentet som görs utifrån en 
slutlista över kandidater med tillräckligt 
varierad bakgrund som kommer från 
unionens banksektor och inte enbart från 
centralbankerna.

Or. en

Ändringsförslag 347
Andrew Duff

Förslag till förordning
Skäl 36a (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(36a) Tillsynsnämnden bör ansvara för att 
förbereda och verkställa ECB-rådets 
beslut. Tillsynsnämndens förslag bör 
accepteras av ECB-rådet om inte en 
kvalificerad majoritet av dess medlemmar 
avvisar dem. 

Or. en
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Ändringsförslag 348
Sharon Bowles, Olle Schmidt

Förslag till förordning
Skäl 36a (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(36a) Protokollen från tillsynsnämnden, 
inklusive besluten om tillsyn och 
redogörelserna för omröstningar bör 
offentliggöras med beaktande av 
vederbörlig yrkesmässig sekretess. De 
delar av tillsynsmyndighetens protokoll 
som avser tillsynsfrågor bör 
offentliggöras.

Or. en

Ändringsförslag 349
Andrew Duff

Förslag till förordning
Skäl 36b (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(36b) Om en nationell behörig myndighet 
inte stöder ett tillsynsbeslut från ECB kan 
den överklaga till Europeiska 
bankmyndigheten som bör inrätta en 
lämplig process för överklagande vars 
beslut tillställs tillsynsnämnden. Om talan 
avseende ECB:s verksamhet i dess roll 
som tillsynsmyndighet förs i domstolen i 
en hem- eller värdmedlemsstat bör ECB 
vara part i den processen. 

Or. en
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Ändringsförslag 350
Ivo Strejček, Kay Swinburne

Förslag till förordning
Skäl 36b (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(36b) Mångfalden avseende såväl expertis 
som kön och geografisk härkomst för 
medlemmarna av euroområdets 
tillsynsnämnd ska beaktas i vederbörlig 
omfattning.

Or. en

Ändringsförslag 351
Werner Langen

Förslag till förordning
Skäl 37

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(37) Tillsynsnämnden och den personal i 
ECB som utför tillsynsuppgifterna ska 
iaktta kraven på tystnadsplikt. Liknande 
krav bör gälla för utbyte av information 
med ECB-personal som inte medverkar i 
tillsynsverksamheten. Detta bör inte hindra 
att ECB utbyter information inom de 
gränser och på de villkor som anges i 
tillämplig unionslagstiftning, inbegripet 
med Europeiska kommissionen för att den 
ska kunna fullgöra sina uppgifter enligt 
artiklarna 107 och 108 i EUF-fördraget och 
enligt unionslagstiftningen om förbättrad 
ekonomisk och finanspolitisk tillsyn.

(37) Tillsynsnämnden¸ styrkommittén och 
den personal i ECB som utför 
tillsynsuppgifterna ska iaktta kraven på 
tystnadsplikt. Liknande krav bör gälla för 
utbyte av information med ECB-personal 
som inte medverkar i tillsynsverksamheten. 
Detta bör inte hindra att ECB utbyter 
information inom de gränser och på de 
villkor som anges i tillämplig 
unionslagstiftning, inbegripet med 
Europeiska kommissionen för att den ska 
kunna fullgöra sina uppgifter enligt 
artiklarna 107 och 108 i EUF-fördraget och 
enligt unionslagstiftningen om förbättrad 
ekonomisk och finanspolitisk tillsyn.

Or. de
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Ändringsförslag 352
Burkhard Balz, Markus Ferber

Förslag till förordning
Skäl 37

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(37) Tillsynsnämnden och den personal i 
ECB som utför tillsynsuppgifterna ska 
iaktta kraven på tystnadsplikt. Liknande 
krav bör gälla för utbyte av information 
med ECB-personal som inte medverkar i 
tillsynsverksamheten. Detta bör inte hindra 
att ECB utbyter information inom de 
gränser och på de villkor som anges i 
tillämplig unionslagstiftning, inbegripet 
med Europeiska kommissionen för att den 
ska kunna fullgöra sina uppgifter enligt 
artiklarna 107 och 108 i EUF-fördraget och 
enligt unionslagstiftningen om förbättrad 
ekonomisk och finanspolitisk tillsyn.

(37) Tillsynsnämnden, styrkommittén och 
den personal i ECB som utför 
tillsynsuppgifterna för Europeiska 
bankmyndighetens räkning ska iaktta 
kraven på tystnadsplikt. Liknande krav bör 
gälla för utbyte av information med ECB-
personal som inte medverkar i 
tillsynsverksamheten. Detta bör inte hindra 
att ECB utbyter information inom de 
gränser och på de villkor som anges i 
tillämplig unionslagstiftning, inbegripet 
med Europeiska kommissionen för att den 
ska kunna fullgöra sina uppgifter enligt 
artiklarna 107 och 108 i EUF-fördraget och 
enligt unionslagstiftningen om förbättrad 
ekonomisk och finanspolitisk tillsyn.

Or. en

Ändringsförslag 353
Werner Langen

Förslag till förordning
Skäl 38

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(38) För att utföra sina tillsynsuppgifter 
på ett effektivt sätt bör ECB utföra de 
tillsynsuppgifter den tilldelas helt 
oberoende, särskilt av otillbörlig politisk 
påverkan och påverkan av industrin, 
vilket skulle påverka dess operativa 
oavhängighet.

utgår

Or. de
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Ändringsförslag 354
Sylvie Goulard, Ramon Tremosa i Balcells

Förslag till förordning
Skäl 38

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(38) För att utföra sina tillsynsuppgifter på 
ett effektivt sätt bör ECB utföra de 
tillsynsuppgifter den tilldelas helt 
oberoende, särskilt av otillbörlig politisk 
påverkan och påverkan av industrin, vilket 
skulle påverka dess operativa 
oavhängighet.

(38) För att utföra sina tillsynsuppgifter på 
ett effektivt sätt bör ECB utföra de 
tillsynsuppgifter den tilldelas helt 
oberoende, särskilt av otillbörlig politisk 
påverkan och påverkan av industrin, vilket 
skulle påverka dess operativa 
oavhängighet. Samtidigt är det en bärande 
princip i demokratiska samhällen att en 
oberoende institution som tilldelats en 
offentlig funktion ska vara ansvarig 
gentemot medborgarna och deras valda 
företrädare när det gäller genomförandet 
av sina uppgifter. Ansvarighet är därför 
ett viktigt komplement till oberoendet. 
Enligt interrimsrapporten ”Mot en verklig 
ekonomisk och monetär union” av den 
12 oktober 2012, måste ”en ytterligare 
stärkt roll för EU-institutionerna […] 
åtföljas av motsvarande medverkan av 
Europaparlamentet i EU:s förfaranden”. 
Europaparlamentet bör inrätta lämpliga 
interna system för ansvarighet som 
motsvarar dem som finns i de 
medlemsstater som omfattas av 
förordningen.

Or. en

Ändringsförslag 355
Ivo Strejček, Kay Swinburne

Förslag till förordning
Skäl 38

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(38) För att utföra sina tillsynsuppgifter på 
ett effektivt sätt bör ECB utföra de 

(38) För att utföra sina tillsynsuppgifter 
inom ramen för euroområdets 
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tillsynsuppgifter den tilldelas helt 
oberoende, särskilt av otillbörlig politisk 
påverkan och påverkan av industrin, vilket 
skulle påverka dess operativa 
oavhängighet.

tillsynsmekanism på ett effektivt sätt bör 
ECB utföra de tillsynsuppgifter den 
tilldelas helt oberoende, särskilt av 
otillbörlig politisk påverkan och påverkan 
av såväl industrin som olika 
intressegrupper, vilket skulle påverka dess 
operativa oavhängighet.

Or. en

Ändringsförslag 356
Wolf Klinz, Sophia in ’t Veld

Förslag till förordning
Skäl 38

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(38) För att utföra sina tillsynsuppgifter på 
ett effektivt sätt bör ECB utföra de 
tillsynsuppgifter den tilldelas helt 
oberoende, särskilt av otillbörlig politisk 
påverkan och påverkan av industrin, vilket 
skulle påverka dess operativa 
oavhängighet.

(38) För att utföra sina tillsynsuppgifter på 
ett effektivt sätt bör ECB utföra de 
tillsynsuppgifter den tilldelas helt 
oberoende, särskilt av otillbörlig politisk 
påverkan och påverkan av industrin, vilket 
skulle påverka dess operativa 
oavhängighet. En karantänperiod på ett år 
bör införas för före detta medlemmar av 
ECB-rådet.

Or. en

Ändringsförslag 357
Sharon Bowles

Förslag till förordning
Skäl 38

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(38) För att utföra sina tillsynsuppgifter på 
ett effektivt sätt bör ECB utföra de 
tillsynsuppgifter den tilldelas helt 
oberoende, särskilt av otillbörlig politisk 
påverkan och påverkan av industrin, vilket 
skulle påverka dess operativa 

(38) För att utföra sina tillsynsuppgifter på 
ett effektivt sätt bör ECB utföra de 
tillsynsuppgifter den tilldelas helt 
oberoende av otillbörlig politisk påverkan 
och påverkan av industrin, vilket skulle 
påverka dess operativa oavhängighet.
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oavhängighet.

Or. en

Ändringsförslag 358
Wolf Klinz, Sophia in ’t Veld

Förslag till förordning
Skäl 38a (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(38a) Som ett stöd för ECB:s 
tillsynsuppgifter bör Europaparlamentet 
ha rätt att begära att ECB-rådet och dess 
medlemmar vid behov utför särskilda 
undersökningar eller undersökningar av 
individuella institut och nationella 
tillsynsmyndigheter i deltagande 
medlemsstater.

Or. en

Ändringsförslag 359
Ivo Strejček, Kay Swinburne

Förslag till förordning
Skäl 39

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(39) ECB bör ha tillräckliga resurser för att 
kunna utöva tillsynen på ett effektivt sätt. 
Resurserna bör täckas på ett sätt som 
säkerställer ECB:s oberoende från 
otillbörlig påverkan av nationella behöriga 
myndigheter och marknadsaktörer, och 
penningpolitiska uppgifter och 
tillsynsuppgifter bör hållas åtskilda. 
Kostnaderna för tillsynen ska 
huvudsakligen bäras av de enheter som är 
föremål för den. Den tillsyn som ECB 
utövar bör därför åtminstone till viss del 
finansieras genom avgifter från 

(39) ECB bör ha tillräckliga resurser för att 
kunna utöva tillsynen på ett effektivt sätt. 
Resurserna bör täckas på ett sätt som 
säkerställer ECB:s oberoende från 
otillbörlig påverkan av nationella behöriga 
myndigheter, näringslivet och särskilda 
intressegrupper och marknadsaktörer, och 
penningpolitiska uppgifter och 
tillsynsuppgifter bör hållas åtskilda. 
Tillsynen är en allmännyttig tillgång och 
kostnaderna för tillsynen ska delas rättvist 
mellan de enheter som är föremål för den. 
Den tillsyn som ECB utövar bör därför till 
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kreditinstituten. Eftersom viktiga 
tillsynsuppgifter överförs från nationella 
myndigheter till ECB förväntas 
tillsynsavgifter på nationell nivå kunna 
reduceras.

viss del finansieras genom avgifter från 
kreditinstituten. Eftersom viktiga 
tillsynsuppgifter överförs från nationella 
myndigheter inom euroområdet till ECB 
förväntas tillsynsavgifter på nationell nivå 
kunna reduceras i motsvarande grad.

Or. en

Ändringsförslag 360
Sharon Bowles

Förslag till förordning
Skäl 39

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(39) ECB bör ha tillräckliga resurser för att 
kunna utöva tillsynen på ett effektivt sätt. 
Resurserna bör täckas på ett sätt som 
säkerställer ECB:s oberoende från 
otillbörlig påverkan av nationella behöriga 
myndigheter och marknadsaktörer, och 
penningpolitiska uppgifter och 
tillsynsuppgifter bör hållas åtskilda. 
Kostnaderna för tillsynen ska 
huvudsakligen bäras av de enheter som är 
föremål för den. Den tillsyn som ECB 
utövar bör därför åtminstone till viss del 
finansieras genom avgifter från 
kreditinstituten. Eftersom viktiga 
tillsynsuppgifter överförs från nationella 
myndigheter till ECB förväntas 
tillsynsavgifter på nationell nivå kunna 
reduceras.

(39) ECB bör ha tillräckliga resurser för att 
kunna utöva tillsynen på ett effektivt sätt. 
Resurserna bör täckas på ett sätt som 
säkerställer ECB:s oberoende från 
otillbörlig påverkan av nationella behöriga 
myndigheter och marknadsaktörer, och 
penningpolitiska uppgifter och 
tillsynsuppgifter bör hållas åtskilda. 
Kostnaderna för tillsynen ska 
huvudsakligen bäras av de enheter som är 
föremål för den. Den tillsyn som ECB 
utövar bör därför åtminstone till viss del 
finansieras genom avgifter från 
kreditinstituten. Eftersom viktiga 
tillsynsuppgifter överförs från nationella 
myndigheter till ECB förväntas 
tillsynsavgifter på nationell nivå kunna 
reduceras. ECB:s avgifter bör bli föremål 
för en fullständig revision vad gäller 
finansiell ställning och värde för 
pengarna (ekonomi, effektivitet och 
resultat).

Or. en
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Ändringsförslag 361
Burkhard Balz, Markus Ferber

Förslag till förordning
Skäl 39

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(39) ECB bör ha tillräckliga resurser för att 
kunna utöva tillsynen på ett effektivt sätt. 
Resurserna bör täckas på ett sätt som 
säkerställer ECB:s oberoende från 
otillbörlig påverkan av nationella behöriga 
myndigheter och marknadsaktörer, och 
penningpolitiska uppgifter och 
tillsynsuppgifter bör hållas åtskilda. 
Kostnaderna för tillsynen ska 
huvudsakligen bäras av de enheter som är 
föremål för den. Den tillsyn som ECB 
utövar bör därför åtminstone till viss del 
finansieras genom avgifter från 
kreditinstituten. Eftersom viktiga 
tillsynsuppgifter överförs från nationella 
myndigheter till ECB förväntas 
tillsynsavgifter på nationell nivå kunna 
reduceras.

(39) ECB bör ha tillräckliga resurser för att 
kunna utöva tillsynen på ett effektivt sätt. 
Resurserna bör täckas på ett sätt som 
säkerställer ECB:s oberoende från 
otillbörlig påverkan av nationella behöriga 
myndigheter och marknadsaktörer, och 
penningpolitiska uppgifter och 
tillsynsuppgifter bör hållas åtskilda. 
Kostnaderna för tillsynen ska 
huvudsakligen bäras av de enheter som är 
föremål för den. Den tillsyn som ECB 
utövar bör därför åtminstone till viss del 
finansieras genom avgifter från 
kreditinstituten. Eftersom viktiga 
tillsynsuppgifter överförs från nationella 
myndigheter till de behöriga 
myndigheterna inom EU förväntas 
tillsynsavgifter på nationell nivå kunna 
reduceras.

Or. en

Ändringsförslag 362
Wolf Klinz, Sophia in ’t Veld

Förslag till förordning
Skäl 39

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(39) ECB bör ha tillräckliga resurser för att 
kunna utöva tillsynen på ett effektivt sätt. 
Resurserna bör täckas på ett sätt som 
säkerställer ECB:s oberoende från 
otillbörlig påverkan av nationella behöriga 
myndigheter och marknadsaktörer, och 
penningpolitiska uppgifter och 
tillsynsuppgifter bör hållas åtskilda. 

(39) ECB bör ha tillräckliga resurser för att 
kunna utöva tillsynen på ett effektivt sätt. 
Resurserna bör täckas på ett sätt som 
säkerställer ECB:s oberoende från 
otillbörlig påverkan av marknadsaktörer, 
och penningpolitiska uppgifter och 
tillsynsuppgifter bör hållas åtskilda. 
Kostnaderna för tillsynen ska fullt ut bäras 
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Kostnaderna för tillsynen ska 
huvudsakligen bäras av de enheter som är 
föremål för den. Den tillsyn som ECB 
utövar bör därför åtminstone till viss del 
finansieras genom avgifter från 
kreditinstituten. Eftersom viktiga 
tillsynsuppgifter överförs från nationella 
myndigheter till ECB förväntas 
tillsynsavgifter på nationell nivå kunna 
reduceras.

av de enheter som är föremål för den. Den 
tillsyn som ECB utövar bör därför till viss 
del finansieras genom avgifter från 
kreditinstituten. Eftersom viktiga 
tillsynsuppgifter överförs från nationella 
myndigheter till ECB förväntas 
tillsynsavgifter på nationell nivå kunna 
reduceras.

Or. en

Ändringsförslag 363
Jürgen Klute

Förslag till förordning
Skäl 39

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(39) ECB bör ha tillräckliga resurser för att 
kunna utöva tillsynen på ett effektivt sätt. 
Resurserna bör täckas på ett sätt som 
säkerställer ECB:s oberoende från 
otillbörlig påverkan av nationella behöriga 
myndigheter och marknadsaktörer, och 
penningpolitiska uppgifter och 
tillsynsuppgifter bör hållas åtskilda. 
Kostnaderna för tillsynen ska 
huvudsakligen bäras av de enheter som är 
föremål för den. Den tillsyn som ECB 
utövar bör därför åtminstone till viss del 
finansieras genom avgifter från 
kreditinstituten. Eftersom viktiga 
tillsynsuppgifter överförs från nationella 
myndigheter till ECB förväntas 
tillsynsavgifter på nationell nivå kunna 
reduceras.

(39) ECB bör ha tillräckliga resurser för att 
kunna utöva tillsynen på ett effektivt sätt. 
Resurserna bör täckas på ett sätt som 
säkerställer ECB:s oberoende från 
otillbörlig påverkan av nationella behöriga 
myndigheter och marknadsaktörer, och 
penningpolitiska uppgifter och 
tillsynsuppgifter bör hållas åtskilda. 
Kostnaderna för tillsynen ska 
huvudsakligen bäras av de enheter som är 
föremål för den. Den tillsyn som ECB 
utövar bör därför uteslutande finansieras 
genom avgifter från kreditinstituten. 
Eftersom viktiga tillsynsuppgifter överförs 
från nationella myndigheter till ECB 
förväntas tillsynsavgifter på nationell nivå 
kunna reduceras.

Or. en
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Ändringsförslag 364
Ivo Strejček, Kay Swinburne

Förslag till förordning
Skäl 40

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(40) Effektiv tillsyn kräver välmotiverad, 
välutbildad och opartisk personal. För att 
skapa en verkligen integrerad 
tillsynsmekanism bör det vara tillåtet med 
lämpligt utbyte och utstationering av 
personal med och mellan nationella 
tillsynsorgan och ECB. Om det behövs för 
att undvika intressekonflikter, särskilt när 
det gäller tillsyn över stora banker, bör 
ECB kunna kräva att nationella 
tillsynsgrupper även låter personal från 
andra deltagande medlemsstaters behöriga 
myndigheter medverka.

(40) Effektiv tillsyn kräver välmotiverad, 
välutbildad och opartisk personal. För att 
skapa en verkligen integrerad 
tillsynsmekanism bör det vara tillåtet med 
lämpligt utbyte och utstationering av 
personal med och mellan nationella 
tillsynsorgan i medlemsstaterna som deltar 
i den gemensamma tillsynsmekanismen 
för euroområdet och ECB. Om det behövs 
för att undvika intressekonflikter, särskilt 
när det gäller tillsyn över stora banker, bör 
ECB kunna kräva att nationella 
tillsynsgrupper i den gemensamma 
tillsynsmekanismen för euroområdet även 
låter personal från andra deltagande 
medlemsstaters behöriga myndigheter 
medverka.

Or. en

Ändringsförslag 365
Wolf Klinz, Sophia in ’t Veld

Förslag till förordning
Skäl 40

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(40) Effektiv tillsyn kräver välmotiverad, 
välutbildad och opartisk personal. För att 
skapa en verkligen integrerad 
tillsynsmekanism bör det vara tillåtet med 
lämpligt utbyte och utstationering av 
personal med och mellan nationella 
tillsynsorgan och ECB. Om det behövs för 
att undvika intressekonflikter, särskilt när 
det gäller tillsyn över stora banker, bör 
ECB kunna kräva att nationella 

(40) Effektiv tillsyn kräver välmotiverad, 
välutbildad och opartisk personal. För att 
skapa en verkligen integrerad 
tillsynsmekanism bör det vara tillåtet med 
lämpligt utbyte och utstationering av 
personal med och mellan nationella 
tillsynsorgan och ECB. Minst 5 procent av 
de mänskliga resurserna från varje 
nationellt tillsynsorgan bör delegeras för 
att arbeta inom ECB:s gemensamma 



AM\917330SV.doc 29/156 PE498.139v01-00

SV

tillsynsgrupper även låter personal från 
andra deltagande medlemsstaters behöriga 
myndigheter medverka.

tillsynsmekanism såväl vid ECB:s 
huvudkontor som i de deltagande 
medlemsstaterna senast den 
1 januari 2015. Om det behövs för att 
undvika intressekonflikter, särskilt när det 
gäller tillsyn över stora banker, bör ECB 
kunna kräva att nationella tillsynsgrupper 
även låter personal från andra deltagande 
medlemsstaters behöriga myndigheter 
medverka.

Or. en

Ändringsförslag 366
Sharon Bowles

Förslag till förordning
Skäl 40

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(40) Effektiv tillsyn kräver välmotiverad, 
välutbildad och opartisk personal. För att 
skapa en verkligen integrerad 
tillsynsmekanism bör det vara tillåtet med 
lämpligt utbyte och utstationering av 
personal med och mellan nationella 
tillsynsorgan och ECB. Om det behövs för 
att undvika intressekonflikter, särskilt när 
det gäller tillsyn över stora banker, bör 
ECB kunna kräva att nationella 
tillsynsgrupper även låter personal från 
andra deltagande medlemsstaters behöriga 
myndigheter medverka.

(40) Effektiv tillsyn kräver välmotiverad, 
välutbildad och opartisk personal. För att 
skapa en verkligen integrerad 
tillsynsmekanism bör det vara tillåtet med 
lämpligt utbyte och utstationering av 
personal med och mellan nationella 
tillsynsorgan och ECB. Om det behövs för 
att undvika intressekonflikter, särskilt när 
det gäller tillsyn över stora banker, 
kommer ECB normalt att kräva att 
nationella tillsynsgrupper även låter 
personal från andra deltagande 
medlemsstaters behöriga myndigheter 
medverka.

Or. en
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Ändringsförslag 367
Burkhard Balz, Markus Ferber

Förslag till förordning
Skäl 41

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(41) Med hänsyn till banktjänsternas 
globalisering och de internationella 
standardernas ökade betydelse bör ECB 
utföra sina uppgifter vad gäller 
internationella standarder och verka för 
dialog och nära samarbete med 
tillsynsorgan utanför unionen utan att 
överlappa Europeiska bankmyndighetens 
internationella roll. Den bör ha 
befogenhet att utveckla kontakter och 
ingå administrativa avtal med 
tillsynsmyndigheter och förvaltningar i 
tredjeländer och med internationella 
organisationer, under förutsättning att de 
samordnas med Europeiska 
bankmyndigheten med fullt beaktande av 
medlemsstaternas och 
unionsinstitutionernas befintliga roller och 
respektive befogenheter.

(41) Med hänsyn till banktjänsternas 
globalisering och de internationella 
standardernas ökade betydelse bör EU:s 
behöriga myndigheter utföra sina 
uppgifter vad gäller internationella 
standarder och verka för dialog och nära 
samarbete med tillsynsorgan utanför 
unionen i nära samarbete och med fullt 
beaktande av medlemsstaternas och 
unionsinstitutionernas befintliga roller och 
respektive befogenheter.

Or. en

Ändringsförslag 368
Ivo Strejček, Kay Swinburne

Förslag till förordning
Skäl 41

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(41) Med hänsyn till banktjänsternas 
globalisering och de internationella 
standardernas ökade betydelse bör ECB 
utföra sina uppgifter vad gäller 
internationella standarder och verka för 
dialog och nära samarbete med 
tillsynsorgan utanför unionen utan att 
överlappa Europeiska bankmyndighetens 

(41) Med hänsyn till banktjänsternas 
globalisering och de internationella 
standardernas ökade betydelse bör ECB 
utföra sina uppgifter som en del av 
euroområdets gemensamma 
tillsynsmekanism vad gäller internationella 
standarder och verka för dialog och nära 
samarbete med tillsynsorgan utanför 
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internationella roll. Den bör ha befogenhet 
att utveckla kontakter och ingå 
administrativa avtal med 
tillsynsmyndigheter och förvaltningar i 
tredjeländer och med internationella 
organisationer, under förutsättning att de 
samordnas med Europeiska 
bankmyndigheten med fullt beaktande av 
medlemsstaternas och 
unionsinstitutionernas befintliga roller och 
respektive befogenheter.

unionen utan att överlappa Europeiska 
bankmyndighetens internationella roll. Den 
bör ha befogenhet att utveckla kontakter 
och ingå administrativa avtal med 
tillsynsmyndigheter och förvaltningar i 
tredjeländer och med internationella 
organisationer, under förutsättning att de 
samordnas med Europeiska 
bankmyndigheten med fullt beaktande av 
medlemsstaternas och 
unionsinstitutionernas befintliga roller och 
respektive befogenheter. ECB bör i sin 
årsrapport informera Europaparlamentet 
om detaljer om alla administrativa 
kontakter med byråer i tredjeländer och 
internationella byråer.

Or. en

Ändringsförslag 369
Sven Giegold, Philippe Lamberts
för Verts/ALE-gruppen

Förslag till förordning
Skäl 41

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(41) Med hänsyn till banktjänsternas 
globalisering och de internationella 
standardernas ökade betydelse bör ECB 
utföra sina uppgifter vad gäller 
internationella standarder och verka för 
dialog och nära samarbete med 
tillsynsorgan utanför unionen utan att 
överlappa Europeiska bankmyndighetens 
internationella roll. Den bör ha befogenhet 
att utveckla kontakter och ingå 
administrativa avtal med 
tillsynsmyndigheter och förvaltningar i 
tredjeländer och med internationella 
organisationer, under förutsättning att de 
samordnas med Europeiska 
bankmyndigheten med fullt beaktande av 
medlemsstaternas och 
unionsinstitutionernas befintliga roller och 

(41) Med hänsyn till banktjänsternas 
globalisering och de internationella 
standardernas ökade betydelse bör ECB 
utföra sina uppgifter vad gäller 
internationella standarder och verka för 
dialog och nära samarbete med 
tillsynsorgan utanför unionen under 
ledning av och enbart som ett komplement 
till Europeiska bankmyndighetens 
internationella roll. Den bör ha befogenhet 
att utveckla kontakter och ingå 
administrativa avtal med 
tillsynsmyndigheter och förvaltningar i 
tredjeländer och med internationella 
organisationer, under förutsättning att de 
stöds av och samordnas med Europeiska 
bankmyndigheten med fullt beaktande av 
medlemsstaternas och 



PE498.139v01-00 32/156 AM\917330SV.doc

SV

respektive befogenheter. unionsinstitutionernas befintliga roller och 
respektive befogenheter.

Or. en

Ändringsförslag 370
Wolf Klinz, Sophia in ’t Veld

Förslag till förordning
Skäl 41

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(41) Med hänsyn till banktjänsternas 
globalisering och de internationella 
standardernas ökade betydelse bör ECB 
utföra sina uppgifter vad gäller 
internationella standarder och verka för 
dialog och nära samarbete med 
tillsynsorgan utanför unionen utan att 
överlappa Europeiska bankmyndighetens 
internationella roll. Den bör ha befogenhet 
att utveckla kontakter och ingå 
administrativa avtal med 
tillsynsmyndigheter och förvaltningar i 
tredjeländer och med internationella 
organisationer, under förutsättning att de 
samordnas med Europeiska 
bankmyndigheten med fullt beaktande av 
medlemsstaternas och 
unionsinstitutionernas befintliga roller och 
respektive befogenheter.

(41) Med hänsyn till banktjänsternas 
globalisering och de internationella 
standardernas ökade betydelse bör ECB 
samarbeta med Europeiska 
bankmyndigheten vad gäller 
internationella standarder och verka för 
dialog och nära samarbete med 
tillsynsorgan utanför unionen i nära 
samarbete utan att överlappa Europeiska 
bankmyndighetens internationella roll och 
med fullt beaktande av medlemsstaternas 
och unionsinstitutionernas befintliga roller 
och respektive befogenheter.

Or. en

Ändringsförslag 371
Werner Langen

Förslag till förordning
Skäl 41

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(41) Med hänsyn till banktjänsternas (41) Med hänsyn till banktjänsternas 
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globalisering och de internationella 
standardernas ökade betydelse bör ECB 
utföra sina uppgifter vad gäller 
internationella standarder och verka för 
dialog och nära samarbete med 
tillsynsorgan utanför unionen utan att 
överlappa Europeiska bankmyndighetens 
internationella roll. Den bör ha befogenhet 
att utveckla kontakter och ingå 
administrativa avtal med 
tillsynsmyndigheter och förvaltningar i 
tredjeländer och med internationella 
organisationer, under förutsättning att de 
samordnas med Europeiska 
bankmyndigheten med fullt beaktande av 
medlemsstaternas och 
unionsinstitutionernas befintliga roller och 
respektive befogenheter.

globalisering och de internationella 
standardernas ökade betydelse bör ECB 
utföra sina uppgifter vad gäller 
internationella standarder och verka för 
dialog och nära samarbete med 
tillsynsorgan utanför unionen utan att 
överlappa eller begränsa Europeiska 
bankmyndighetens internationella roll. Den 
bör ha befogenhet att utveckla kontakter 
och ingå administrativa avtal med 
tillsynsmyndigheter och förvaltningar i 
tredjeländer och med internationella 
organisationer, under förutsättning att de 
samordnas med Europeiska 
bankmyndigheten med fullt beaktande av 
medlemsstaternas och 
unionsinstitutionernas befintliga roller och 
respektive befogenheter.

Or. de

Ändringsförslag 372
Ivo Strejček, Kay Swinburne

Förslag till förordning
Skäl 41a (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(41a) ECB bör i sin årsrapport informera 
Europaparlamentet om alla kontakter den 
har tagit och alla administrativa 
arrangemang den har överenskommit 
med tillsynsmyndigheter och 
förvaltningar i tredjeländer och med 
internationella organisationer.

Or. en
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Ändringsförslag 373
Sharon Bowles, Danuta Maria Hübner, Olle Schmidt

Förslag till förordning
Skäl 41a (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(41a) ECB:s arbete bör präglas av 
öppenhet, insyn och icke-diskriminering 
mot alla de medlemsstater som inte 
använder euron och i alla avseenden vara 
förenligt med den inre marknaden.

Or. en

Motivering

Grundas på rådets slutsatser av den 18 oktober 2012.

Ändringsförslag 374
Sharon Bowles, Danuta Maria Hübner, Olle Schmidt

Förslag till förordning
Skäl 41b (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(41b) ECB bör underteckna 
avsiktsförklaringar med 
tillsynsmyndigheterna i de medlemsstater 
som inte deltar i tillsynsmekanismen. Om 
en viss medlemsstat har ett systembetingat 
intresse i filialer eller närstående bolag 
ska den behöriga myndigheten från de 
medlemsstaterna vara närvarande som 
observatörer i tillsynsnämnden.

Or. en
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Ändringsförslag 375
Olle Schmidt, Nils Torvalds

Förslag till förordning
Skäl 43a (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(43a) Det är viktigt att bankunionen 
omfattar mekanismer för demokratiskt 
ansvar. Hänsyn bör tas till de nationella 
parlamentens funktion.

Or. en

Ändringsförslag 376
Werner Langen

Förslag till förordning
Skäl 44

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(44) För att säkerställa att den tillsyn som 
utövas över kreditinstitut är av högsta 
kvalitet, fri från andra icke tillsynsmässiga 
hänsyn, och att negativa, ömsesidigt 
förstärkande marknadstrender i banker och 
stater hanteras i tid och på ett effektivt sätt 
bör ECB börja utföra de särskilda 
tillsynsuppgifterna så snart som möjligt. 
Överföringen av tillsynsuppgifterna från 
nationella tillsynsorgan till ECB kräver 
emellertid viss förberedelse. Därför bör det 
föreskrivas en lämplig infasningsperiod. 
Antalet banker som är föremål för ECB:s 
tillsyn bör successivt öka med hänsyn till 
hur viktigt det är att övervaka de 
bankerna för att säkerställa finansiell 
stabilitet. I ett första skede bör ECB 
kunna utöva sin tillsyn över alla banker, i 
synnerhet banker som har fått eller begärt 
offentligt finansiellt stöd. I nästa skede 
bör banker av systemvikt i Europa mätt i 
summan av exponeringsvärdena och deras 
verksamhet över jurisdiktionsgränserna 

(44) För att säkerställa att den tillsyn som 
utövas över kreditinstitut är av högsta 
kvalitet, fri från andra icke tillsynsmässiga 
hänsyn, och att negativa, ömsesidigt 
förstärkande marknadstrender i banker och 
stater hanteras i tid och på ett effektivt sätt 
bör ECB börja utföra de särskilda 
tillsynsuppgifterna för kreditinstitut av 
systemvikt så snart som möjligt. 
Överföringen av tillsynsuppgifterna från 
nationella tillsynsorgan till ECB kräver 
emellertid viss förberedelse. Därför bör det 
föreskrivas en lämplig infasningsperiod. 
Med undantag för särskilda uppgifter bör 
ECB endast utöva tillsyn över 
kreditinstitut av systemvikt, mätt i 
summan av exponeringsvärdena, deras 
verksamhet över jurisdiktionsgränserna 
och riskpotentialen. Summan av 
exponeringsvärdena bör räknas utgående 
från de metoder som anges i 
Baselkommitténs Basel III-avtal om 
banktillsyn om beräkning av 
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omfattas. Summan av exponeringsvärdena 
bör räknas utgående från de metoder som 
anges i Baselkommitténs Basel III-avtal 
om banktillsyn om beräkning av 
skuldsättningsgraden och definitionen av 
kärnprimärkapitalet. Infasningsprocessen 
bör vara avslutad senast inom ett år från 
och med denna förordnings 
ikraftträdande.

skuldsättningsgraden och definitionen av 
kärnprimärkapitalet.

Or. de

Ändringsförslag 377
Burkhard Balz, Markus Ferber

Förslag till förordning
Skäl 44

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(44) För att säkerställa att den tillsyn som 
utövas över kreditinstitut är av högsta 
kvalitet, fri från andra icke tillsynsmässiga 
hänsyn, och att negativa, ömsesidigt 
förstärkande marknadstrender i banker och 
stater hanteras i tid och på ett effektivt sätt 
bör ECB börja utföra de särskilda 
tillsynsuppgifterna så snart som möjligt. 
Överföringen av tillsynsuppgifterna från 
nationella tillsynsorgan till ECB kräver 
emellertid viss förberedelse. Därför bör 
det föreskrivas en lämplig 
infasningsperiod. Antalet banker som är 
föremål för ECB:s tillsyn bör successivt 
öka med hänsyn till hur viktigt det är att 
övervaka de bankerna för att säkerställa 
finansiell stabilitet. I ett första skede bör 
ECB kunna utöva sin tillsyn över alla 
banker, i synnerhet banker som har fått 
eller begärt offentligt finansiellt stöd. I 
nästa skede bör banker av systemvikt i 
Europa mätt i summan av 
exponeringsvärdena och deras 
verksamhet över jurisdiktionsgränserna 
omfattas. Summan av 
exponeringsvärdena bör räknas utgående 

(44) För att säkerställa att den tillsyn som 
utövas över kreditinstitut är av högsta 
kvalitet, fri från andra icke tillsynsmässiga 
hänsyn, och att negativa, ömsesidigt 
förstärkande marknadstrender i banker och 
stater hanteras i tid och på ett effektivt sätt 
bör de europeiska behöriga 
myndigheterna börja utföra de särskilda 
tillsynsuppgifterna så snart som möjligt. 
Tidsplanen för införandet av den 
gemensamma tillsynsmekanismen bör 
beakta nödvändigheten av att säkerställa 
högsta möjliga tillsynskvalitet, behovet av 
att avsätta en rimlig tidsperiod för att 
förbereda det nya europeiska 
tillsynsorganet för de tillsynsuppgifter 
som framgår av denna förordning, och 
befintligheten av ett lämpligt regelverk 
som innefattar och stöder fullgörandet av 
dessa tillsynsuppgifter.
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från de metoder som anges i 
Baselkommitténs Basel III-avtal om 
banktillsyn om beräkning av 
skuldsättningsgraden och definitionen av 
kärnprimärkapitalet. Infasningsprocessen 
bör vara avslutad senast inom ett år från 
och med denna förordnings 
ikraftträdande.

Or. en

Ändringsförslag 378
Diogo Feio

Förslag till förordning
Skäl 44

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(44) För att säkerställa att den tillsyn som 
utövas över kreditinstitut är av högsta 
kvalitet, fri från andra icke tillsynsmässiga 
hänsyn, och att negativa, ömsesidigt 
förstärkande marknadstrender i banker och 
stater hanteras i tid och på ett effektivt sätt 
bör ECB börja utföra de särskilda 
tillsynsuppgifterna så snart som möjligt. 
Överföringen av tillsynsuppgifterna från 
nationella tillsynsorgan till ECB kräver 
emellertid viss förberedelse. Därför bör 
det föreskrivas en lämplig 
infasningsperiod. Antalet banker som är 
föremål för ECB:s tillsyn bör successivt 
öka med hänsyn till hur viktigt det är att 
övervaka de bankerna för att säkerställa 
finansiell stabilitet. I ett första skede bör 
ECB kunna utöva sin tillsyn över alla 
banker, i synnerhet banker som har fått 
eller begärt offentligt finansiellt stöd. I 
nästa skede bör banker av systemvikt i 
Europa mätt i summan av 
exponeringsvärdena och deras 
verksamhet över jurisdiktionsgränserna 
omfattas. Summan av 
exponeringsvärdena bör räknas utgående 
från de metoder som anges i 

(44) För att säkerställa att den tillsyn som 
utövas över kreditinstitut är av högsta 
kvalitet, fri från andra icke tillsynsmässiga 
hänsyn, och att negativa, ömsesidigt 
förstärkande marknadstrender i banker och 
medlemsstater hanteras i tid och på ett 
effektivt sätt bör ECB börja utföra de 
särskilda tillsynsuppgifterna så snart som 
möjligt enligt en infasningsplan som 
beaktar de förberedelser som krävs för att 
inrätta en gemensam tillsynsmekanism 
och regelbok samt för tillsynsuppgifterna.
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Baselkommitténs Basel III-avtal om 
banktillsyn om beräkning av 
skuldsättningsgraden och definitionen av 
kärnprimärkapitalet. Infasningsprocessen 
bör vara avslutad senast inom ett år från 
och med denna förordnings 
ikraftträdande.

Or. en

Motivering

Tillsynsmekanismen bör gälla samtliga banker i alla faser.

Ändringsförslag 379
Wolf Klinz, Sophia in ’t Veld

Förslag till förordning
Skäl 44

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(44) För att säkerställa att den tillsyn som 
utövas över kreditinstitut är av högsta 
kvalitet, fri från andra icke tillsynsmässiga 
hänsyn, och att negativa, ömsesidigt 
förstärkande marknadstrender i banker och 
stater hanteras i tid och på ett effektivt sätt 
bör ECB börja utföra de särskilda 
tillsynsuppgifterna så snart som möjligt. 
Överföringen av tillsynsuppgifterna från 
nationella tillsynsorgan till ECB kräver 
emellertid viss förberedelse. Därför bör det 
föreskrivas en lämplig infasningsperiod. 
Antalet banker som är föremål för ECB:s 
tillsyn bör successivt öka med hänsyn till 
hur viktigt det är att övervaka de bankerna 
för att säkerställa finansiell stabilitet. I ett 
första skede bör ECB kunna utöva sin 
tillsyn över alla banker, i synnerhet banker 
som har fått eller begärt offentligt 
finansiellt stöd. I nästa skede bör banker av 
systemvikt i Europa mätt i summan av 
exponeringsvärdena och deras 
verksamhet över jurisdiktionsgränserna 

(44) För att säkerställa att den tillsyn som 
utövas över kreditinstitut är av högsta 
kvalitet, fri från andra icke tillsynsmässiga 
hänsyn, och att negativa, ömsesidigt 
förstärkande marknadstrender i banker och 
stater hanteras i tid och på ett effektivt sätt 
bör ECB börja utföra de särskilda 
tillsynsuppgifterna så snart som möjligt. 
Överföringen av tillsynsuppgifterna från 
nationella tillsynsorgan till ECB kräver 
emellertid viss förberedelse. Därför bör det 
föreskrivas en lämplig infasningsperiod. 
Antalet banker som är föremål för ECB:s 
tillsyn bör successivt öka med hänsyn till 
hur viktigt det är att övervaka de bankerna 
för att säkerställa finansiell stabilitet. I ett 
första skede bör ECB kunna utöva sin 
tillsyn över alla banker, i synnerhet banker 
som har fått eller begärt offentligt 
finansiellt stöd. I nästa skede bör alla 
andra banker från de deltagande 
medlemsstaterna omfattas. 
Infasningsprocessen bör vara avslutad 
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omfattas. Summan av 
exponeringsvärdena bör räknas utgående 
från de metoder som anges i 
Baselkommitténs Basel III-avtal om 
banktillsyn om beräkning av 
skuldsättningsgraden och definitionen av 
kärnprimärkapitalet. Infasningsprocessen 
bör vara avslutad senast inom ett år från 
och med denna förordnings ikraftträdande.

senast inom tolv månader från och med 
denna förordnings ikraftträdande.

Or. en

Ändringsförslag 380
Andreas Schwab

Förslag till förordning
Skäl 44

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(44) För att säkerställa att den tillsyn som 
utövas över kreditinstitut är av högsta 
kvalitet, fri från andra icke tillsynsmässiga 
hänsyn, och att negativa, ömsesidigt 
förstärkande marknadstrender i banker och 
stater hanteras i tid och på ett effektivt sätt 
bör ECB börja utföra de särskilda 
tillsynsuppgifterna så snart som möjligt. 
Överföringen av tillsynsuppgifterna från 
nationella tillsynsorgan till ECB kräver 
emellertid viss förberedelse. Därför bör det 
föreskrivas en lämplig infasningsperiod. 
Antalet banker som är föremål för ECB:s 
tillsyn bör successivt öka med hänsyn till 
hur viktigt det är att övervaka de 
bankerna för att säkerställa finansiell 
stabilitet. I ett första skede bör ECB 
kunna utöva sin tillsyn över alla banker, i 
synnerhet banker som har fått eller begärt 
offentligt finansiellt stöd. I nästa skede 
bör banker av systemvikt i Europa mätt i 
summan av exponeringsvärdena och deras 
verksamhet över jurisdiktionsgränserna 
omfattas. Summan av exponeringsvärdena 
bör räknas utgående från de metoder som 
anges i Baselkommitténs Basel III-avtal 

(44) För att säkerställa att den tillsyn som 
utövas över kreditinstitut är av högsta 
kvalitet, fri från andra icke tillsynsmässiga 
hänsyn, och att negativa, ömsesidigt 
förstärkande marknadstrender i banker och 
stater hanteras i tid och på ett effektivt sätt 
bör ECB börja utföra de särskilda 
tillsynsuppgifterna för kreditinstitut av 
systemvikt så snart som möjligt. 
Överföringen av tillsynsuppgifterna från 
nationella tillsynsorgan till ECB kräver 
emellertid viss förberedelse. Därför bör det 
föreskrivas en lämplig infasningsperiod. 
Med undantag för särskilda uppgifter bör 
ECB endast utöva tillsyn över 
kreditinstitut av systemvikt, mätt utifrån 
summan av exponeringsvärdena, deras 
verksamhet över jurisdiktionsgränserna 
och riskpotentialen. Summan av 
exponeringsvärdena bör räknas utgående 
från de metoder som anges i 
Baselkommitténs Basel III-avtal om 
banktillsyn om beräkning av 
skuldsättningsgraden och definitionen av 
kärnprimärkapitalet.
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om banktillsyn om beräkning av 
skuldsättningsgraden och definitionen av 
kärnprimärkapitalet. Infasningsprocessen 
bör vara avslutad senast inom ett år från 
och med denna förordnings 
ikraftträdande.

Or. de

Ändringsförslag 381
Jürgen Klute

Förslag till förordning
Skäl 44

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(44) För att säkerställa att den tillsyn som 
utövas över kreditinstitut är av högsta 
kvalitet, fri från andra icke tillsynsmässiga 
hänsyn, och att negativa, ömsesidigt 
förstärkande marknadstrender i banker och 
stater hanteras i tid och på ett effektivt sätt 
bör ECB börja utföra de särskilda 
tillsynsuppgifterna så snart som möjligt. 
Överföringen av tillsynsuppgifterna från 
nationella tillsynsorgan till ECB kräver 
emellertid viss förberedelse. Därför bör det 
föreskrivas en lämplig infasningsperiod. 
Antalet banker som är föremål för ECB:s 
tillsyn bör successivt öka med hänsyn till 
hur viktigt det är att övervaka de 
bankerna för att säkerställa finansiell 
stabilitet. I ett första skede bör ECB kunna 
utöva sin tillsyn över alla banker, i 
synnerhet banker som har fått eller begärt 
offentligt finansiellt stöd. I nästa skede bör 
banker av systemvikt i Europa mätt i 
summan av exponeringsvärdena och deras 
verksamhet över jurisdiktionsgränserna 
omfattas. Summan av exponeringsvärdena 
bör räknas utgående från de metoder som 
anges i Baselkommitténs Basel III-avtal 
om banktillsyn om beräkning av 
skuldsättningsgraden och definitionen av 
kärnprimärkapitalet. Infasningsprocessen 

(44) För att säkerställa att den tillsyn som 
utövas över kreditinstitut är av högsta 
kvalitet, fri från andra icke tillsynsmässiga 
hänsyn, och att negativa, ömsesidigt 
förstärkande marknadstrender i banker och 
stater hanteras i tid och på ett effektivt sätt 
bör ECB börja utföra de särskilda 
tillsynsuppgifterna så snart som möjligt. 
Överföringen av tillsynsuppgifterna från 
nationella tillsynsorgan till ECB kräver 
emellertid viss förberedelse. Därför bör det 
föreskrivas en lämplig infasningsperiod. I 
ett första skede bör ECB kunna utöva sin 
tillsyn över banker som har fått eller begärt 
offentligt finansiellt stöd. I nästa skede bör 
banker av systemvikt i Europa mätt i 
summan av exponeringsvärdena och deras 
verksamhet över jurisdiktionsgränserna 
omfattas. Summan av exponeringsvärdena 
bör räknas utgående från de metoder som 
anges i Baselkommitténs Basel III-avtal 
om banktillsyn om beräkning av 
skuldsättningsgraden och definitionen av 
kärnprimärkapitalet. Infasningsprocessen 
bör vara avslutad senast inom ett år från 
och med denna förordnings ikraftträdande.
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bör vara avslutad senast inom ett år från 
och med denna förordnings ikraftträdande.

Or. en

Ändringsförslag 382
Sharon Bowles

Förslag till förordning
Skäl 44

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(44) För att säkerställa att den tillsyn som 
utövas över kreditinstitut är av högsta 
kvalitet, fri från andra icke tillsynsmässiga 
hänsyn, och att negativa, ömsesidigt 
förstärkande marknadstrender i banker och 
stater hanteras i tid och på ett effektivt sätt 
bör ECB börja utföra de särskilda 
tillsynsuppgifterna så snart som möjligt. 
Överföringen av tillsynsuppgifterna från 
nationella tillsynsorgan till ECB kräver 
emellertid viss förberedelse. Därför bör det 
föreskrivas en lämplig infasningsperiod. 
Antalet banker som är föremål för ECB:s 
tillsyn bör successivt öka med hänsyn till 
hur viktigt det är att övervaka de bankerna 
för att säkerställa finansiell stabilitet. I ett 
första skede bör ECB kunna utöva sin 
tillsyn över alla banker, i synnerhet banker 
som har fått eller begärt offentligt 
finansiellt stöd. I nästa skede bör banker av 
systemvikt i Europa mätt i summan av 
exponeringsvärdena och deras verksamhet 
över jurisdiktionsgränserna omfattas. 
Summan av exponeringsvärdena bör 
räknas utgående från de metoder som 
anges i Baselkommitténs Basel III-avtal 
om banktillsyn om beräkning av 
skuldsättningsgraden och definitionen av 
kärnprimärkapitalet. Infasningsprocessen 
bör vara avslutad senast inom ett år från 
och med denna förordnings ikraftträdande.

(44) För att säkerställa att den tillsyn som 
utövas över kreditinstitut är av högsta 
kvalitet, fri från andra icke tillsynsmässiga 
hänsyn, och att negativa, ömsesidigt 
förstärkande marknadstrender i banker och 
stater hanteras i tid och på ett effektivt sätt 
bör ECB börja utföra de särskilda 
tillsynsuppgifterna så snart som möjligt. 
Överföringen av tillsynsuppgifterna från 
nationella tillsynsorgan till ECB kräver 
emellertid viss förberedelse. Därför bör det 
föreskrivas en lämplig infasningsperiod. 
Antalet banker som är föremål för ECB:s 
tillsyn bör successivt öka med hänsyn till 
hur viktigt det är att övervaka de bankerna 
för att säkerställa finansiell stabilitet. I ett 
första skede bör ECB kunna utöva sin 
tillsyn över alla banker, i synnerhet banker 
som har fått eller begärt offentligt 
finansiellt stöd. I nästa skede bör banker av 
systemvikt i Europa mätt i summan av 
exponeringsvärdena och deras verksamhet 
över jurisdiktionsgränserna omfattas. 
Summan av exponeringsvärdena bör 
räknas utgående från de metoder som 
anges i Baselkommitténs Basel III-avtal 
om banktillsyn om beräkning av 
skuldsättningsgraden och definitionen av 
kärnprimärkapitalet. Särskild 
uppmärksamhet bör också ägnas åt icke 
riskviktade aggregat vad gäller kapital 
som omfattas av den andra pelaren. 
Infasningsprocessen bör vara avslutad 
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senast inom ett år från och med denna 
förordnings ikraftträdande.

Or. en

Ändringsförslag 383
Ivo Strejček, Kay Swinburne

Förslag till förordning
Skäl 44

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(44) För att säkerställa att den tillsyn som 
utövas över kreditinstitut är av högsta 
kvalitet, fri från andra icke tillsynsmässiga 
hänsyn, och att negativa, ömsesidigt 
förstärkande marknadstrender i banker och 
stater hanteras i tid och på ett effektivt sätt 
bör ECB börja utföra de särskilda 
tillsynsuppgifterna så snart som möjligt. 
Överföringen av tillsynsuppgifterna från 
nationella tillsynsorgan till ECB kräver 
emellertid viss förberedelse. Därför bör det 
föreskrivas en lämplig infasningsperiod. 
Antalet banker som är föremål för ECB:s 
tillsyn bör successivt öka med hänsyn till 
hur viktigt det är att övervaka de bankerna 
för att säkerställa finansiell stabilitet. I ett 
första skede bör ECB kunna utöva sin 
tillsyn över alla banker, i synnerhet banker 
som har fått eller begärt offentligt 
finansiellt stöd. I nästa skede bör banker av 
systemvikt i Europa mätt i summan av 
exponeringsvärdena och deras verksamhet 
över jurisdiktionsgränserna omfattas. 
Summan av exponeringsvärdena bör 
räknas utgående från de metoder som 
anges i Baselkommitténs Basel III-avtal 
om banktillsyn om beräkning av 
skuldsättningsgraden och definitionen av 
kärnprimärkapitalet. Infasningsprocessen 
bör vara avslutad senast inom ett år från 
och med denna förordnings ikraftträdande.

(44) För att säkerställa att den tillsyn som 
utövas över kreditinstitut är av högsta 
kvalitet, fri från andra icke tillsynsmässiga 
hänsyn, och att negativa, ömsesidigt 
förstärkande marknadstrender i banker och 
stater hanteras i tid och på ett effektivt sätt 
bör ECB börja utföra de särskilda 
tillsynsuppgifterna som ett led i 
euroområdets tillsynsmekanism så snart 
som möjligt. Överföringen av 
tillsynsuppgifterna från nationella 
tillsynsorgan inom euroområdet till ECB 
kräver emellertid viss förberedelse. Därför 
bör det föreskrivas en lämplig 
infasningsperiod. Antalet banker som är 
föremål för ECB:s tillsyn som ett led i 
euroområdets tillsynsmekanism bör 
successivt öka med hänsyn till hur viktigt 
det är att övervaka de bankerna inom 
euroområdet för att säkerställa finansiell 
stabilitet. I ett första skede bör ECB kunna 
utöva sin tillsyn över alla banker inom 
euroområdet, i synnerhet banker som har 
fått eller begärt offentligt finansiellt stöd. I 
nästa skede bör banker av systemvikt i 
Europa mätt i summan av 
exponeringsvärdena och deras verksamhet 
över jurisdiktionsgränserna omfattas. 
Summan av exponeringsvärdena bör 
räknas utgående från de metoder som 
anges i Baselkommitténs Basel III-avtal 
om banktillsyn om beräkning av 
skuldsättningsgraden och definitionen av 
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kärnprimärkapitalet. Infasningsprocessen 
bör vara avslutad senast inom två år från 
och med denna förordnings ikraftträdande.

Or. en

Ändringsförslag 384
Sari Essayah

Förslag till förordning
Skäl 44

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(44) För att säkerställa att den tillsyn som 
utövas över kreditinstitut är av högsta 
kvalitet, fri från andra icke tillsynsmässiga 
hänsyn, och att negativa, ömsesidigt 
förstärkande marknadstrender i banker och 
stater hanteras i tid och på ett effektivt sätt 
bör ECB börja utföra de särskilda 
tillsynsuppgifterna så snart som möjligt. 
Överföringen av tillsynsuppgifterna från 
nationella tillsynsorgan till ECB kräver 
emellertid viss förberedelse. Därför bör det 
föreskrivas en lämplig infasningsperiod. 
Antalet banker som är föremål för ECB:s 
tillsyn bör successivt öka med hänsyn till 
hur viktigt det är att övervaka de bankerna 
för att säkerställa finansiell stabilitet. I ett 
första skede bör ECB kunna utöva sin 
tillsyn över alla banker, i synnerhet banker 
som har fått eller begärt offentligt 
finansiellt stöd. I nästa skede bör banker av 
systemvikt i Europa mätt i summan av 
exponeringsvärdena och deras verksamhet 
över jurisdiktionsgränserna omfattas. 
Summan av exponeringsvärdena bör 
räknas utgående från de metoder som 
anges i Baselkommitténs Basel III-avtal 
om banktillsyn om beräkning av 
skuldsättningsgraden och definitionen av 
kärnprimärkapitalet. Infasningsprocessen 
bör vara avslutad senast inom ett år från 
och med denna förordnings ikraftträdande.

(44) För att säkerställa att den tillsyn som 
utövas över kreditinstitut är av högsta 
kvalitet, fri från andra icke tillsynsmässiga 
hänsyn, och att negativa, ömsesidigt 
förstärkande marknadstrender i banker och 
stater hanteras i tid och på ett effektivt sätt 
bör ECB börja utföra de särskilda 
tillsynsuppgifterna så snart som möjligt. 
Överföringen av tillsynsuppgifterna från 
nationella tillsynsorgan till ECB kräver 
emellertid viss förberedelse. Därför bör det 
föreskrivas en lämplig infasningsperiod. 
Antalet banker som är föremål för ECB:s 
tillsyn bör successivt öka med hänsyn till 
hur viktigt det är att övervaka de bankerna 
för att säkerställa finansiell stabilitet. I ett 
första skede bör ECB kunna utöva sin 
tillsyn över alla banker, i synnerhet banker 
som har fått eller begärt offentligt 
finansiellt stöd. I nästa skede bör banker av 
systemvikt i Europa mätt i summan av 
exponeringsvärdena och deras verksamhet 
över jurisdiktionsgränserna omfattas. 
Summan av exponeringsvärdena bör 
räknas utgående från de metoder som 
anges i Baselkommitténs Basel III-avtal 
om banktillsyn om beräkning av 
skuldsättningsgraden och definitionen av 
kärnprimärkapitalet. Infasningsprocessen 
bör vara avslutad senast inom två år från 
och med denna förordnings ikraftträdande.
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Or. fi

Ändringsförslag 385
Sylvie Goulard

Förslag till förordning
Skäl 44a (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(44a) Alla medlemsstater som har euron 
som valuta bör säkra överensstämmelsen 
mellan den nationella lagstiftningen och 
denna förordning, framför allt vad gäller 
de nationella behöriga myndigheternas 
uppgifter och befogenheter när det gäller 
de uppgifter som överförts till ECB enligt 
denna förordning. Som ett undantag till 
artikel 1.2 i förordning (EG) nr 98/415 
bör medlemsstaterna samråda med ECB 
innan de antar några lagar eller 
förordningar så att ECB kan avge ett 
yttrande om nationella lagar för att 
genomföra unionslagstiftningsakter som 
inte är direkt tillämpbara.

Or. en

Ändringsförslag 386
Sylvie Goulard, Ramon Tremosa i Balcells

Förslag till förordning
Skäl 44b (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(44b) För att säkra en rättslig kontinuitet i 
tillsynsarbetet är det nödvändigt att tillse 
att alla beslut som fattas av de nationella 
behöriga myndigheterna som avser de 
uppgifter som tilldelats ECB genom 
denna förordning fortfarande gäller så 
länge ECB inte har ändrat eller upphävt 
dem innan denna förordning träder 
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i kraft.

Or. en

Ändringsförslag 387
Ivo Strejček, Kay Swinburne

Förslag till förordning
Skäl 45

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(45) De nuvarande ramarna för tillsynskrav 
vad gäller kreditinstitut och extra tillsyn 
över finansiella konglomerat bygger på 
direktiv som föreskriver ett stort antal 
valmöjligheter och handlingsfrihet för 
medlemsstaterna när de begränsar de 
behöriga myndigheternas befogenheter. I 
avvaktan på att det antas nya 
unionslagstiftningsakter som i detalj 
redogör för de befogenheter som behöriga 
myndigheter ska ha direkt och utan 
hänvisning till medlemsstaters val eller 
handlingsfrihet kan ECB därför inte fatta 
några beslut som är direkt tillämpliga på 
kreditinstitut, finansiella holdingföretag 
eller blandade finansiella holdingföretag. 
Under denna övergångsperiod bör ECB 
därför utföra sina uppgifter enbart genom 
att instruera nationella behöriga 
myndigheter hur de ska agera.

(45) De nuvarande ramarna för tillsynskrav 
vad gäller kreditinstitut och extra tillsyn 
över finansiella konglomerat bygger på 
direktiv som föreskriver ett stort antal 
valmöjligheter och handlingsfrihet för 
medlemsstaterna när de begränsar de 
behöriga myndigheternas befogenheter. I 
avvaktan på att det antas nya 
unionslagstiftningsakter som i detalj 
redogör för de befogenheter som behöriga 
myndigheter ska ha direkt och utan 
hänvisning till medlemsstaters val eller 
handlingsfrihet kan ECB därför inte fatta 
några beslut som är direkt tillämpliga på 
kreditinstitut inom euroområdet, 
finansiella holdingföretag eller blandade 
finansiella holdingföretag. Under denna 
övergångsperiod bör ECB därför utföra 
sina uppgifter enbart genom att instruera 
nationella behöriga myndigheter i de 
medlemsstater som deltar i euroområdets 
tillsynsmekanism hur de ska agera.

Or. en
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Ändringsförslag 388
Burkhard Balz

Förslag till förordning
Skäl 45

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(45) De nuvarande ramarna för tillsynskrav 
vad gäller kreditinstitut och extra tillsyn 
över finansiella konglomerat bygger på 
direktiv som föreskriver ett stort antal 
valmöjligheter och handlingsfrihet för 
medlemsstaterna när de begränsar de 
behöriga myndigheternas befogenheter. I 
avvaktan på att det antas nya 
unionslagstiftningsakter som i detalj 
redogör för de befogenheter som behöriga 
myndigheter ska ha direkt och utan 
hänvisning till medlemsstaters val eller 
handlingsfrihet kan ECB därför inte fatta 
några beslut som är direkt tillämpliga på 
kreditinstitut, finansiella holdingföretag 
eller blandade finansiella holdingföretag. 
Under denna övergångsperiod bör ECB 
därför utföra sina uppgifter enbart genom 
att instruera nationella behöriga 
myndigheter hur de ska agera.

(45) De nuvarande ramarna för tillsynskrav 
vad gäller kreditinstitut bygger på direktiv 
som föreskriver ett stort antal 
valmöjligheter och handlingsfrihet för 
medlemsstaterna när de begränsar de 
behöriga myndigheternas befogenheter. I 
avvaktan på att det antas nya 
unionslagstiftningsakter som i detalj 
redogör för de befogenheter som behöriga 
myndigheter ska ha direkt och utan 
hänvisning till medlemsstaters val eller 
handlingsfrihet kan ECB därför inte fatta 
några beslut som är direkt tillämpliga på 
kreditinstitut, finansiella holdingföretag 
eller blandade finansiella holdingföretag. 
Under denna övergångsperiod bör ECB 
därför utföra sina uppgifter enbart genom 
att instruera nationella behöriga 
myndigheter hur de ska agera.

Or. en

Ändringsförslag 389
Sharon Bowles, Olle Schmidt

Förslag till förordning
Skäl 45

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(45) De nuvarande ramarna för tillsynskrav 
vad gäller kreditinstitut och extra tillsyn 
över finansiella konglomerat bygger på 
direktiv som föreskriver ett stort antal 
valmöjligheter och handlingsfrihet för 
medlemsstaterna när de begränsar de 
behöriga myndigheternas befogenheter. I 

(45) De nuvarande ramarna för tillsynskrav 
vad gäller kreditinstitut och extra tillsyn 
över finansiella konglomerat bygger på 
direktiv som föreskriver ett stort antal 
valmöjligheter och handlingsfrihet för 
medlemsstaterna när de begränsar de 
behöriga myndigheternas befogenheter. I 
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avvaktan på att det antas nya 
unionslagstiftningsakter som i detalj 
redogör för de befogenheter som behöriga 
myndigheter ska ha direkt och utan 
hänvisning till medlemsstaters val eller 
handlingsfrihet kan ECB därför inte fatta 
några beslut som är direkt tillämpliga på 
kreditinstitut, finansiella holdingföretag 
eller blandade finansiella holdingföretag. 
Under denna övergångsperiod bör ECB 
därför utföra sina uppgifter enbart genom 
att instruera nationella behöriga 
myndigheter hur de ska agera.

avvaktan på att det antas nya 
unionslagstiftningsakter som i detalj 
redogör för de befogenheter som behöriga 
myndigheter ska ha direkt och utan 
hänvisning till medlemsstaters val eller 
handlingsfrihet kan ECB därför inte fatta 
några beslut som är direkt tillämpliga på 
kreditinstitut, finansiella holdingföretag 
eller blandade finansiella holdingföretag. 
Under denna övergångsperiod bör ECB 
därför utföra sina uppgifter enbart genom 
att instruera nationella behöriga 
myndigheter hur de ska agera, varvid ECB 
ska acceptera det nationella rättsliga 
ansvaret och demokratisk 
ansvarsskyldighet.

Or. en

Ändringsförslag 390
Sharon Bowles

Förslag till förordning
Skäl 46

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(46) Denna förordning står i 
överensstämmelse med de grundläggande 
rättigheter och principer som erkänns i 
Europeiska unionens stadga om de 
grundläggande rättigheterna, särskilt rätten 
till skydd av personuppgifter, näringsfrihet, 
rätten till ett effektivt rättsmedel och till en 
opartisk domstol, och måste genomföras i 
enlighet med dessa rättigheter och 
principer.

(46) Denna förordning står i 
överensstämmelse med de grundläggande 
rättigheter och principer som erkänns i 
Europeiska unionens stadga om de 
grundläggande rättigheterna, särskilt rätten 
till skydd av personuppgifter, näringsfrihet, 
rätten till ett effektivt rättsmedel och till en 
opartisk domstol, och måste genomföras i 
enlighet med dessa rättigheter och 
principer. Därför ska ECB vara part i mål 
som avser ECB:s verksamhet och beslut i 
samband med tillsynsarbetet som 
anhängiggörs i en medlemsstat där en 
filial har sitt säte eller har bildats.

Or. en
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Ändringsförslag 391
Werner Langen

Förslag till förordning
Skäl 47

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(47) Eftersom målen för denna förordning, 
nämligen att skapa ett effektivt och 
ändamålsenligt system för en 
unionsinstitutions utövande av specifik 
tillsyn över kreditinstitut och trygga en 
konsekvent tillämpning av det enhetliga 
regelverket på kreditinstitut, inte i 
tillräcklig utsträckning kan uppnås av 
medlemsstaterna och de därför, på grund 
av bankmarknadens alleuropeiska struktur 
och bankkonkursers inverkan på andra 
medlemsstater, bättre kan uppnås på 
unionsnivå, kan unionen vidta åtgärder i 
enlighet med subsidiaritetsprincipen i 
artikel 5 i fördraget om Europeiska 
unionen. I enlighet med 
proportionalitetsprincipen i samma artikel 
går denna förordning inte utöver vad som 
är nödvändigt för att uppnå dessa mål.

(47) Eftersom målen för denna förordning, 
nämligen att skapa ett effektivt och 
ändamålsenligt system för en 
unionsinstitutions utövande av specifik 
tillsyn över kreditinstitut och trygga en 
konsekvent tillämpning av det enhetliga 
regelverket på kreditinstitut, inte i 
tillräcklig utsträckning kan uppnås av 
medlemsstaterna och de därför, på grund 
av bankmarknadens alleuropeiska struktur 
och bankkonkursers inverkan på andra 
medlemsstater, bättre kan uppnås på 
unionsnivå, kan unionen vidta åtgärder i 
enlighet med subsidiaritetsprincipen i 
artikel 5 i fördraget om Europeiska 
unionen. I enlighet med 
proportionalitetsprincipen i samma artikel 
går denna förordning – vad gäller 
gränsöverskridande banker av systemvikt 
– inte utöver vad som är nödvändigt för att 
uppnå dessa mål.

Or. de

Ändringsförslag 392
Ivo Strejček, Kay Swinburne

Förslag till förordning
Skäl 47

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(47) Eftersom målen för denna förordning, 
nämligen att skapa ett effektivt och 
ändamålsenligt system för en 
unionsinstitutions utövande av specifik 
tillsyn över kreditinstitut och trygga en 
konsekvent tillämpning av det enhetliga 

(47) Eftersom målen för denna förordning, 
nämligen att skapa ett effektivt och 
ändamålsenligt system för en 
unionsinstitutions utövande av specifik 
tillsyn över kreditinstitut i euroområdet 
och trygga en konsekvent tillämpning av 
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regelverket på kreditinstitut, inte i 
tillräcklig utsträckning kan uppnås av 
medlemsstaterna och de därför, på grund 
av bankmarknadens alleuropeiska struktur 
och bankkonkursers inverkan på andra 
medlemsstater, bättre kan uppnås på 
unionsnivå, kan unionen vidta åtgärder i 
enlighet med subsidiaritetsprincipen i 
artikel 5 i fördraget om Europeiska 
unionen. I enlighet med 
proportionalitetsprincipen i samma artikel 
går denna förordning inte utöver vad som 
är nödvändigt för att uppnå dessa mål.

det enhetliga regelverket på kreditinstitut, 
inte i tillräcklig utsträckning kan uppnås av 
medlemsstaterna och de därför, på grund 
av bankmarknadens gränsöverskridande 
struktur och bankkonkursers inverkan på 
andra medlemsstater inom euroområdet, 
bättre kan uppnås på unionsnivå, kan 
euroområdet vidta åtgärder i enlighet med 
subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i 
fördraget om Europeiska unionen. I 
enlighet med proportionalitetsprincipen i 
samma artikel går denna förordning inte 
utöver vad som är nödvändigt för att uppnå 
dessa mål.

Or. en

Ändringsförslag 393
Philippe Lamberts, Sven Giegold
för Verts/ALE-gruppen

Förslag till förordning
Skäl 47a (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(47a) En tillsynsmekanism som bygger på 
artikel 127.6 i fördraget medför med 
nödvändighet begränsningar i fråga om 
medlemsstaternas deltagande i det slutliga 
beslutsfattandet, den inre marknaden, 
demokratisk ansvarsskyldighet och 
omfattningen av uppgifter och 
institutioner som omfattas av en sådan 
mekanism, framför allt vad gäller 
blandade finansiella holdingföretag 
inklusive försäkringar, relationen mellan 
Europeiska bankmyndighetens 
regleringsverksamhet i tillsynsfrågor och 
den dagliga tillsynen av behöriga 
myndigheter samt potentiella konflikter 
med de penningpolitiska målen. För att 
förverkliga en verkligt effektiv gemensam 
tillsynsmekanism som omfattar alla 
medlemsstater på lika villkor är det 
absolut nödvändigt att rådet och 
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kommissionen före offentliggörandet av 
översynen av förordning (EU) 
nr 1093/2010 som kommer att ske den 
2 januari 2014, överväger att skyndsamt 
lägga fram förslag om att ge ett oberoende 
EU-organ genomförandebefogenheter 
när det gäller alla aspekter av 
tillsynsreglerna avseende samtliga 
kreditinstitut som är etablerade i unionen. 
Utövandet av dessa befogenheter bör det 
oberoende EU-organet vid behov kunna 
delegera till behöriga myndigheter med 
hjälp av de rättsakter som anges i 
artiklarna 114 och 352 i EUF-fördraget 
och artikel 20 i EU-fördraget. I annat fall 
är en ändring av EUF-fördraget det enda 
alternativet.

Or. en

Ändringsförslag 394
Sylvie Goulard

Förslag till förordning
Skäl 47a (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(47a) Med tanke på nödvändigheten av att 
ha tillsyn över mycket komplexa och 
inbördes sammanhängande marknader 
och finansinstitut, inklusive konglomerat, 
vilket kräver nära och dagliga kontakter, 
är det viktigt att tillsynsnämnden, 
Europeiska bankmyndigheten och Eiopa 
placeras i Frankfurt am Main där ECB 
har sitt säte.

Or. en

Motivering

Ett nära och dagligt samarbete krävs, vilket skulle underlättas av geografisk närhet.
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Ändringsförslag 395
Sławomir Witold Nitras, Jacek Saryusz-Wolski, Artur Zasada, Danuta Jazłowiecka, 
Piotr Borys, Sidonia Elżbieta Jędrzejewska, Bogusław Sonik, Elżbieta Katarzyna 
Łukacijewska, Jan Kozłowski, Joanna Katarzyna Skrzydlewska, Rafał Trzaskowski, 
Olle Schmidt, Ildikó Gáll-Pelcz, Theodor Dumitru Stolojan

Förslag till förordning
Skäl 47a (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(47a) Eftersom den pågående 
finanskrisen bidrog kraftigt till de 
europeiska finansmarknadernas 
fragmentering är det absolut nödvändigt 
att stärka de gemensamma integrerade 
finansiella ramarna. Man bör emellertid 
ha i åtanke att en fördjupad integration av 
den europeiska valutaunionen inte kan ge 
upphov till nya konvergenskriterier som 
inte beskrivs i fördragen och som kan 
skapa nya hinder för medlemskap för 
länder som omfattas av ett tillfälligt 
undantag.

Or. en

Ändringsförslag 396
Sławomir Witold Nitras, Jacek Saryusz-Wolski, Artur Zasada, Danuta Jazłowiecka, 
Piotr Borys, Sidonia Elżbieta Jędrzejewska, Bogusław Sonik, Elżbieta Katarzyna 
Łukacijewska, Jan Kozłowski, Joanna Katarzyna Skrzydlewska, Rafał Trzaskowski, 
Olle Schmidt, Ildikó Gáll-Pelcz, Theodor Dumitru Stolojan

Förslag till förordning
Skäl 47b (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(47b) Arbetet med att säkra den 
finansiella stabiliteten inom EU kräver en 
diversifierad strategi, inriktad på olika 
typer av risker på olika marknader. 
Ekonomierna i medlemsstaterna, bland 
annat de som ingår i valutaunionen, är 
fortfarande heterogena och 
konjunkturcyklerna är inte 
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synkroniserade. Man bör därför beakta 
att enligt ESRB:s rekommendation 
(ESRB/2011/3) och standard 138 i 
Basel III krävs det skönsmässiga 
instrument på lokal nivå för att effektivt 
angripa problemen i samband med 
makroekonomiska obalanser. Utrymmet 
för att skräddarsy tillsynsinstrument på 
makronivå är mycket viktigt för de 
medlemsstater som finns kvar i 
valutaunionen, eftersom de inte kan 
använda automatiska makroekonomiska 
stabilisatorer, såsom räntor eller 
växelkurser.

Or. en

Ändringsförslag 397
Ivo Strejček, Kay Swinburne

Förslag till förordning
Artikel 1 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Genom denna förordning tilldelas 
Europeiska centralbanken (ECB) särskilda 
uppgifter i samband med tillsynen över 
kreditinstitut, i syfte att främja 
kreditinstitutens säkerhet och sundhet och 
det finansiella systemets stabilitet med 
vederbörlig hänsyn till den inre 
marknadens enhetlighet och integritet.

Genom denna förordning tilldelas 
Europeiska centralbanken (ECB) särskilda 
uppgifter i samband med tillsynen över 
kreditinstitut inom euroområdet, i syfte att 
direkt främja dessa kreditinstituts säkerhet 
och sundhet och indirekt stabiliteten för 
hela unionens finansiella system med 
vederbörlig hänsyn till den inre 
marknadens enhetlighet och integritet.

När den utför sina åligganden ska ECB ta 
vederbörlig hänsyn till
– önskvärdheten av att utföra sina 
uppgifter så transparent som möjligt,
– behovet av att handla proportionellt,
– behovet av att säkra en effektiv 
samordning med medlemsstaternas 
nationella behöriga myndigheter,
– den inre marknadens sammanhållning 
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och integritet,
– den inre marknadens internationella 
konkurrenskraft,
– de potentiella effekterna av ECB:s 
beslut på de finansiella systemens 
stabilitet i de deltagande medlemsstaterna,
– de potentiella effekterna av ECB:s 
beslut på tillväxten i de deltagande 
medlemsstaterna,
– ansvarsskyldigheten gentemot 
Europaparlamentet.
I enlighet med de principer som anges i 
denna artikel ska ECB inte på något sätt 
försöka begränsa friheten att inrätta 
kreditinstitut eller tillhandahålla 
banktjänster i någon valuta i någon av 
medlemsstaterna. ECB ska inte heller 
genom antagandet av förordningar eller 
på annat sätt försöka påverka placeringen 
av något kreditinstitut, inklusive 
placeringen av viktiga operativa 
funktioner eller verksamheter som lagts ut 
på entreprenad.

Or. en

Ändringsförslag 398
Diogo Feio

Förslag till förordning
Artikel 1 – stycke 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Genom denna förordning tilldelas 
Europeiska centralbanken (ECB) särskilda 
uppgifter i samband med tillsynen över 
kreditinstitut, i syfte att främja 
kreditinstitutens säkerhet och sundhet och 
det finansiella systemets stabilitet med 
vederbörlig hänsyn till den inre 
marknadens enhetlighet och integritet.

Genom denna förordning tilldelas 
Europeiska centralbanken (ECB) särskilda 
ansvarsområden i samband med 
utarbetande och tillämpning av 
tillsynsprinciper och strategier (metoder, 
processer, rutiner och standarder) i 
samband med tillsynen över kreditinstitut, 
i syfte att

- utveckla ett enda gemensamt 
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tillsynssystem med gemensamma regler 
som ska gälla på samma sätt för alla 
kreditinstitut oberoende av deras natur, 
dimensioner, komplexitet eller inbördes 
relationer,
- främja kreditinstitutens säkerhet och 
sundhet och det finansiella systemets 
stabilitet med vederbörlig hänsyn till den 
inre marknadens enhetlighet och integritet, 
utan att lämna utrymme för 
segmentering, rangordning eller 
diskriminering bland kreditinstituten i 
fråga om tillsynens kvalitet och 
noggrannhet.

Or. en

Ändringsförslag 399
Sven Giegold, Philippe Lamberts
för Verts/ALE-gruppen

Förslag till förordning
Artikel 1 – stycke 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Genom denna förordning tilldelas 
Europeiska centralbanken (ECB) särskilda 
uppgifter i samband med tillsynen över 
kreditinstitut, i syfte att främja 
kreditinstitutens säkerhet och sundhet och 
det finansiella systemets stabilitet med 
vederbörlig hänsyn till den inre 
marknadens enhetlighet och integritet.

Genom denna förordning tilldelas 
Europeiska centralbanken (ECB) särskilda 
uppgifter i samband med tillsynen över 
kreditinstitut, i syfte att främja 
kreditinstitutens och andra finansinstituts 
säkerhet och sundhet, med undantag av 
försäkringsföretag, och det finansiella 
systemets stabilitet med vederbörlig 
hänsyn till den inre marknadens enhetlighet 
och integritet och den europeiska 
banksektorns pluralism. När den 
tillämpar denna förordning ska ECB 
framför allt respektera affärsmodellen för 
de små kreditinstitut som i nära 
samverkan med den lokala ekonomin i 
huvudsak fokuserar på de socialt mest 
vitala delarna såsom inlåning och 
tillhandahållandet av finansiella tjänster 
åt ekonomins icke-finansiella sektorer.
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Or. en

Ändringsförslag 400
Sharon Bowles, Olle Schmidt

Förslag till förordning
Artikel 1 – stycke 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Genom denna förordning tilldelas 
Europeiska centralbanken (ECB) särskilda 
uppgifter i samband med tillsynen över 
kreditinstitut, i syfte att främja 
kreditinstitutens säkerhet och sundhet och 
det finansiella systemets stabilitet med 
vederbörlig hänsyn till den inre 
marknadens enhetlighet och integritet.

Genom denna förordning tilldelas 
Europeiska centralbanken (ECB) särskilda 
uppgifter i samband med tillsynen över 
kreditinstitut, i syfte att främja 
kreditinstitutens säkerhet och sundhet och 
det finansiella systemets stabilitet med 
fullständig hänsyn till och skyldighet att 
beakta den inre marknadens enhetlighet 
och integritet och med respekt för 
medlemsstaternas jämlikhet, 
etableringsfrihet och icke-diskriminering 
oavsett grund, inklusive valutor och 
placeringar. När ECB utför de 
åligganden som tilldelats den enligt denna 
förordning ska ECB aldrig undergräva 
tillämpningen av artiklarna 119.1 och 
119.2 i fördraget om Europeiska unionens 
funktionssätt eller Europeiska 
bankmyndighetens uppgifter, framför allt 
vad gäller artikel 1.5 d i förordning (EG) 
nr 1093/2010.

Or. en

Motivering

Enligt punkterna 1 och 2 i artikel 119 i EUF-fördraget ska medlemsstaternas ekonomiska 
politik grundas på principen om en öppen marknadsekonomi med fri konkurrens. ECB:s roll i 
samband med tillsyn får inte försvåra tillämpningen av den fördragsbestämmelsen. Enligt 
artikel 1.5 d i EBA-förordningen ska Europeiska bankmyndigheten bidra till att förebygga 
regleringsarbitrage och främja jämlika konkurrensvillkor.
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Ändringsförslag 401
Elisa Ferreira

Förslag till förordning
Artikel 1 – stycke 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Genom denna förordning tilldelas 
Europeiska centralbanken (ECB) särskilda 
uppgifter i samband med tillsynen över 
kreditinstitut, i syfte att främja 
kreditinstitutens säkerhet och sundhet och 
det finansiella systemets stabilitet med 
vederbörlig hänsyn till den inre 
marknadens enhetlighet och integritet.

Genom denna förordning tilldelas 
Europeiska centralbanken (ECB), inom 
ramen för den gemensamma 
tillsynsmekanism som består av ECB och 
de nationella behöriga myndigheterna i de 
deltagande medlemsstaterna, särskilda 
uppgifter i samband med tillsynen över 
kreditinstitut, i syfte att främja 
kreditinstitutens säkerhet och sundhet och 
det finansiella systemets stabilitet med 
vederbörlig hänsyn till den inre 
marknadens enhetlighet och integritet.

Or. en

Ändringsförslag 402
Saïd El Khadraoui

Förslag till förordning
Artikel 1 – stycke 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Genom denna förordning tilldelas 
Europeiska centralbanken (ECB) särskilda 
uppgifter i samband med tillsynen över 
kreditinstitut, i syfte att främja 
kreditinstitutens säkerhet och sundhet och 
det finansiella systemets stabilitet med 
vederbörlig hänsyn till den inre 
marknadens enhetlighet och integritet.

Genom denna förordning tilldelas 
Europeiska centralbanken (ECB) särskilda 
uppgifter i samband med tillsynen över 
kreditinstitut, i syfte att främja 
kreditinstitutens säkerhet och sundhet och 
det finansiella systemets stabilitet med 
vederbörlig hänsyn till den inre 
marknadens enhetlighet och integritet, 
samt utarbetandet av bindande sociala 
miniminormer och harmonisering av 
skatterna på EU-nivå.

Or. nl
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Ändringsförslag 403
Nils Torvalds, Sophia in ’t Veld, Olle Schmidt

Förslag till förordning
Artikel 1 – stycke 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Genom denna förordning tilldelas 
Europeiska centralbanken (ECB) särskilda 
uppgifter i samband med tillsynen över 
kreditinstitut, i syfte att främja 
kreditinstitutens säkerhet och sundhet och 
det finansiella systemets stabilitet med 
vederbörlig hänsyn till den inre 
marknadens enhetlighet och integritet.

Genom denna förordning tilldelas 
Europeiska centralbanken (ECB), tillfälligt 
och till dess en permanent tillsynsstruktur 
har inrättats, särskilda uppgifter i samband 
med tillsynen över kreditinstitut, i syfte att 
främja kreditinstitutens säkerhet och 
sundhet och det finansiella systemets 
stabilitet med vederbörlig hänsyn till den 
inre marknadens enhetlighet och integritet.

Or. en

Ändringsförslag 404
Werner Langen

Förslag till förordning
Artikel 1 – stycke 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Genom denna förordning tilldelas 
Europeiska centralbanken (ECB) särskilda 
uppgifter i samband med tillsynen över 
kreditinstitut, i syfte att främja 
kreditinstitutens säkerhet och sundhet och 
det finansiella systemets stabilitet med 
vederbörlig hänsyn till den inre 
marknadens enhetlighet och integritet.

Genom denna förordning tilldelas 
Europeiska centralbanken (ECB) särskilda 
uppgifter i samband med tillsynen över 
kreditinstitut av systemvikt med 
gränsöverskridande verksamhet, i syfte att 
främja kreditinstitutens säkerhet och 
sundhet och det finansiella systemets 
stabilitet med största möjliga hänsyn till 
den inre marknadens enhetlighet och 
integritet.

Or. de
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Ändringsförslag 405
Burkhard Balz, Markus Ferber

Förslag till förordning
Artikel 1 – stycke 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Genom denna förordning tilldelas 
Europeiska centralbanken (ECB) särskilda 
uppgifter i samband med tillsynen över 
kreditinstitut, i syfte att främja 
kreditinstitutens säkerhet och sundhet och 
det finansiella systemets stabilitet med 
vederbörlig hänsyn till den inre 
marknadens enhetlighet och integritet.

Genom denna förordning tilldelas 
Europeiska centralbanken (ECB) särskilda 
och klart definierade uppgifter i samband 
med tillsynen över kreditinstitut för 
Europeiska bankmyndighetens räkning, i 
syfte att främja kreditinstitutens säkerhet 
och sundhet och det finansiella systemets 
stabilitet med vederbörlig hänsyn till den 
inre marknadens enhetlighet och integritet.

Or. en

Ändringsförslag 406
Danuta Maria Hübner, Jolanta Emilia Hibner, Arkadiusz Tomasz Bratkowski, 
Krišjānis Kariņš, Joanna Katarzyna Skrzydlewska, Bogdan Kazimierz Marcinkiewicz, 
Elżbieta Katarzyna Łukacijewska, Sharon Bowles, Olle Schmidt, Lena Kolarska-
Bobińska

Förslag till förordning
Artikel 1 – stycke 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Genom denna förordning tilldelas 
Europeiska centralbanken (ECB) särskilda 
uppgifter i samband med tillsynen över 
kreditinstitut, i syfte att främja 
kreditinstitutens säkerhet och sundhet och 
det finansiella systemets stabilitet med 
vederbörlig hänsyn till den inre 
marknadens enhetlighet och integritet.

Genom denna förordning tilldelas 
Europeiska centralbanken (ECB) särskilda 
uppgifter i samband med tillsynen över 
kreditinstitut, i syfte att främja 
kreditinstitutens säkerhet och sundhet och 
det finansiella systemets stabilitet inom EU 
och de enskilda medlemsstaterna med 
vederbörlig hänsyn till den inre 
marknadens enhetlighet och integritet.

Or. en
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Motivering

Det bör klart framgå att ECB:s uppgift att främja finansiell stabilitet inte bara är inriktad på 
EU-nivå utan även avser de enskilda medlemsstaterna.

Ändringsförslag 407
Robert Goebbels

Förslag till förordning
Artikel 1 – stycke 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Genom denna förordning tilldelas 
Europeiska centralbanken (ECB) särskilda 
uppgifter i samband med tillsynen över 
kreditinstitut, i syfte att främja 
kreditinstitutens säkerhet och sundhet och 
det finansiella systemets stabilitet med 
vederbörlig hänsyn till den inre 
marknadens enhetlighet och integritet.

Genom denna förordning tilldelas 
Europeiska centralbanken (ECB) särskilda 
uppgifter i samband med tillsynen över 
kreditinstitut, i syfte att främja 
kreditinstitutens säkerhet och sundhet och 
det finansiella systemets stabilitet inom EU 
och de enskilda medlemsstaterna med 
vederbörlig hänsyn till den inre 
marknadens enhetlighet och integritet.

Or. en

Motivering

Genom ändringen förtydligas att ECB ska främja kreditinstitutens säkerhet och sundhet och 
finanssystemets stabilitet såväl på EU-nivå som i de enskilda medlemsstaterna. Med tanke på 
de olika effekter som tillsynsbeslut kan få för enskilda medlemsstater är det viktigt att beakta 
effekterna på olika nivåer i unionen.

Ändringsförslag 408
Antolín Sánchez Presedo

Förslag till förordning
Artikel 1 – stycke 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Genom denna förordning tilldelas 
Europeiska centralbanken (ECB) särskilda 
uppgifter i samband med tillsynen över 
kreditinstitut, i syfte att främja 

Genom denna förordning tilldelas 
Europeiska centralbanken (ECB) särskilda 
uppgifter i samband med tillsynen över 
kreditinstitut, i syfte att främja 
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kreditinstitutens säkerhet och sundhet och 
det finansiella systemets stabilitet med 
vederbörlig hänsyn till den inre 
marknadens enhetlighet och integritet.

kreditinstitutens säkerhet och sundhet och 
det finansiella systemets stabilitet samt 
säkra användningen av euron som 
gemensam valuta med vederbörlig hänsyn 
till den inre marknadens enhetlighet och 
integritet.

Or. en

Ändringsförslag 409
Sławomir Witold Nitras, Jacek Saryusz-Wolski, Artur Zasada, Danuta Jazłowiecka, 
Piotr Borys, Sidonia Elżbieta Jędrzejewska, Bogusław Sonik, Elżbieta Katarzyna 
Łukacijewska, Jan Kozłowski, Joanna Katarzyna Skrzydlewska, Rafał Trzaskowski, 
Olle Schmidt, Ildikó Gáll-Pelcz, Theodor Dumitru Stolojan

Förslag till förordning
Artikel 1 – stycke 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Genom denna förordning tilldelas 
Europeiska centralbanken (ECB) särskilda 
uppgifter i samband med tillsynen över 
kreditinstitut, i syfte att främja 
kreditinstitutens säkerhet och sundhet och 
det finansiella systemets stabilitet med 
vederbörlig hänsyn till den inre 
marknadens enhetlighet och integritet.

Genom denna förordning tilldelas 
Europeiska centralbanken (ECB) särskilda 
uppgifter i samband med tillsynen över 
kreditinstitut, i syfte att främja 
kreditinstitutens säkerhet och sundhet och 
det finansiella systemets stabilitet inom EU 
och de enskilda medlemsstaterna med 
vederbörlig hänsyn till den inre 
marknadens enhetlighet och integritet.

Or. en

Ändringsförslag 410
Sven Giegold, Philippe Lamberts
för Verts/ALE-gruppen

Förslag till förordning
Artikel 1 – stycke 1a (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

ECB:s syfte i samband med denna 
förordning ska vara att skydda 
allmänintresset genom att bidra till det 
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finansiella systemets stabilitet och 
effektivitet på kort, medellång och lång 
sikt till förmån för unionens ekonomi, 
dess medborgare och företag. ECB ska 
därför bidra till att
(a) förbättra den inre marknadens 
funktion, särskilt reglering och tillsyn på 
en sund, verkningsfull och enhetlig nivå,
(b) säkerställa finansmarknadernas 
integritet, transparens, effektivitet och 
korrekta funktion,
(c) stärka ECB:s integrering i systemet av 
europeiska tillsynsmyndigheter,
(d) stärka den internationella 
samordningen av tillsynen,
(e) förebygga tillsynsarbitrage och främja 
likvärdiga konkurrensvillkor,
(f) säkerställa kreditrisker och andra 
risker regleras och övervakas på lämpligt 
sätt, och
(g) stärka konsumentskyddet.
ECB ska vid utövandet av de uppgifter 
som den tilldelas enligt denna förordning 
särskilt uppmärksamma systemriskerna i 
samband med finansinstitut, vilkas 
fallissemang kan inverka negativt på det 
finansiella systemets eller realekonomins 
sätt att fungera.

Or. en

Ändringsförslag 411
Antolín Sánchez Presedo

Förslag till förordning
Artikel 1 – stycke 1a (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

De tilldelade uppgifterna ska utföras i 
enlighet med Europeiska 
bankmyndighetens regler och erkända 
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internationella standarder. De måste se 
till att förutsättningarna är likvärdiga och 
stödja och underlätta produktiva 
aktiviteter för realekonomin, förebygga 
och undvika systemrisker och moraliska 
risker samt de budgetkostnader som 
uppkommer på grund av fallissemang och 
bankkriser.

Or. en

Ändringsförslag 412
Ildikó Gáll-Pelcz, Theodor Dumitru Stolojan

Förslag till förordning
Artikel 2 – stycke 1 – led 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(1) deltagande medlemsstat: en 
medlemsstat vars valuta är euron,

(1) deltagande medlemsstat: en 
medlemsstat vars valuta är euron eller en 
medlemsstat vars valuta inte är euron 
men som har upprättat ett nära samarbete 
med ECB enligt artikel 6,

Or. en

Ändringsförslag 413
Sławomir Witold Nitras, Jacek Saryusz-Wolski, Artur Zasada, Danuta Jazłowiecka, 
Piotr Borys, Sidonia Elżbieta Jędrzejewska, Bogusław Sonik, Elżbieta Katarzyna 
Łukacijewska, Jan Kozłowski, Joanna Katarzyna Skrzydlewska, Rafał Trzaskowski, 
Olle Schmidt, Ildikó Gáll-Pelcz, Theodor Dumitru Stolojan

Förslag till förordning
Artikel 2 – stycke 1 – led 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(1) deltagande medlemsstat: en 
medlemsstat vars valuta är euron,

(1) deltagande medlemsstat: en 
medlemsstat vars valuta är euron eller en 
medlemsstat vars valuta inte är euron 
men som har upprättat ett nära samarbete 
enligt artikel 6,
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Or. en

Ändringsförslag 414
Ivo Strejček, Kay Swinburne

Förslag till förordning
Artikel 2 – stycke 1 – led 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(1) deltagande medlemsstat: en 
medlemsstat vars valuta är euron,

(1) deltagande medlemsstat: en 
medlemsstat vars valuta är euron, inklusive 
en medlemsstat vars valuta inte är euron 
men som har valt att delta i euroområdets 
gemensamma tillsynsmekanism,

Or. en

Ändringsförslag 415
Werner Langen

Förslag till förordning
Artikel 2 – stycke 1 – led 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(1) deltagande medlemsstat: en 
medlemsstat vars valuta är euron,

(1) deltagande medlemsstat: en 
medlemsstat vars valuta är euron eller som 
har ingått ett nära samarbete med ECB 
enligt artikel 6,

Or. de

Ändringsförslag 416
Andrew Duff

Förslag till förordning
Artikel 2 – stycke 1 – led 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(1) deltagande medlemsstat: en (1) deltagande medlemsstat: en 
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medlemsstat vars valuta är euron, medlemsstat vars valuta är euron och 
andra medlemsstater som väljer att delta,

Or. en

Ändringsförslag 417
Ivo Strejček, Kay Swinburne

Förslag till förordning
Artikel 2 – stycke 1 – led 1a (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(1a) icke deltagande medlemsstat: en 
medlemsstat vars valuta inte är euron och 
som inte har valt att delta i euroområdets 
gemensamma tillsynsmekanism,

Or. en

Ändringsförslag 418
Andrew Duff

Förslag till förordning
Artikel 2 – stycke 1 – led 1a (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(1a) icke deltagande medlemsstat: en 
medlemsstat vars valuta inte är euron som 
väljer att inte delta,

Or. en

Ändringsförslag 419
Antolín Sánchez Presedo

Förslag till förordning
Artikel 2 – stycke 1 – led 1a (nytt)
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Kommissionens förslag Ändringsförslag

(1a) associerad medlemsstat: en 
medlemsstat vars valuta inte är euron och 
som uppfyller kraven för att vara 
associerad till euroområdets centrala 
banktillsynsmyndighet,

Or. en

Ändringsförslag 420
Antolín Sánchez Presedo

Förslag till förordning
Artikel 2 – stycke 1 – led 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(2) nationell behörig myndighet: den 
nationella behöriga myndighet som utsetts 
av deltagande medlemsstater i enlighet 
med Europaparlamentets och rådets 
direktiv 2006/48/EG av den 14 juni 2006 
om rätten att starta och driva verksamhet i 
kreditinstitut (omarbetning) och 
Europaparlamentets och rådets direktiv 
2006/49/EG om kapitalkrav för 
värdepappersföretag och kreditinstitut 
(omarbetning),

(2) nationell behörig myndighet: den 
nationella behöriga myndighet som utsetts 
av deltagande eller associerade 
medlemsstater i enlighet med 
Europaparlamentets och rådets direktiv 
2006/48/EG av den 14 juni 2006 om rätten 
att starta och driva verksamhet i 
kreditinstitut (omarbetning) och 
Europaparlamentets och rådets direktiv 
2006/49/EG av den 14 juni 2006 om 
kapitalkrav för värdepappersföretag och 
kreditinstitut (omarbetning),

Or. en

Ändringsförslag 421
Sven Giegold, Philippe Lamberts
för Verts/ALE-gruppen

Förslag till förordning
Artikel 2 – stycke 1 – led 3

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(3) kreditinstitut: kreditinstitut såsom de (3) kreditinstitut: kreditinstitut såsom de 
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definieras i artikel 4.1 i direktiv 
2006/48/EG,

definieras i artikel 4.1 i direktiv 
2006/48/EG, centrala motparter enligt 
artikel 2.1 i förordning (EU) nr 648/2012 
och Europeiska investeringsbanken.
När det gäller artikel 4.1 c i denna 
förordning ska investmentföretag enligt 
artikel 4.1.1 i direktiv 2004/39/EG 
behandlas som kreditinstitut.

Or. en

Ändringsförslag 422
Ildikó Gáll-Pelcz, Theodor Dumitru Stolojan

Förslag till förordning
Artikel 2 – stycke 1 – led 3a (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(3a) ECB ska ha ett nära samarbete med 
Europeiska stabilitetsmekanismen (ESM) 
eller andra liknande faciliteter i en 
deltagande medlemsstat vars valuta inte 
är euron där ett kreditinstitut har erhållit 
eller ansökt om finansiellt stöd från den 
faciliteten.

Or. en

Ändringsförslag 423
Jürgen Klute

Förslag till förordning
Artikel 2 – stycke 1 – led 3a (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(3a) systemviktigt finansinstitut (Sifi): ett 
institut som uppfyller definitionen i CRD 
IV/CRR,

Or. en
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Ändringsförslag 424
Burkhard Balz

Förslag till förordning
Artikel 2 – stycke 1 – led 5

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(5) blandat finansiellt holdingföretag: 
blandat finansiellt holdingföretag såsom 
det definieras i artikel 2.15 i 
Europaparlamentets och rådets direktiv 
2002/87/EG av den 16 december 2002 om 
extra tillsyn över kreditinstitut, 
försäkringsföretag och 
värdepappersföretag i ett finansiellt 
konglomerat,

(5) blandat finansiellt holdingföretag: 
blandat finansiellt holdingföretag såsom 
det definieras i artikel 3.2 b i direktiv 
2011/89/EU,

Or. en

Ändringsförslag 425
Burkhard Balz

Förslag till förordning
Artikel 2 – stycke 1 – led 6

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(6) finansiellt konglomerat: finansiellt 
konglomerat såsom det definieras i 
artikel 2.14 i direktiv 2002/87/EG.

utgår

Or. en

Ändringsförslag 426
Antolín Sánchez Presedo

Förslag till förordning
Artikel 2 – stycke 1 – led 6a (nytt)
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Kommissionens förslag Ändringsförslag

(6a) systemrisk: en risk enligt definitionen 
i artikel 2 c i Europaparlamentets och 
rådets förordning nr 1092/2010 av den 
24 november 2010, 

Or. en

Ändringsförslag 427
Gianni Pittella, George Sabin Cutaş

Förslag till förordning
Artikel 2 – stycke 1 – led 6a (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(6a) gemensam tillsynsmekanism (SSM): 
ett europeiskt federalt system för 
finansiell tillsyn som består av Europeiska 
centralbanken och nationella behöriga 
myndigheter,

Or. en

Ändringsförslag 428
Antolín Sánchez Presedo

Förslag till förordning
Artikel 2 – stycke 1 – led 6b (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(6b) moralisk risk: en risk som 
uppkommer när ombud inom finansiella 
tjänster inte svarar för hela kostnaden för 
sina handlingar och det därför är 
sannolikare att de skulle vidta åtgärder 
med potentiellt allvarliga negativa 
konsekvenser för den inre marknaden, 
den finansiella stabiliteten, realekonomin, 
den gemensamma valutan eller de 
offentliga finanserna,
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Or. en

Ändringsförslag 429
Antolín Sánchez Presedo

Förslag till förordning
Kapitel 2 – rubriken

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Samarbete och uppgifter Uppgifter som tilldelas ECB

Or. en

Ändringsförslag 430
Antolín Sánchez Presedo

Förslag till förordning
Artikel 3

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Artikel 3 utgår
Samarbete

ECB ska ha ett nära samarbete med 
Europeiska bankmyndigheten, 
Europeiska värdepappers- och 
marknadsmyndigheten, Europeiska 
försäkrings- och 
tjänstepensionsmyndigheten och 
Europeiska systemrisknämnden, som är 
en del av det europeiska system för 
finansiell tillsyn som inrättades genom 
artikel 2 i förordningarna (EU) 
nr 1093/2010, (EU) nr 1094/2010 och 
(EU) nr 1095/2010.

Or. en

Ändringsförslag 431
Diogo Feio
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Förslag till förordning
Artikel 3 – rubriken

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Samarbete Samarbete och ansvarsområden

Or. en

Ändringsförslag 432
Sharon Bowles, Olle Schmidt

Förslag till förordning
Artikel 3 – stycke 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

ECB ska ha ett nära samarbete med 
Europeiska bankmyndigheten, Europeiska 
värdepappers- och marknadsmyndigheten, 
Europeiska försäkrings- och 
tjänstepensionsmyndigheten och 
Europeiska systemrisknämnden, som är en 
del av det europeiska system för finansiell 
tillsyn som inrättades genom artikel 2 i 
förordningarna (EU) nr 1093/2010, (EU) 
nr 1094/2010 och (EU) nr 1095/2010.

ECB ska ha ett nära samarbete med 
Europeiska bankmyndigheten, Europeiska 
värdepappers- och marknadsmyndigheten, 
Europeiska försäkrings- och 
tjänstepensionsmyndigheten och 
Europeiska systemrisknämnden, som är en 
del av det europeiska system för finansiell 
tillsyn som inrättades genom artikel 2 i 
förordningarna (EU) nr 1093/2010, (EU) 
nr 1094/2010 och (EU) nr 1095/2010 och 
nationella behöriga myndigheter i både 
deltagande och icke deltagande 
medlemsstater. Vid behov ska ECB teckna 
avsiktsförklaringar med behöriga 
myndigheter ansvariga för marknader för 
finansiella instrument. Sådana 
deklarationer ska vara 
icke-diskriminerande och göras 
tillgängliga för Europaparlamentet, 
Europeiska rådet och behöriga 
myndigheter i samtliga medlemsstater.

Or. en

Ändringsförslag 433
Olle Schmidt, Nils Torvalds
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Förslag till förordning
Artikel 3 – stycke 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

ECB ska ha ett nära samarbete med 
Europeiska bankmyndigheten, Europeiska 
värdepappers- och marknadsmyndigheten, 
Europeiska försäkrings- och 
tjänstepensionsmyndigheten och 
Europeiska systemrisknämnden, som är en 
del av det europeiska system för finansiell 
tillsyn som inrättades genom artikel 2 i 
förordningarna (EU) nr 1093/2010, (EU) 
nr 1094/2010 och (EU) nr 1095/2010.

ECB ska ha ett nära samarbete med 
Europeiska bankmyndigheten, Europeiska 
värdepappers- och marknadsmyndigheten, 
Europeiska försäkrings- och 
tjänstepensionsmyndigheten och 
Europeiska systemrisknämnden, som är en 
del av det europeiska system för finansiell 
tillsyn som inrättades genom artikel 2 i 
förordningarna (EU) nr 1093/2010, (EU) 
nr 1094/2010 och (EU) nr 1095/2010, som 
ska säkerställa en adekvat reglerings- och 
tillsynsnivå inom unionen.

Or. en

Motivering

Att ECB ska ha ”ett nära samarbete” med EBA, Esma, Eiopa och ESRB känns som en vag 
formulering, inte minst eftersom ECB ska delta i EBA:s, men inte i Esmas och Eiopas, arbete 
som regleringsmyndighet. Det bör anges tydligare i vilken form ECB ska samarbeta med 
ESRB, Esma och Eiopa, och hur det samarbetet skiljer sig från ECB:s roll i EBA.

Ändringsförslag 434
Burkhard Balz, Markus Ferber

Förslag till förordning
Artikel 3 – stycke 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

ECB ska ha ett nära samarbete med 
Europeiska bankmyndigheten, Europeiska 
värdepappers- och marknadsmyndigheten, 
Europeiska försäkrings- och 
tjänstepensionsmyndigheten och 
Europeiska systemrisknämnden, som är en 
del av det europeiska system för finansiell 
tillsyn som inrättades genom artikel 2 i 
förordningarna (EU) nr 1093/2010, (EU) 

ECB ska agera på begäran av och som 
företrädare för Europeiska 
bankmyndigheten och ha ett nära 
samarbete med Europeiska värdepappers- 
och marknadsmyndigheten, Europeiska 
försäkrings- och 
tjänstepensionsmyndigheten och 
Europeiska systemrisknämnden, som är en 
del av det europeiska system för finansiell 
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nr 1094/2010 och (EU) nr 1095/2010. tillsyn som inrättades genom artikel 2 i 
förordningarna (EU) nr 1093/2010, (EU) 
nr 1094/2010 och (EU) nr 1095/2010.

Or. en

Ändringsförslag 435
Elisa Ferreira

Förslag till förordning
Artikel 3 – stycke 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

ECB ska ha ett nära samarbete med 
Europeiska bankmyndigheten, Europeiska 
värdepappers- och marknadsmyndigheten, 
Europeiska försäkrings- och 
tjänstepensionsmyndigheten och 
Europeiska systemrisknämnden, som är en 
del av det europeiska system för finansiell 
tillsyn som inrättades genom artikel 2 i 
förordningarna (EU) nr 1093/2010, (EU) 
nr 1094/2010 och (EU) nr 1095/2010.

ECB ska, i sin roll inom ramen för den 
gemensamma tillsynsmekanismen, ha ett 
nära samarbete med Europeiska 
bankmyndigheten, Europeiska 
värdepappers- och marknadsmyndigheten, 
Europeiska försäkrings- och 
tjänstepensionsmyndigheten och 
Europeiska systemrisknämnden, som är en 
del av det europeiska system för finansiell 
tillsyn som inrättades genom artikel 2 i 
förordningarna (EU) nr 1093/2010, (EU) 
nr 1094/2010 och (EU) nr 1095/2010.

Or. en

Ändringsförslag 436
Sylvie Goulard

Förslag till förordning
Artikel 3 – stycke 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

ECB ska ha ett nära samarbete med 
Europeiska bankmyndigheten, Europeiska 
värdepappers- och marknadsmyndigheten, 
Europeiska försäkrings- och 
tjänstepensionsmyndigheten och 
Europeiska systemrisknämnden, som är en 
del av det europeiska system för finansiell 

ECB:s tillsynsnämnd ska ha ett nära 
samarbete med Europeiska 
bankmyndigheten, Europeiska 
värdepappers- och marknadsmyndigheten, 
Europeiska försäkrings- och 
tjänstepensionsmyndigheten och 
Europeiska systemrisknämnden, som är en 
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tillsyn som inrättades genom artikel 2 i 
förordningarna (EU) nr 1093/2010, (EU) 
nr 1094/2010 och (EU) nr 1095/2010.

del av det europeiska system för finansiell 
tillsyn som inrättades genom artikel 2 i 
förordningarna (EU) nr 1093/2010, (EU) 
nr 1094/2010 och (EU) nr 1095/2010.

Or. en

Ändringsförslag 437
Andrew Duff

Förslag till förordning
Artikel 3 – stycke 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

ECB ska ha ett nära samarbete med 
Europeiska bankmyndigheten, Europeiska 
värdepappers- och marknadsmyndigheten, 
Europeiska försäkrings- och 
tjänstepensionsmyndigheten och 
Europeiska systemrisknämnden, som är en 
del av det europeiska system för finansiell 
tillsyn som inrättades genom artikel 2 i 
förordningarna (EU) nr 1093/2010, (EU) 
nr 1094/2010 och (EU) nr 1095/2010.

I sin roll som tillsynsorgan ska ECB ha ett 
nära samarbete med Europeiska 
bankmyndigheten, Europeiska 
värdepappers- och marknadsmyndigheten, 
Europeiska försäkrings- och 
tjänstepensionsmyndigheten och 
Europeiska systemrisknämnden, som är en 
del av det europeiska system för finansiell 
tillsyn som inrättades genom artikel 2 i 
förordningarna (EU) nr 1093/2010, (EU) 
nr 1094/2010 och (EU) nr 1095/2010.

Or. en

Ändringsförslag 438
Ivo Strejček, Kay Swinburne

Förslag till förordning
Artikel 3 – stycke 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

ECB ska ha ett nära samarbete med 
Europeiska bankmyndigheten, Europeiska 
värdepappers- och marknadsmyndigheten, 
Europeiska försäkrings- och 
tjänstepensionsmyndigheten och 
Europeiska systemrisknämnden, som är en 
del av det europeiska system för finansiell 

ECB ska ha ett nära samarbete med 
Europeiska bankmyndigheten, Europeiska 
värdepappers- och marknadsmyndigheten, 
Europeiska försäkrings- och 
tjänstepensionsmyndigheten och 
Europeiska systemrisknämnden, som är en 
del av det europeiska system för finansiell 
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tillsyn som inrättades genom artikel 2 i 
förordningarna (EU) nr 1093/2010, (EU) 
nr 1094/2010 och (EU) nr 1095/2010.

tillsyn som inrättades genom artikel 2 i 
förordningarna (EU) nr 1093/2010, (EU) 
nr 1094/2010 och (EU) nr 1095/2010 och 
alla nationella behöriga myndigheter.

Or. en

Ändringsförslag 439
Philippe Lamberts, Sven Giegold
för Verts/ALE-gruppen

Förslag till förordning
Artikel 3 – stycke 1a (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

ECB ska utföra de uppgifter den tilldelats 
i denna förordning i enlighet med 
besluten i Europeiska bankmyndigheten 
och den gemensamma regelbok och 
gemensamma tillsynshandbok som 
utarbetas av Europeiska 
bankmyndigheten för att harmonisera 
tillsynsrutinerna i hela unionen. ECB kan 
utarbeta en tillsynshandbok för de 
behöriga myndigheter som ingår i 
tillsynsmekanismen som skapas genom 
denna förordning för att ytterligare 
specificera tillsynsrutinerna inom den 
mekanismen efter godkännande från 
Europeiska bankmyndigheten.

Or. en

Ändringsförslag 440
Sylvie Goulard

Förslag till förordning
Artikel 3 – stycke 1a (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Enligt principen om lojalt samarbete i 
artikel 4.3 i fördraget om Europeiska 
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unionen ska parterna inom ESFS 
samarbeta i en anda av förtroende och 
med fullständig ömsesidig respekt, i 
synnerhet genom att se till att lämpliga 
och tillförlitliga uppgifter utväxlas.

Or. en

Ändringsförslag 441
Olle Schmidt, Nils Torvalds

Förslag till förordning
Artikel 3 – stycke 1a (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Enligt principen om lojalt samarbete i 
artikel 4.3 i fördraget om Europeiska 
unionen ska ECB samarbeta med 
parterna inom ESFS i en anda av 
förtroende och med fullständig ömsesidig 
respekt, i synnerhet genom att se till att 
lämpliga och tillförlitliga uppgifter 
utväxlas. ECB ska betraktas som en 
behörig myndighet när det gäller de 
uppgifter och ansvarsområden som anges 
i förordning (EU) nr 1093/2010.

Or. en

Ändringsförslag 442
Werner Langen

Förslag till förordning
Artikel 3 – stycke 1a (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

ECB ska fullgöra sina särskilda uppgifter 
i enlighet med denna förordning och utan 
att det påverkar behörigheten och 
arbetsuppgifterna för andra deltagare i 
den gemensamma tillsynsmekanismen 
och i det europeiska systemet för 
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finansiell tillsyn.

Or. de

Ändringsförslag 443
Sven Giegold
Philippe Lamberts
för Verts/ALE-gruppen

Förslag till förordning
Artikel 3 – stycke 1b (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

ECB ska tillsammans med de behöriga 
myndigheter som ingår i mekanismen som 
inrättas genom denna förordning, 
utarbeta och upprätthålla tydliga och 
effektiva förfaranden för samarbete i 
samband med tillsynsuppgifter för vilka 
de behöriga myndigheterna fortfarande 
har exklusiv behörighet.

Or. en

Ändringsförslag 444
Diogo Feio

Förslag till förordning
Artikel 3a (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Artikel 3a
Exklusiva ansvarsområden som tilldelas 
ECB
ECB ska i enlighet med de relevanta 
bestämmelserna i unionslagstiftningen 
som enda organ vara
– behörig att utveckla ett system med 
gemensamma och odelbara tillsynsramar 
och en regelbok på grundval av de 
principer och riktlinjer som på samma 
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sätt gäller för alla kreditinstitut, samtidigt 
som en konsekvent, integrerad, tydlig och 
effektiv tillämpning av unionens 
tillsynspolitik säkras,
– ansvarig för samordning, övervakning 
och kontroll av de nationella behöriga 
myndigheterna,
– ansvarig för att säkra stabilitet på 
makrotillsynsnivå,
– ansvarig för att samordna och uttrycka 
en gemensam ståndpunkt för 
företrädarna för de deltagande 
medlemsstaternas behöriga myndigheter 
när de deltar i Europeiska 
bankmyndighetens tillsynsstyrelse och 
förvaltningsstyrelse i ärenden som avser 
de uppgifter som ECB tilldelas genom 
denna förordning.

Or. en

Ändringsförslag 445
Diogo Feio

Förslag till förordning
Artikel 4 – rubriken

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Uppgifter som tilldelas ECB (Berör inte den svenska versionen)

Or. en

Ändringsförslag 446
Elisa Ferreira

Förslag till förordning
Artikel 4 – rubriken

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Uppgifter som tilldelas ECB Uppgifter som tilldelas ECB inom ramen 
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för den gemensamma tillsynsmekanismen

Or. en

Ändringsförslag 447
Nils Torvalds, Sophia in ’t Veld, Olle Schmidt

Förslag till förordning
Artikel 4 – rubriken

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Uppgifter som tilldelas ECB Uppgifter som tillfälligt tilldelas ECB

Or. en

Ändringsförslag 448
Gianni Pittella, George Sabin Cutaş

Förslag till förordning
Artikel 4 – rubriken

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Uppgifter som tilldelas ECB Uppgifter som tilldelas den gemensamma 
tillsynsmekanismen

Or. en

Ändringsförslag 449
Gianni Pittella

Förslag till förordning
Artikel 4 – punkt 1 – inledningen

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. ECB ska i enlighet med tillämpliga 
bestämmer i unionslagstiftningen ha 
exklusiv behörighet att för tillsynsändamål 
utföra följande uppgifter i förhållande till 
alla kreditinstitut som är etablerade i de 

1. Den gemensamma tillsynsmekanismen 
ska i enlighet med tillämpliga 
bestämmelser i unionslagstiftningen ha 
exklusiv behörighet att för tillsynsändamål 
utföra följande uppgifter i förhållande till 
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deltagande medlemsstaterna: alla kreditinstitut som är etablerade i de 
deltagande medlemsstaterna, med en 
uppdelning av uppgifterna mellan ECB 
och de nationella behöriga 
myndigheterna på grundval av artikel 5 
och där ECB ska ha befogenhet att fatta 
avgörande beslut.

Or. en

Ändringsförslag 450
Werner Langen

Förslag till förordning
Artikel 4 – punkt 1 – inledningen

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. ECB ska i enlighet med tillämpliga 
bestämmelser i unionslagstiftningen ha 
exklusiv behörighet att för tillsynsändamål 
utföra följande uppgifter i förhållande till 
alla kreditinstitut som är etablerade i de 
deltagande medlemsstaterna:

1. ECB ska i enlighet med tillämpliga 
bestämmelser i unionslagstiftningen och i 
nära samarbete med Europeiska 
bankmyndigheten inom en gemensam 
tillsynsmekanism ha exklusiv behörighet 
att för tillsynsändamål utföra följande 
uppgifter i förhållande till kreditinstitut av 
systemvikt med gränsöverskridande 
verksamhet i de deltagande 
medlemsstaterna:

Or. de

Ändringsförslag 451
Corien Wortmann-Kool

Förslag till förordning
Artikel 4 – punkt 1 – inledningen

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. ECB ska i enlighet med tillämpliga 
bestämmer i unionslagstiftningen ha 
exklusiv behörighet att för tillsynsändamål 
utföra följande uppgifter i förhållande till 
alla kreditinstitut som är etablerade i de 

1. ECB ska i enlighet med tillämpliga 
bestämmelser i unionslagstiftningen och 
framför allt i enlighet med den 
gemensamma regelboken och den 
gemensamma tillsynshandboken som 
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deltagande medlemsstaterna: övervakas av Europeiska 
bankmyndigheten, ha exklusiv behörighet 
att för tillsynsändamål utföra följande 
uppgifter i förhållande till alla kreditinstitut 
som är etablerade i de deltagande 
medlemsstaterna:

Or. en

Ändringsförslag 452
Burkhard Balz, Markus Ferber

Förslag till förordning
Artikel 4 – punkt 1 – inledningen

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. ECB ska i enlighet med tillämpliga 
bestämmer i unionslagstiftningen ha 
exklusiv behörighet att för tillsynsändamål 
utföra följande uppgifter i förhållande till 
alla kreditinstitut som är etablerade i de 
deltagande medlemsstaterna:

1. ECB ska i enlighet med tillämpliga 
bestämmelser i unionslagstiftningen för 
tillsynsändamål och på begäran av 
Europeiska bankmyndigheten utföra 
följande uppgifter i förhållande till de 
kreditinstitut som avses i punkt 1a:

Or. en

Ändringsförslag 453
Nils Torvalds, Sophia in ’t Veld, Olle Schmidt

Förslag till förordning
Artikel 4 – punkt 1 – inledningen

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. ECB ska i enlighet med tillämpliga 
bestämmer i unionslagstiftningen ha 
exklusiv behörighet att för tillsynsändamål 
utföra följande uppgifter i förhållande till 
alla kreditinstitut som är etablerade i de 
deltagande medlemsstaterna:

1. ECB ska i enlighet med tillämpliga 
bestämmelser i unionslagstiftningen ha 
exklusiv behörighet att för tillsynsändamål 
och tillfälligt, till dess en permanent 
tillsynsstruktur har inrättats, utföra 
följande uppgifter i förhållande till alla 
kreditinstitut som är etablerade i de 
deltagande medlemsstaterna:

Or. en
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Ändringsförslag 454
Diogo Feio

Förslag till förordning
Artikel 4 – punkt 1 – inledningen

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. ECB ska i enlighet med tillämpliga 
bestämmer i unionslagstiftningen ha 
exklusiv behörighet att för tillsynsändamål 
utföra följande uppgifter i förhållande till 
alla kreditinstitut som är etablerade i de 
deltagande medlemsstaterna:

1. ECB ska i enlighet med tillämpliga 
bestämmelser i unionslagstiftningen och 
ECB:s interna regler ha behörighet att för 
tillsynsändamål utföra följande uppgifter i 
förhållande till alla kreditinstitut som är 
etablerade i de deltagande medlemsstaterna 
på ett jämlikt sätt:

Or. en

Ändringsförslag 455
Sven Giegold, Philippe Lamberts
för Verts/ALE-gruppen

Förslag till förordning
Artikel 4 – punkt 1 – inledningen

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. ECB ska i enlighet med tillämpliga 
bestämmer i unionslagstiftningen ha 
exklusiv behörighet att för tillsynsändamål 
utföra följande uppgifter i förhållande till 
alla kreditinstitut som är etablerade i de 
deltagande medlemsstaterna:

1. ECB ska i enlighet med tillämpliga 
bestämmelser i unionslagstiftningen vara 
skyldig och ha exklusiv behörighet att för 
tillsynsändamål skyndsamt utföra följande 
uppgifter i förhållande till alla kreditinstitut 
som är etablerade i de deltagande 
medlemsstaterna eller i de icke deltagande 
medlemsstater som anges i artikel 6:

Or. en
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Ändringsförslag 456
Andreas Schwab

Förslag till förordning
Artikel 4 – punkt 1 – inledningen

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. ECB ska i enlighet med tillämpliga 
bestämmer i unionslagstiftningen ha 
exklusiv behörighet att för tillsynsändamål 
utföra följande uppgifter i förhållande till 
alla kreditinstitut som är etablerade i de 
deltagande medlemsstaterna:

1. ECB ska i enlighet med tillämpliga 
bestämmelser i unionslagstiftningen ha 
exklusiv behörighet att för tillsynsändamål 
utföra följande uppgifter i förhållande till 
kreditinstitut av systemvikt i de deltagande 
medlemsstaterna:

Or. de

Ändringsförslag 457
Andrew Duff

Förslag till förordning
Artikel 4 – punkt 1 – inledningen

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. ECB ska i enlighet med tillämpliga 
bestämmer i unionslagstiftningen ha 
exklusiv behörighet att för tillsynsändamål 
utföra följande uppgifter i förhållande till 
alla kreditinstitut som är etablerade i de 
deltagande medlemsstaterna:

1. ECB ska, utan att detta ska påverka 
Europeiska bankmyndighetens 
befogenheter och i enlighet med 
tillämpliga bestämmelser i 
unionslagstiftningen ha exklusiv 
behörighet att för tillsynsändamål utföra 
följande uppgifter i förhållande till alla 
kreditinstitut som är etablerade i de 
deltagande medlemsstaterna:

Or. en
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Ändringsförslag 458
Elisa Ferreira

Förslag till förordning
Artikel 4 – punkt 1 – inledningen

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. ECB ska i enlighet med tillämpliga 
bestämmer i unionslagstiftningen ha 
exklusiv behörighet att för tillsynsändamål 
utföra följande uppgifter i förhållande till 
alla kreditinstitut som är etablerade i de 
deltagande medlemsstaterna:

1. ECB ska, inom ramen för den 
gemensamma tillsynsmekanismen och i 
enlighet med tillämpliga bestämmelser i 
unionslagstiftningen, ha exklusiv 
behörighet att för tillsynsändamål utföra 
följande uppgifter i förhållande till alla 
kreditinstitut som är etablerade i de 
deltagande medlemsstaterna:

Or. en

Ändringsförslag 459
Sylvie Goulard

Förslag till förordning
Artikel 4 – punkt 1 – inledningen

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. ECB ska i enlighet med tillämpliga 
bestämmer i unionslagstiftningen ha 
exklusiv behörighet att för tillsynsändamål 
utföra följande uppgifter i förhållande till 
alla kreditinstitut som är etablerade i de 
deltagande medlemsstaterna:

1. ECB:s tillsynsnämnd ska i enlighet med 
tillämpliga bestämmelser i 
unionslagstiftningen ha exklusiv 
behörighet att för tillsynsändamål utföra 
följande uppgifter i förhållande till alla 
kreditinstitut som är etablerade i de 
deltagande medlemsstaterna:

Or. en
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Ändringsförslag 460
Olle Schmidt, Nils Torvalds

Förslag till förordning
Artikel 4 – punkt 1 – inledningen

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. ECB ska i enlighet med tillämpliga 
bestämmer i unionslagstiftningen ha 
exklusiv behörighet att för tillsynsändamål 
utföra följande uppgifter i förhållande till 
alla kreditinstitut som är etablerade i de 
deltagande medlemsstaterna:

1. ECB ska i enlighet med tillämpliga 
bestämmelser i unionslagstiftningen ha 
behörighet att för tillsynsändamål utföra 
följande uppgifter i förhållande till alla 
kreditinstitut som är etablerade i de 
deltagande medlemsstaterna:

Or. en

Ändringsförslag 461
Peter Simon

Förslag till förordning
Artikel 4 – punkt 1 – inledningen

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. ECB ska i enlighet med tillämpliga 
bestämmer i unionslagstiftningen ha 
exklusiv behörighet att för tillsynsändamål 
utföra följande uppgifter i förhållande till 
alla kreditinstitut som är etablerade i de 
deltagande medlemsstaterna:

1. ECB ska i enlighet med tillämpliga 
bestämmelser i unionslagstiftningen ha 
behörighet att för tillsynsändamål utföra 
följande uppgifter i förhållande till alla 
kreditinstitut som är etablerade i de 
deltagande medlemsstaterna:

Or. de

Ändringsförslag 462
Robert Goebbels

Förslag till förordning
Artikel 4 – punkt 1 – led a

Kommissionens förslag Ändringsförslag

a) Auktorisera kreditinstitut och återkalla 
kreditinstituts auktorisation.

utgår
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Or. en

Motivering

It is not appropriate to confer tasks linked to market access to the ECB. The licensing process 
grants an institution access to the market and the withdrawal of a license can have material 
strains on the economy and the public finances of a Member State. These decisions are of an 
economic and fiscal nature and therefore best left at national level. In addition it has to be 
noted that checking the conditions of authorisation includes checking aspects not within the 
competence of the ECB as per article 4(1) such as anti-money laundering provisions and 
organisational matters (MiFID). The regulation proposal is hence not coherent in this regard. 
For these reasons a nihil obstat procedure that would give the ECB the possibility to object to 
the decision of a national authority on reasonable grounds should be introduced.

Ändringsförslag 463
Werner Langen

Förslag till förordning
Artikel 4 – punkt 1 – led a

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(a) Auktorisera kreditinstitut och återkalla 
kreditinstituts auktorisation.

(a) Auktorisera kreditinstitut och återkalla 
auktorisationen för kreditinstitut av 
systemvikt med gränsöverskridande 
verksamhet.

Or. de

Ändringsförslag 464
Wolf Klinz, Sophia in ’t Veld

Förslag till förordning
Artikel 4 – punkt 1 – led b

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(b) Bedöma förvärv och avyttringar av 
företag i kreditinstitut.

(b) Bedöma förvärv och avyttringar av 
större företag i kreditinstitut.

Or. en
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Ändringsförslag 465
Corien Wortmann-Kool

Förslag till förordning
Artikel 4 – punkt 1 – led ba (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(ba) Underrättelseförfarandet i samband 
med inrättandet av filialer och utövandet 
av friheten att tillhandahålla tjänster.

Or. en

Ändringsförslag 466
Werner Langen

Förslag till förordning
Artikel 4 – punkt 1 – led c

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(c) Säkerställa att alla unionsakter som 
föreskriver krav på tillsyn över 
kreditinstitut på områdena kapitalbaskrav, 
gränsvärden för stora exponeringar, 
likviditet, skuldsättning samt rapportering 
och offentliggörande av sådan information 
iakttas.

(c) Säkerställa att alla unionsakter som 
föreskriver krav på tillsyn över 
kreditinstitut av systemvikt med 
gränsöverskridande verksamhet på 
områdena kapitalbaskrav, gränsvärden för 
stora exponeringar, likviditet, skuldsättning 
samt rapportering och offentliggörande av 
sådan information iakttas.

Or. de

Ändringsförslag 467
Jürgen Klute

Förslag till förordning
Artikel 4 – punkt 1 – led ca (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(ca) Utvärdera systemviktiga 
finansinstitut och se till de inte utgör 
något systemhot mot de europeiska 



AM\917330SV.doc 87/156 PE498.139v01-00

SV

ekonomiernas funktion.

Or. en

Ändringsförslag 468
Ildikó Gáll-Pelcz, Theodor Dumitru Stolojan

Förslag till förordning
Artikel 4 – punkt 1 – led d

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(d) Endast i de fall som specifikt anges i 
unionsakter, sätta högre krav på tillsyn 
och tillämpa tilläggsåtgärder för 
kreditinstitut.

utgår

Or. en

Ändringsförslag 469
Werner Langen

Förslag till förordning
Artikel 4 – punkt 1 – led d

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(d) Endast i de fall som specifikt anges i 
unionsakter, sätta högre krav på tillsyn och 
tillämpa tilläggsåtgärder för kreditinstitut.

(d) Endast i de fall som specifikt anges i 
unionsakter, sätta högre krav på tillsyn och 
tillämpa tilläggsåtgärder för kreditinstitut 
av systemvikt med gränsöverskridande 
verksamhet.

Or. de
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Ändringsförslag 470
Antolín Sánchez Presedo

Förslag till förordning
Artikel 4 – punkt 1 – led d

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(d) Endast i de fall som specifikt anges i 
unionsakter, sätta högre krav på tillsyn och 
tillämpa tilläggsåtgärder för kreditinstitut.

(d) Sätta högre krav på tillsyn och tillämpa 
tilläggsåtgärder för kreditinstitut som 
kompletterar unionslagstiftningen.

Or. en

Ändringsförslag 471
Robert Goebbels

Förslag till förordning
Artikel 4 – punkt 1 – led e

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(e) Ålägga kreditinstituten att ha 
kapitalbuffertar utöver de kapitalbaskrav 
som avses i led c, och fastställa 
konjunkturutjämnande buffertvärden 
samt vidta eventuella andra åtgärder för 
att hantera systemrisker eller makrorisker 
i de fall som specifikt anges i unionsakter.

utgår

Or. en

Motivering

Åtgärderna för makrotillsyn måste i full utsträckning beakta den bredare ekonomiska och 
sociala miljön i en viss medlemsstat. Det är därför bäst att överlämna dem till de nationella 
myndigheterna som står närmare den inhemska situationen. Samordningen av nationella 
åtgärder på området för makrotillsyn på europeisk nivå hamnar snarare under ESRB:s än 
den gemensamma tillsynsmekanismens behörighet. Att tilldela den gemensamma 
tillsynsmekanismen denna roll skulle också starta en diskussion om ESRB:s framtida roll i en 
bankunion.
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Ändringsförslag 472
Ildikó Gáll-Pelcz, Theodor Dumitru Stolojan

Förslag till förordning
Artikel 4 – punkt 1 – led e

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(e) Ålägga kreditinstituten att ha 
kapitalbuffertar utöver de kapitalbaskrav 
som avses i led c, och fastställa 
konjunkturutjämnande buffertvärden 
samt vidta eventuella andra åtgärder för 
att hantera systemrisker eller makrorisker 
i de fall som specifikt anges i unionsakter.

utgår

Or. en

Ändringsförslag 473
Danuta Maria Hübner, Jolanta Emilia Hibner, Arkadiusz Tomasz Bratkowski, 
Krišjānis Kariņš, Joanna Katarzyna Skrzydlewska, Bogdan Kazimierz Marcinkiewicz, 
Elżbieta Katarzyna Łukacijewska, Olle Schmidt, Lena Kolarska-Bobińska

Förslag till förordning
Artikel 4 – punkt 1 – led e

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(e) Ålägga kreditinstituten att ha 
kapitalbuffertar utöver de kapitalbaskrav 
som avses i led c, och fastställa 
konjunkturutjämnande buffertvärden 
samt vidta eventuella andra åtgärder för 
att hantera systemrisker eller makrorisker 
i de fall som specifikt anges i unionsakter.

utgår

Or. en
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Ändringsförslag 474
Sławomir Witold Nitras, Jacek Saryusz-Wolski, Artur Zasada, Danuta Jazłowiecka, 
Piotr Borys, Sidonia Elżbieta Jędrzejewska, Bogusław Sonik, Elżbieta Katarzyna 
Łukacijewska, Jan Kozłowski, Joanna Katarzyna Skrzydlewska, Rafał Trzaskowski, 
Olle Schmidt, Ildikó Gáll-Pelcz, Theodor Dumitru Stolojan

Förslag till förordning
Artikel 4 – punkt 1 – led e

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(e) Ålägga kreditinstituten att ha 
kapitalbuffertar utöver de kapitalbaskrav 
som avses i led c, och fastställa 
konjunkturutjämnande buffertvärden 
samt vidta eventuella andra åtgärder för 
att hantera systemrisker eller makrorisker 
i de fall som specifikt anges i unionsakter.

utgår

Or. en

Ändringsförslag 475
Sharon Bowles

Förslag till förordning
Artikel 4 – punkt 1 – led e

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(e) Ålägga kreditinstituten att ha 
kapitalbuffertar utöver de kapitalbaskrav 
som avses i led c, och fastställa 
konjunkturutjämnande buffertvärden samt 
vidta eventuella andra åtgärder för att 
hantera systemrisker eller makrorisker i de 
fall som specifikt anges i unionsakter.

(e) I enlighet med unionslagstiftning som 
inför tillsynskrav ålägga kreditinstituten att 
ha kapitalbuffertar utöver de 
kapitalbaskrav som avses i led c, och 
fastställa konjunkturutjämnande 
buffertvärden samt vidta eventuella andra 
tillsynsåtgärder för att hantera 
systemrisker eller makrorisker i de fall som 
specifikt anges i unionsakter.

Or. en
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Ändringsförslag 476
Werner Langen

Förslag till förordning
Artikel 4 – punkt 1 – led e

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(e) Ålägga kreditinstituten att ha 
kapitalbuffertar utöver de kapitalbaskrav 
som avses i led c, och fastställa 
konjunkturutjämnande buffertvärden samt 
vidta eventuella andra åtgärder för att 
hantera systemrisker eller makrorisker i de 
fall som specifikt anges i unionsakter.

(e) Ålägga kreditinstitut av systemvikt med 
gränsöverskridande verksamhet att ha 
kapitalbuffertar utöver de kapitalbaskrav 
som avses i led c, och fastställa 
konjunkturutjämnande buffertvärden samt 
vidta eventuella andra åtgärder för att 
hantera systemrisker eller makrorisker i de 
fall som specifikt anges i unionsakter.

Or. de

Ändringsförslag 477
Sharon Bowles

Förslag till förordning
Artikel 4 – punkt 1 – led f

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(f) Kräva att kreditinstitut har effektiva 
styrformer, processer och mekanismer och 
effektiva metoder för att utvärdera om det 
interna kapitalet är tillräckligt.

(f) I enlighet med unionslagstiftning som 
inför tillsynskrav kräva att kreditinstitut 
har effektiva styrformer, processer och 
mekanismer och effektiva metoder för att 
utvärdera om det interna kapitalet är 
tillräckligt.

Or. en
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Ändringsförslag 478
Werner Langen

Förslag till förordning
Artikel 4 – punkt 1 – led f

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(f) Kräva att kreditinstitut har effektiva 
styrformer, processer och mekanismer och 
effektiva metoder för att utvärdera om det 
interna kapitalet är tillräckligt.

(f) Kräva att kreditinstitut av systemvikt 
med gränsöverskridande verksamhet har 
effektiva styrformer, processer och 
mekanismer och effektiva metoder för att 
utvärdera om det interna kapitalet är 
tillräckligt.

Or. de

Ändringsförslag 479
Wolf Klinz, Sophia in ’t Veld

Förslag till förordning
Artikel 4 – punkt 1 – led f

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(f) Kräva att kreditinstitut har effektiva 
styrformer, processer och mekanismer och 
effektiva metoder för att utvärdera om det 
interna kapitalet är tillräckligt.

(f) Kräva, på det sätt som uttryckligen 
anges i unionslagstiftningen, att 
kreditinstitut har effektiva styrformer, 
processer och mekanismer och effektiva 
metoder för att utvärdera om det interna 
kapitalet är tillräckligt.

Or. en

Ändringsförslag 480
Werner Langen

Förslag till förordning
Artikel 4 – punkt 1 – led g

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(g) Fastställa huruvida de former, 
strategier, processer och mekanismer som 

(g) Fastställa huruvida de former, 
strategier, processer och mekanismer som 
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kreditinstituten har infört och institutens 
kapitalbaser säkerställer en sund 
förvaltning och täckning av deras risker, 
och baserat på den tillsynsgranskningen 
ställa särskilda krav på kreditinstituten att 
ha ytterligare kapitalbaser, särskilda krav 
på offentliggörande, särskilda 
likviditetskrav och andra åtgärder i de fall 
som specifikt anges i unionsakter.

kreditinstituten har infört och institutens 
kapitalbaser säkerställer en sund 
förvaltning och täckning av deras risker, 
och baserat på den tillsynsgranskningen 
ställa särskilda krav på kreditinstitut av 
systemvikt med gränsöverskridande 
verksamhet att ha ytterligare kapitalbaser, 
särskilda krav på offentliggörande, 
särskilda likviditetskrav och andra åtgärder 
i de fall som specifikt anges i unionsakter.

Or. de

Ändringsförslag 481
Sharon Bowles

Förslag till förordning
Artikel 4 – punkt 1 – led ga (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(ga) Ansvara för den löpande 
utvärderingen av tillgångar i samband 
med tillsynsförfarandet.

Or. en

Ändringsförslag 482
Werner Langen

Förslag till förordning
Artikel 4 – punkt 1 – led h

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(h) Genomföra tillsynsstresstester på 
kreditinstitut som stöd för 
tillsynsgranskningen.

(h) Lämna instruktioner för 
tillsynsstresstester på kreditinstitut av 
systemvikt med gränsöverskridande 
verksamhet som stöd för 
tillsynsgranskningen, varvid Europeiska 
bankmyndigheten övertar samordning 
och genomförande.

Or. de
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Ändringsförslag 483
Antolín Sánchez Presedo

Förslag till förordning
Artikel 4 – punkt 1 – led h

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(h) Genomföra tillsynsstresstester på 
kreditinstitut som stöd för 
tillsynsgranskningen.

(h) Genomföra en årlig agenda, 
tillsynsprogram, horisontella revisioner, 
tematiska undersökningar, 
stickprovskontroller och stresstester på 
kreditinstitut som stöd för 
tillsynsgranskningen.

Or. en

Ändringsförslag 484
Sven Giegold, Philippe Lamberts
för Verts/ALE-gruppen

Förslag till förordning
Artikel 4 – punkt 1 – led h

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(h) Genomföra tillsynsstresstester på 
kreditinstitut som stöd för 
tillsynsgranskningen.

(h) Underlätta tillsynsstresstester på 
kreditinstitut som utförs av Europeiska 
bankmyndigheten och stödja 
tillsynsgranskningen.

Or. en

Ändringsförslag 485
Andreas Schwab

Förslag till förordning
Artikel 4 – punkt 1 – led h

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(h) Genomföra tillsynsstresstester på (h) Lämna instruktioner för 
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kreditinstitut som stöd för 
tillsynsgranskningen.

tillsynsstresstester på kreditinstitut av 
systemvikt som stöd för 
tillsynsgranskningen.

Or. de

Ändringsförslag 486
Andrew Duff

Förslag till förordning
Artikel 4 – punkt 1 – led h

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(h) Genomföra tillsynsstresstester på 
kreditinstitut som stöd för 
tillsynsgranskningen.

(h) Genomföra tillsynsstresstester på 
kreditinstitut som stöd för 
tillsynsgranskningen och offentliggöra 
resultaten från testerna.

Or. en

Ändringsförslag 487
Corien Wortmann-Kool

Förslag till förordning
Artikel 4 – punkt 1 – led ha (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(ha) Bistå de behöriga nationella 
myndigheterna med utarbetandet av 
avvecklingsplaner.

Or. en
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Ändringsförslag 488
Gianni Pittella

Förslag till förordning
Artikel 4 – punkt 1 – led i

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(i) Utöva gruppbaserad tillsyn över 
kreditinstitutens moderbolag som är 
etablerade i en av de deltagande 
medlemsstaterna, och även över finansiella 
holdingföretag och blandade finansiella 
holdingföretag, och delta i den 
gruppbaserade tillsynen, inbegripet i 
tillsynskollegier, i samband med 
moderföretag som inte är etablerade i en av 
de deltagande medlemsstaterna.

(i) Utöva gruppbaserad tillsyn över 
kreditinstitutens moderbolag som är 
etablerade i en av de deltagande 
medlemsstaterna, och även över finansiella 
holdingföretag och blandade finansiella 
holdingföretag, och delta i den 
gruppbaserade tillsynen, inbegripet i 
tillsynskollegier, i samband med 
moderföretag som inte är etablerade i en av 
de deltagande medlemsstaterna. De 
nationella behöriga myndigheterna ska 
delta i tillsynskollegier under ledning av 
ECB.

Or. en

Ändringsförslag 489
Werner Langen

Förslag till förordning
Artikel 4 – punkt 1 – led i

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(i) Utöva gruppbaserad tillsyn över 
kreditinstitutens moderbolag som är 
etablerade i en av de deltagande 
medlemsstaterna, och även över finansiella 
holdingföretag och blandade finansiella 
holdingföretag, och delta i den 
gruppbaserade tillsynen, inbegripet i 
tillsynskollegier, i samband med 
moderföretag som inte är etablerade i en av 
de deltagande medlemsstaterna.

(i) Utöva gruppbaserad tillsyn över de 
moderbolag till kreditinstitut av systemvikt 
med gränsöverskridande verksamhet som 
är etablerade i en av de deltagande 
medlemsstaterna, och även över finansiella 
holdingföretag och blandade finansiella 
holdingföretag, och delta i den 
gruppbaserade tillsynen, inbegripet i 
tillsynskollegier, i samband med 
moderföretag som inte är etablerade i en av 
de deltagande medlemsstaterna.

Or. de
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Ändringsförslag 490
Burkhard Balz

Förslag till förordning
Artikel 4 – punkt 1 – led j

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(j) Delta i extra tillsyn över finansiella 
konglomerat i samband med de 
kreditinstitut som ingår i det och åta sig 
uppgiften som samordnare i de fall ECB 
utses som samordnare för ett finansiellt 
konglomerat i enlighet med de kriterier 
som anges i tillämplig unionslagstiftning.

utgår

Or. en

Ändringsförslag 491
Werner Langen

Förslag till förordning
Artikel 4 – punkt 1 – led j

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(j) Delta i extra tillsyn över finansiella 
konglomerat i samband med de 
kreditinstitut som ingår i det och åta sig 
uppgiften som samordnare i de fall ECB 
utses som samordnare för ett finansiellt 
konglomerat i enlighet med de kriterier 
som anges i tillämplig unionslagstiftning.

(j) Delta i extra tillsyn över finansiella 
konglomerat i samband med de 
kreditinstitut av systemvikt med 
gränsöverskridande verksamhet som ingår 
i det och åta sig uppgiften som samordnare 
i de fall ECB utses som samordnare för ett 
finansiellt konglomerat i enlighet med de 
kriterier som anges i tillämplig 
unionslagstiftning.

Or. de
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Ändringsförslag 492
Diogo Feio

Förslag till förordning
Artikel 4 – punkt 1 – led j

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(j) Delta i extra tillsyn över finansiella 
konglomerat i samband med de 
kreditinstitut som ingår i det och åta sig 
uppgiften som samordnare i de fall ECB 
utses som samordnare för ett finansiellt 
konglomerat i enlighet med de kriterier 
som anges i tillämplig unionslagstiftning.

(j) Delta i extra tillsyn över finansiella 
konglomerat i samband med de 
kreditinstitut som ingår i det och åta sig 
ansvaret som samordnare i de fall ECB 
utses som samordnare för ett finansiellt 
konglomerat i enlighet med de kriterier 
som anges i tillämplig unionslagstiftning.

Or. en

Ändringsförslag 493
Elisa Ferreira

Förslag till förordning
Artikel 4 – punkt 1 – led k

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(k) Utföra tillsynsuppgifter i samband med 
tidigt ingripande om ett kreditinstitut inte 
uppfyller eller sannolikt kommer att bryta 
mot tillämpliga tillsynskrav, inbegripet 
återhämtningsplaner och olika former för 
finansiellt stöd inom koncerner, i 
samordning med relevanta 
rekonstruktions- och 
avvecklingsmyndigheter.

(k) Utföra de uppgifter som tilldelats 
tillsynsorganet i samband med 
återhämtning och avveckling av 
kreditinstitut och investmentföretag i 
samordning med de relevanta 
avvecklingsmyndigheterna. ECB ska 
enbart utföra de uppgifter som ECB 
tilldelats i denna punkt från och med 
tillämpningen av övergångsreglerna för 
Europaparlamentet och rådets direktiv 
[…/…/EU] om inrättande av ett system 
för återhämtning och avveckling av 
kreditinstitut och investmentföretag och 
om ändring av rådets direktiv 77/91/EEG 
och 82/891/EG, direktiv 2001/24/EG, 
2002/47/EG, 2004/25/EG, 2005/56/EG, 
2007/36/EG och 2011/35/EG samt 
förordning (EU) nr 1093/2010.

Or. en
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Ändringsförslag 494
Robert Goebbels

Förslag till förordning
Artikel 4 – punkt 1 – led k

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(k) Utföra tillsynsuppgifter i samband med 
tidigt ingripande om ett kreditinstitut inte 
uppfyller eller sannolikt kommer att bryta 
mot tillämpliga tillsynskrav, inbegripet 
återhämtningsplaner och olika former för 
finansiellt stöd inom koncerner, i 
samordning med relevanta 
rekonstruktions- och 
avvecklingsmyndigheter.

(k) Utföra tillsynsuppgifter i samband med 
tidigt ingripande om ett kreditinstitut inte 
uppfyller eller sannolikt kommer att bryta 
mot tillämpliga tillsynskrav.

Or. en

Motivering

The ECB will be a competent authority, not a resolution authority. In this light, the ECB has 
only early intervention powers and no resolution powers. Point k) of the regulation proposal 
however, is much wider than early intervention powers. The amendment realigns the powers 
contained in point k) with those of a competent authority. Competent authorities intervene in 
situations where all prudential requirements are still fulfilled, but are likely to be breached in 
the foreseeable future. Intra-group financial support is a resolution tool and has to be dealt 
with by the future European resolution authority and not by the ECB.

Ändringsförslag 495
Danuta Maria Hübner, Jolanta Emilia Hibner, Arkadiusz Tomasz Bratkowski, 
Krišjānis Kariņš, Joanna Katarzyna Skrzydlewska, Bogdan Kazimierz Marcinkiewicz, 
Elżbieta Katarzyna Łukacijewska, Olle Schmidt, Lena Kolarska-Bobińska

Förslag till förordning
Artikel 4 – punkt 1 – led k

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(k) Utföra tillsynsuppgifter i samband med 
tidigt ingripande om ett kreditinstitut inte 
uppfyller eller sannolikt kommer att bryta 
mot tillämpliga tillsynskrav, inbegripet 

(k) Utföra tillsynsuppgifter i samband med 
tidigt ingripande om ett kreditinstitut inte 
uppfyller eller sannolikt kommer att bryta 
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återhämtningsplaner och olika former för 
finansiellt stöd inom koncerner, i 
samordning med relevanta 
rekonstruktions- och 
avvecklingsmyndigheter.

mot tillämpliga tillsynskrav.

Or. en

Motivering

Det kan vara lämpligt att ta bort de detaljerade bestämmelserna eftersom de gäller frågor 
som fortfarande diskuteras i samband med direktivet om återhämtning och avveckling av 
banker (BRR-direktivet).

Ändringsförslag 496
Sławomir Witold Nitras, Jacek Saryusz-Wolski, Artur Zasada, Danuta Jazłowiecka, 
Piotr Borys, Sidonia Elżbieta Jędrzejewska, Bogusław Sonik, Elżbieta Katarzyna 
Łukacijewska, Jan Kozłowski, Joanna Katarzyna Skrzydlewska, Rafał Trzaskowski, 
Olle Schmidt, Ildikó Gáll-Pelcz, Theodor Dumitru Stolojan

Förslag till förordning
Artikel 4 – punkt 1 – led k

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(k) Utföra tillsynsuppgifter i samband med 
tidigt ingripande om ett kreditinstitut inte 
uppfyller eller sannolikt kommer att bryta 
mot tillämpliga tillsynskrav, inbegripet 
återhämtningsplaner och olika former för 
finansiellt stöd inom koncerner, i 
samordning med relevanta 
rekonstruktions- och 
avvecklingsmyndigheter.

(k) Utföra tillsynsuppgifter i samband med 
tidigt ingripande om ett kreditinstitut inte 
uppfyller eller sannolikt kommer att bryta 
mot tillämpliga tillsynskrav.

Or. en
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Ändringsförslag 497
Sharon Bowles

Förslag till förordning
Artikel 4 – punkt 1 – led k

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(k) Utföra tillsynsuppgifter i samband med 
tidigt ingripande om ett kreditinstitut inte 
uppfyller eller sannolikt kommer att bryta 
mot tillämpliga tillsynskrav, inbegripet 
återhämtningsplaner och olika former för 
finansiellt stöd inom koncerner, i 
samordning med relevanta rekonstruktions- 
och avvecklingsmyndigheter.

(k) Utföra tillsynsuppgifter i samband med 
tidigt ingripande om ett kreditinstitut inte 
uppfyller eller sannolikt kommer att bryta 
mot tillämpliga tillsynskrav, inbegripet 
återhämtningsplaner och olika former för 
finansiellt stöd inom koncerner som fullt ut 
ryms inom de deltagande 
medlemsstaterna, i samordning med 
relevanta avvecklingsmyndigheter.

Or. en

Ändringsförslag 498
Werner Langen

Förslag till förordning
Artikel 4 – punkt 1 – led k

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(k) Utföra tillsynsuppgifter i samband med 
tidigt ingripande om ett kreditinstitut inte 
uppfyller eller sannolikt kommer att bryta 
mot tillämpliga tillsynskrav, inbegripet 
återhämtningsplaner och olika former för 
finansiellt stöd inom koncerner, i 
samordning med relevanta rekonstruktions- 
och avvecklingsmyndigheter.

(k) Utföra tillsynsuppgifter i samband med 
tidigt ingripande om ett kreditinstitut av 
systemvikt med gränsöverskridande 
verksamhet inte uppfyller eller sannolikt 
kommer att bryta mot tillämpliga 
tillsynskrav, inbegripet 
återhämtningsplaner och olika former för 
finansiellt stöd inom koncerner, i 
samordning med relevanta rekonstruktions- 
och avvecklingsmyndigheter och 
Europeiska bankmyndigheten.

Or. de
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Ändringsförslag 499
Antolín Sánchez Presedo

Förslag till förordning
Artikel 4 – punkt 1 – led k

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(k) Utföra tillsynsuppgifter i samband med 
tidigt ingripande om ett kreditinstitut inte 
uppfyller eller sannolikt kommer att bryta 
mot tillämpliga tillsynskrav, inbegripet 
återhämtningsplaner och olika former för 
finansiellt stöd inom koncerner, i 
samordning med relevanta rekonstruktions- 
och avvecklingsmyndigheter.

(k) Utföra tillsynsuppgifter i samband med 
tidigt ingripande, skyndsamma 
korrigerande åtgärder och alla 
krishanteringsåtgärder som inte omfattar 
avveckling om ett kreditinstitut inte 
uppfyller eller sannolikt kommer att bryta 
mot tillämpliga tillsynskrav, inbegripet 
återhämtningsplaner och olika former för 
finansiellt stöd inom koncerner, i 
samordning med relevanta rekonstruktions- 
och avvecklingsmyndigheter.

Or. en

Ändringsförslag 500
Wolf Klinz, Sophia in ’t Veld

Förslag till förordning
Artikel 4 – punkt 1 – led k

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(k) Utföra tillsynsuppgifter i samband med 
tidigt ingripande om ett kreditinstitut inte 
uppfyller eller sannolikt kommer att bryta 
mot tillämpliga tillsynskrav, inbegripet 
återhämtningsplaner och olika former för 
finansiellt stöd inom koncerner, i 
samordning med relevanta rekonstruktions- 
och avvecklingsmyndigheter.

(k) Utföra tillsynsuppgifter i samband med 
tidigt ingripande om ett kreditinstitut inte 
uppfyller eller sannolikt kommer att bryta 
mot tillämpliga tillsynskrav, inbegripet 
återhämtningsplaner och olika former för 
finansiellt stöd inom koncerner, i 
samordning med relevanta 
avvecklingsmyndigheter i enlighet med 
unionslagstiftningen.

Or. en
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Ändringsförslag 501
Ivo Strejček, Kay Swinburne

Förslag till förordning
Artikel 4 – punkt 1 – led l

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(l) Samordna och uttrycka en gemensam 
ståndpunkt för företrädarna för de 
deltagande medlemsstaternas behöriga 
myndigheter när de deltar i Europeiska 
bankmyndighetens tillsynsstyrelse och 
förvaltningsstyrelse i ärenden som avser 
de uppgifter som ECB tilldelas genom 
denna förordning.

utgår

Or. en

Ändringsförslag 502
Olle Ludvigsson

Förslag till förordning
Artikel 4 – punkt 1 – led l

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(l) Samordna och uttrycka en gemensam 
ståndpunkt för företrädarna för de 
deltagande medlemsstaternas behöriga 
myndigheter när de deltar i Europeiska 
bankmyndighetens tillsynsstyrelse och 
förvaltningsstyrelse i ärenden som avser 
de uppgifter som ECB tilldelas genom 
denna förordning.

utgår

Or. en

Motivering

Arbetet i Europeiska bankmyndigheten bör vara så förutsättningslöst och mångfacetterat som 
möjligt. Genom att ge ECB ett uttryckligt och strikt samordningsansvar begränsas 
diskussionernas syfte och det skulle kunna bidra till att resa besvärliga hinder mellan olika 
medlemsstater. Det skulle också göra det svårare att fokusera på hela unionens intresse och 
på konsekvens och integritet för den inre marknaden för finansiella tjänster.



PE498.139v01-00 104/156 AM\917330SV.doc

SV

Ändringsförslag 503
Danuta Maria Hübner, Jolanta Emilia Hibner, Arkadiusz Tomasz Bratkowski, 
Krišjānis Kariņš, Joanna Katarzyna Skrzydlewska, Bogdan Kazimierz Marcinkiewicz, 
Elżbieta Katarzyna Łukacijewska, Sharon Bowles, Olle Schmidt, Lena Kolarska-
Bobińska

Förslag till förordning
Artikel 4 – punkt 1 – led l

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(l) Samordna och uttrycka en gemensam 
ståndpunkt för företrädarna för de 
deltagande medlemsstaternas behöriga 
myndigheter när de deltar i Europeiska 
bankmyndighetens tillsynsstyrelse och 
förvaltningsstyrelse i ärenden som avser 
de uppgifter som ECB tilldelas genom 
denna förordning.

utgår

Or. en

Ändringsförslag 504
Sławomir Witold Nitras, Jacek Saryusz-Wolski, Artur Zasada, Danuta Jazłowiecka, 
Piotr Borys, Sidonia Elżbieta Jędrzejewska, Bogusław Sonik, Elżbieta Katarzyna 
Łukacijewska, Jan Kozłowski, Joanna Katarzyna Skrzydlewska, Rafał Trzaskowski, 
Olle Schmidt, Ildikó Gáll-Pelcz, Theodor Dumitru Stolojan

Förslag till förordning
Artikel 4 – punkt 1 – led l

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(l) Samordna och uttrycka en gemensam 
ståndpunkt för företrädarna för de 
deltagande medlemsstaternas behöriga 
myndigheter när de deltar i Europeiska 
bankmyndighetens tillsynsstyrelse och 
förvaltningsstyrelse i ärenden som avser 
de uppgifter som ECB tilldelas genom 
denna förordning.

utgår

Or. en
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Ändringsförslag 505
Sharon Bowles, Olle Schmidt

Förslag till förordning
Artikel 4 – punkt 1 – led l

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(l) Samordna och uttrycka en gemensam 
ståndpunkt för företrädarna för de 
deltagande medlemsstaternas behöriga 
myndigheter när de deltar i Europeiska 
bankmyndighetens tillsynsstyrelse och 
förvaltningsstyrelse i ärenden som avser 
de uppgifter som ECB tilldelas genom 
denna förordning.

(l) Följa artikel 42 i EBA-förordningen 
(EU) nr 1093/2010, enligt vilken de 
röstberättigade medlemmarna av EBA:s 
tillsynsnämnd ska handla oberoende och 
objektivt uteslutande i hela unionens 
intresse och varken efterfråga eller ta 
emot instruktioner från unionens 
institutioner eller organ, någon regering i 
en medlemsstat eller något annat 
offentligt eller privat organ och varken 
medlemsstaterna, unionens institutioner 
eller organ eller andra offentliga och 
privata organ får försöka påverka hur 
tillsynsstyrelsens ledamöter utför sina 
uppgifter. Detta ska följaktligen inte 
undergrävas av den gemensamma 
tillsynsmekanismen, ECB, ECB:s 
tillsynsnämnd eller ECB-rådet.

Or. en

Ändringsförslag 506
Robert Goebbels

Förslag till förordning
Artikel 4 – punkt 1 – led l

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(l) Samordna och uttrycka en gemensam 
ståndpunkt för företrädarna för de 
deltagande medlemsstaternas behöriga 
myndigheter när de deltar i Europeiska 
bankmyndighetens tillsynsstyrelse och 
förvaltningsstyrelse i ärenden som avser de 
uppgifter som ECB tilldelas genom denna 

(l) I görligaste mån samordna 
ståndpunkterna för företrädarna för de 
deltagande medlemsstaternas behöriga 
myndigheter när de deltar i Europeiska 
bankmyndighetens tillsynsstyrelse och 
förvaltningsstyrelse i ärenden som avser de 
uppgifter som ECB tilldelas genom denna 
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förordning. förordning.

Or. en

Motivering

Genom ändringen förtydligas att BCE i så stor utsträckning som möjligt bör försöka 
samordna de synpunkter och ståndpunkter som framförs av de nationella behöriga 
myndigheterna i de deltagande medlemsstaterna i frågor som diskuteras i mötena med EBA:s 
tillsynsnämnd när de frågorna avser uppgifter som tilldelats ECB. De nationella behöriga 
myndigheterna ska emellertid förbli fria att uttrycka sina egna åsikter under mötena med 
EBA:s tillsynsnämnd.

Ändringsförslag 507
Werner Langen

Förslag till förordning
Artikel 4 – punkt 1 – led l

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(l) Samordna och uttrycka en gemensam 
ståndpunkt för företrädarna för de 
deltagande medlemsstaternas behöriga 
myndigheter när de deltar i Europeiska 
bankmyndighetens tillsynsstyrelse och 
förvaltningsstyrelse i ärenden som avser de 
uppgifter som ECB tilldelas genom denna 
förordning.

(l) Samordna en gemensam ståndpunkt för 
företrädarna för de deltagande 
medlemsstaternas behöriga myndigheter 
när de deltar i Europeiska 
bankmyndighetens tillsynsstyrelse och 
förvaltningsstyrelse i ärenden som avser de 
uppgifter som ECB tilldelas genom denna 
förordning.

Or. de

Ändringsförslag 508
Andrew Duff

Förslag till förordning
Artikel 4 – punkt 1 – led l

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(l) Samordna och uttrycka en gemensam 
ståndpunkt för företrädarna för de 
deltagande medlemsstaternas behöriga 

(l) Formulera en gemensam ståndpunkt för 
företrädarna för de deltagande 
medlemsstaternas behöriga myndigheter 
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myndigheter när de deltar i Europeiska 
bankmyndighetens tillsynsstyrelse och 
förvaltningsstyrelse i ärenden som avser de 
uppgifter som ECB tilldelas genom denna 
förordning.

när de deltar i Europeiska 
bankmyndighetens tillsynsstyrelse och 
förvaltningsstyrelse i ärenden som direkt 
avser de uppgifter som ECB tilldelas 
genom denna förordning.

Or. en

Ändringsförslag 509
Sven Giegold, Philippe Lamberts
för Verts/ALE-gruppen

Förslag till förordning
Artikel 4 – punkt 1 – led l

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(l) Samordna och uttrycka en gemensam 
ståndpunkt för företrädarna för de 
deltagande medlemsstaternas behöriga 
myndigheter när de deltar i Europeiska 
bankmyndighetens tillsynsstyrelse och 
förvaltningsstyrelse i ärenden som avser de 
uppgifter som ECB tilldelas genom denna 
förordning.

(l) Samordna en gemensam ståndpunkt för 
företrädarna för de deltagande 
medlemsstaternas behöriga myndigheter 
när de deltar i Europeiska 
bankmyndighetens tillsynsstyrelse och 
förvaltningsstyrelse i ärenden som avser de 
uppgifter som ECB tilldelas genom denna 
förordning.

Or. en

Ändringsförslag 510
Elisa Ferreira

Förslag till förordning
Artikel 4 – punkt 1 – led l

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(l) Samordna och uttrycka en gemensam 
ståndpunkt för företrädarna för de 
deltagande medlemsstaternas behöriga 
myndigheter när de deltar i Europeiska 
bankmyndighetens tillsynsstyrelse och 
förvaltningsstyrelse i ärenden som avser de 
uppgifter som ECB tilldelas genom denna 
förordning.

(l) Samordna och uttrycka en gemensam 
ståndpunkt för företrädarna för de 
deltagande medlemsstaternas behöriga 
myndigheter när de deltar i Europeiska 
bankmyndighetens tillsynsstyrelse och 
förvaltningsstyrelse i ärenden som avser de 
uppgifter som ECB tilldelas inom ramen 
för den gemensamma tillsynsmekanismen 
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genom denna förordning.

Or. en

Ändringsförslag 511
Elisa Ferreira

Förslag till förordning
Artikel 4 – punkt 1 – led la (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(la) Utmäta påföljder i enlighet med 
artikel 15.

Or. en

Ändringsförslag 512
Elisa Ferreira

Förslag till förordning
Artikel 4 – punkt 1a (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1a. När det gäller punkterna i och j i 
föregående stycke, ska ECB ha ett nära 
samarbete med relevanta tillsynsorgan 
och europeiska tillsynsmyndigheter.

Or. en

Ändringsförslag 513
Sven Giegold, Philippe Lamberts
för Verts/ALE-gruppen

Förslag till förordning
Artikel 4 – punkt 1a (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1a. ECB ska fullgöra de uppgifter som 
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framgår av punkt 1 beträffande 
kreditinstitut som är etablerade i de 
deltagande medlemsstater och 
medlemsstater som anges i artikel 6 och 
som faller inom en av följande kategorier:
(a) Kreditinstitut, finansiella holdingbolag 
eller blandade finansiella holdingbolag 
som har mottagit eller sökt offentligt 
ekonomiskt stöd, såsom lån, garantier 
eller kapital.
(b) De mest betydelsefulla kreditinstitut, 
finansiella holdingföretag och blandade 
finansiella holdingföretag av europeisk 
eller global systembetydelse på högsta 
konsolideringsnivå som klassats på ett sätt 
som helt överensstämmer med [CRD4], på 
basis av
(i) deras storlek mätt i summan av 
exponeringsvärdena av alla tillgångar och 
skulder utanför balansräkningen som av 
lagstiftningsskäl inte dragits av vid 
fastställandet av kärnprimärkapitalet,
(ii) systemrisken för den berörda 
inhemska ekonomin, uttryckt som 
procenttalet för en banks tillgångar 
dividerade med hemlandets 
bruttonationalprodukt, och
(iii) deras gränsöverskridande verksamhet 
räknat i fordringar över 
jurisdiktionsgränserna, t.ex. insättningar 
och andra tillgångar tillhörande kunder 
eller andra finansiella aktörer i ett annat 
land, och skulder över 
jurisdiktionsgränserna, t.ex. lån och 
skuldförbindelser avseende kunder eller 
andra finansiella aktörer i ett annat land, 
vilket sammantaget täcker minst halva 
banksektorn i euroområdet som helhet 
och i varje medlemsstat.
ECB ska meddela varje kreditinstitut vilka 
tillsynsåtgärder som gäller för institutet.

Or. en
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Ändringsförslag 514
Burkhard Balz, Markus Ferber

Förslag till förordning
Artikel 4 – punkt 1a (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1a. ECB ska på begäran av Europeiska 
bankmyndigheten fullgöra de uppgifter 
som framgår av punkt 1 beträffande 
kreditinstitut som är etablerade i de 
deltagande medlemsstaterna och som 
faller inom en av följande kategorier:
(a) Kreditinstitut, finansiella holdingbolag 
eller blandade finansiella holdingbolag 
som har mottagit eller sökt offentligt 
ekonomiskt stöd.
(b) De mest betydelsefulla kreditinstitut, 
finansiella holdingföretag och blandade 
finansiella holdingföretag som på högsta 
konsolideringsnivå är systemviktiga i 
Europa, på basis av
(i) deras storlek mätt i summan av 
exponeringsvärdena av alla tillgångar och 
skulder utanför balansräkningen som av 
lagstiftningsskäl inte dragits av vid 
fastställandet av kärnprimärkapitalet,
(ii) systemrisken för den berörda 
inhemska ekonomin, uttryckt som 
procenttalet för en banks tillgångar 
dividerade med hemlandets 
bruttonationalprodukt, och
(iii) deras gränsöverskridande verksamhet 
räknat i fordringar över 
jurisdiktionsgränserna, t.ex. insättningar 
och andra tillgångar tillhörande kunder 
eller andra finansiella aktörer i ett annat 
land, och skulder över 
jurisdiktionsgränserna, t.ex. lån och 
skuldförbindelser avseende kunder eller 
andra finansiella aktörer i ett annat land, 
vilket sammantaget täcker minst halva 
banksektorn i euroområdet som helhet 
och i varje medlemsstat.
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Or. en

Ändringsförslag 515
Werner Langen

Förslag till förordning
Artikel 4 – punkt 1a (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1a. ECB ska utföra de uppgifter som 
anges i punkt 1 för kreditinstitut som
(a) har erhållit eller ansökt om offentligt 
ekonomiskt stöd från särskilda europeiska 
stödprogram för rekapitalisering, eller
(b) är systemviktiga på grund av sin 
storlek, systemrisk och verksamhet över 
jurisdiktionsgränserna.

Or. de

Ändringsförslag 516
Andreas Schwab

Förslag till förordning
Artikel 4 – punkt 1a (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1a. ECB ska utföra de uppgifter som 
anges i punkt 1 för kreditinstitut som
(a) har erhållit eller ansökt om offentligt 
ekonomiskt stöd från särskilda europeiska 
stödprogram för rekapitalisiering, eller
(b) är av systemvikt på grund av sin 
storlek, systemrisk och verksamhet över 
jurisdiktionsgränserna.

Or. de
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Ändringsförslag 517
Corien Wortmann-Kool

Förslag till förordning
Artikel 4 – punkt 1a (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1a. ECB:s tillsynsnämnd ska se till att 
förutsättningarna för kreditinstituten i de 
deltagande medlemsstaterna är likvärdiga 
när den utför de uppgifter som anges i 
artikel 4.1 d, e och g.
EBA ska, inom ramen för de befogenheter 
den tilldelats genom artikel 1 i förordning 
(EU) nr 1093/2010, vägleda ECB:s 
tillsynsnämnd och alla andra behöriga 
myndigheter i EU om de inför 
skönsmässiga tillsynskrav på det sätt som 
uttryckligen anges i unionslagstiftningen.

Or. en

Ändringsförslag 518
Jürgen Klute

Förslag till förordning
Artikel 4 – punkt 1a (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1a. ECB ska utföra de uppgifter som 
anges i punkt 1 för kreditinstitut, 
finansiella holdingföretag, blandade 
finansiella holdingföretag och finansiella 
konglomerat som
(a) har mottagit offentliga medel i 
samband med ett program för 
återkapitalisering, eller
(b) är systemviktiga på det sätt som anges 
i CRD IV.

Or. en
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Ändringsförslag 519
Sven Giegold, Philippe Lamberts
för Verts/ALE-gruppen

Förslag till förordning
Artikel 4 – punkt 4b (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

4b. För institut i de deltagande 
medlemsstater eller de medlemsstater som 
anges i artikel 6 som inte uppfyller 
villkoren i punkt 1a led b, ska ECB 
fastställa de förfaranden som krävs för att 
från den relevanta behöriga myndigheten 
erhålla adekvat information i rätt tid om i 
vilket skick de instituten befinner sig och 
den systemrisk de utgör.
ECB kan besluta att utföra de uppgifter 
som anges i punkt 1 om ECB anser det 
vara nödvändigt för att uppfylla de 
tillsynsmål som anges i artikel 1.
När ECB fattar ett sådant beslut ska den 
meddela den nationella behöriga 
myndigheten och det berörda 
kreditinstitutet och offentliggöra skälen 
för beslutet.

Or. en

Ändringsförslag 520
Werner Langen

Förslag till förordning
Artikel 4 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. För kreditinstitut som är etablerade i en 
icke-deltagande medlemsstat och som 
etablerar en filial eller tillhandahåller 
gränsöverskridande tjänster i en deltagande 
medlemsstat ska ECB utföra de uppgifter 
som avses i punkt 1 för vilka den 
deltagande medlemsstatens nationella 

2. För kreditinstitut av systemvikt som är 
etablerade i en icke-deltagande 
medlemsstat och som etablerar en filial 
eller tillhandahåller gränsöverskridande 
tjänster i en deltagande medlemsstat ska 
ECB utföra de uppgifter som avses i punkt 
1 för vilka den deltagande medlemsstatens 
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behöriga myndigheter har behörighet. nationella behöriga myndigheter har 
behörighet.

Or. de

Ändringsförslag 521
Burkhard Balz, Markus Ferber

Förslag till förordning
Artikel 4 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. För kreditinstitut som är etablerade i en 
icke-deltagande medlemsstat och som 
etablerar en filial eller tillhandahåller 
gränsöverskridande tjänster i en deltagande 
medlemsstat ska ECB utföra de uppgifter 
som avses i punkt 1 för vilka den 
deltagande medlemsstatens nationella 
behöriga myndigheter har behörighet.

2. För kreditinstitut som är etablerade i en 
icke-deltagande medlemsstat och som 
etablerar en filial eller tillhandahåller 
gränsöverskridande tjänster i en deltagande 
medlemsstat ska ECB på begäran av 
Europeiska bankmyndigheten utföra de 
uppgifter som avses i punkt 1 för vilka den 
deltagande medlemsstatens nationella 
behöriga myndigheter har behörighet.

Or. en

Ändringsförslag 522
Elisa Ferreira

Förslag till förordning
Artikel 4 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. För kreditinstitut som är etablerade i en 
icke-deltagande medlemsstat och som 
etablerar en filial eller tillhandahåller 
gränsöverskridande tjänster i en deltagande 
medlemsstat ska ECB utföra de uppgifter 
som avses i punkt 1 för vilka den 
deltagande medlemsstatens nationella 
behöriga myndigheter har behörighet.

2. För kreditinstitut som är etablerade i en 
icke-deltagande medlemsstat och som 
etablerar en filial eller tillhandahåller 
gränsöverskridande tjänster i en deltagande 
medlemsstat ska ECB inom ramen för den 
gemensamma tillsynsmekanismen utföra 
de uppgifter som avses i punkt 1 för vilka 
den deltagande medlemsstatens nationella 
behöriga myndigheter har behörighet.

Or. en
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Ändringsförslag 523
Nils Torvalds, Sophia in ’t Veld, Olle Schmidt

Förslag till förordning
Artikel 4 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. För kreditinstitut som är etablerade i en 
icke-deltagande medlemsstat och som 
etablerar en filial eller tillhandahåller 
gränsöverskridande tjänster i en deltagande 
medlemsstat ska ECB utföra de uppgifter 
som avses i punkt 1 för vilka den 
deltagande medlemsstatens nationella 
behöriga myndigheter har behörighet.

2. För kreditinstitut som är etablerade i en 
icke-deltagande medlemsstat och som 
etablerar en filial eller tillhandahåller 
gränsöverskridande tjänster i en deltagande 
medlemsstat ska ECB utföra de tillfälliga 
uppgifter som avses i punkt 1 för vilka den 
deltagande medlemsstatens nationella 
behöriga myndigheter har behörighet.

Or. en

Ändringsförslag 524
Danuta Maria Hübner, Jolanta Emilia Hibner, Arkadiusz Tomasz Bratkowski, 
Krišjānis Kariņš, Joanna Katarzyna Skrzydlewska, Bogdan Kazimierz Marcinkiewicz, 
Elżbieta Katarzyna Łukacijewska, Sharon Bowles, Lena Kolarska-Bobińska

Förslag till förordning
Artikel 4 – punkt 3

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3. Med förbehåll för och i enlighet med 
tillämplig unionsrätt, i synnerhet 
lagstiftnings- och icke-lagstiftningsakter, 
får ECB anta förordningar och 
rekommendationer och fatta beslut om att 
genomföra eller tillämpa 
unionslagstiftning, i den mån det är 
nödvändigt för att utföra de uppgifter som 
ECB tilldelas genom denna förordning.

3. Med förbehåll för och i enlighet med 
tillämplig unionsrätt, i synnerhet 
lagstiftnings- och icke-lagstiftningsakter 
inklusive tekniska standarder som tagits 
fram av Europeiska bankmyndigheten 
och antagits av kommissionen, får ECB 
anta förordningar och rekommendationer 
och fatta beslut om att genomföra eller 
tillämpa unionslagstiftning, i den mån det 
är nödvändigt för att utföra de uppgifter 
som ECB tilldelas genom denna 
förordning, och enbart om de 
unionsakterna inte behandlar vissa 
aspekter som är nödvändiga för ett 
korrekt genomförande av ECB:s uppgifter 
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eller inte behandlar dem tillräckligt 
detaljerat.
Innan ECB antar en förordning ska den 
genomföra öppna offentliga samråd som 
omfattar Europeiska bankmyndigheten 
och kommissionen, och analysera 
förordningens potentiella kostnader och 
vinster.

Or. en

Motivering

Det är viktigt att förtydliga omfattningen av ECB:s regleringsbehörigheter och se till att de 
inte undergräver den inre marknadens sammanhållning och integritet.

Ändringsförslag 525
Sławomir Witold Nitras, Jacek Saryusz-Wolski, Artur Zasada, Danuta Jazłowiecka, 
Piotr Borys, Sidonia Elżbieta Jędrzejewska, Bogusław Sonik, Elżbieta Katarzyna 
Łukacijewska, Jan Kozłowski, Joanna Katarzyna Skrzydlewska, Rafał Trzaskowski, 
Olle Schmidt, Ildikó Gáll-Pelcz, Theodor Dumitru Stolojan

Förslag till förordning
Artikel 4 – punkt 3

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3. Med förbehåll för och i enlighet med 
tillämplig unionsrätt, i synnerhet 
lagstiftnings- och icke-lagstiftningsakter, 
får ECB anta förordningar och 
rekommendationer och fatta beslut om att 
genomföra eller tillämpa 
unionslagstiftning, i den mån det är 
nödvändigt för att utföra de uppgifter som 
ECB tilldelas genom denna förordning.

3. Med förbehåll för och i enlighet med 
tillämplig unionsrätt, i synnerhet 
lagstiftnings- och icke-lagstiftningsakter 
inklusive tekniska standarder som tagits 
fram av Europeiska bankmyndigheten 
och antagits av kommissionen, får ECB 
anta förordningar och rekommendationer 
och fatta beslut om att genomföra eller 
tillämpa unionslagstiftning, i den mån det 
är nödvändigt för att utföra de uppgifter 
som ECB tilldelas genom denna 
förordning, och enbart om de 
unionsakterna inte behandlar vissa 
aspekter som är nödvändiga för ett 
korrekt genomförande av ECB:s uppgifter 
eller inte behandlar dem tillräckligt 
detaljerat. Innan ECB antar en 
förordning ska den genomföra öppna 
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offentliga samråd som omfattar 
Europeiska bankmyndigheten och 
kommissionen, och analysera 
förordningens potentiella kostnader och 
vinster.

Or. en

Ändringsförslag 526
Elisa Ferreira

Förslag till förordning
Artikel 4 – punkt 3

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3. Med förbehåll för och i enlighet med 
tillämplig unionsrätt, i synnerhet 
lagstiftnings- och icke-lagstiftningsakter, 
får ECB anta förordningar och 
rekommendationer och fatta beslut om att 
genomföra eller tillämpa 
unionslagstiftning, i den mån det är 
nödvändigt för att utföra de uppgifter som 
ECB tilldelas genom denna förordning.

3. Med förbehåll för och i enlighet med 
tillämplig unionsrätt, i synnerhet 
lagstiftnings- och icke-lagstiftningsakter, 
får ECB, inom ramen för den 
gemensamma tillsynsmekanismen, anta 
förordningar och rekommendationer och 
fatta beslut om att genomföra eller tillämpa 
unionslagstiftning, i den mån det är 
nödvändigt för att utföra de uppgifter som 
ECB tilldelas genom denna förordning.

Alla beslut som fattas av ECB i 
anslutning till denna förordning ska vara 
motiverade och meddelas respektive 
mottagare.

Or. en

Ändringsförslag 527
Nils Torvalds, Sophia in ’t Veld, Olle Schmidt

Förslag till förordning
Artikel 4 – punkt 3

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3. Med förbehåll för och i enlighet med 
tillämplig unionsrätt, i synnerhet 
lagstiftnings- och icke-lagstiftningsakter, 

3. Med förbehåll för och i enlighet med 
tillämplig unionsrätt, i synnerhet 
lagstiftnings- och icke-lagstiftningsakter, 
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får ECB anta förordningar och 
rekommendationer och fatta beslut om att 
genomföra eller tillämpa 
unionslagstiftning, i den mån det är 
nödvändigt för att utföra de uppgifter som 
ECB tilldelas genom denna förordning.

får ECB anta förordningar och 
rekommendationer och fatta beslut om att 
genomföra eller tillämpa 
unionslagstiftning, i den mån det är 
nödvändigt för att utföra de uppgifter som 
ECB tillfälligt tilldelas genom denna 
förordning.

Or. en

Ändringsförslag 528
Sven Giegold, Philippe Lamberts
för Verts/ALE-gruppen

Förslag till förordning
Artikel 4 – punkt 3

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3. Med förbehåll för och i enlighet med 
tillämplig unionsrätt, i synnerhet 
lagstiftnings- och icke-lagstiftningsakter, 
får ECB anta förordningar och 
rekommendationer och fatta beslut om att 
genomföra eller tillämpa 
unionslagstiftning, i den mån det är 
nödvändigt för att utföra de uppgifter som 
ECB tilldelas genom denna förordning.

3. Med förbehåll för och i enlighet med 
tillämplig unionsrätt, i synnerhet 
lagstiftnings- och icke-lagstiftningsakter, 
får ECB anta rekommendationer och fatta 
beslut om att genomföra eller tillämpa 
unionslagstiftning, riktade till institutioner 
under dess tillsynsansvar och behöriga 
myndigheter, i den mån det är nödvändigt 
för att utföra de uppgifter som ECB 
tilldelas genom denna förordning. Om det 
bedöms som nödvändigt ska ECB rikta ett 
förslag om tekniska standarder för tillsyn 
eller tekniska genomförandestandarder 
till Europeiska bankmyndigheten.
På eget initiativ eller på begäran av 
Europaparlamentet ska ECB ge råd åt 
Europaparlamentet.

Or. en
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Ändringsförslag 529
Olle Schmidt, Nils Torvalds

Förslag till förordning
Artikel 4 – punkt 3

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3. Med förbehåll för och i enlighet med 
tillämplig unionsrätt, i synnerhet 
lagstiftnings- och icke-lagstiftningsakter, 
får ECB anta förordningar och 
rekommendationer och fatta beslut om att 
genomföra eller tillämpa 
unionslagstiftning, i den mån det är 
nödvändigt för att utföra de uppgifter som 
ECB tilldelas genom denna förordning.

3. Med förbehåll för och i enlighet med 
tillämplig unionsrätt, i synnerhet 
lagstiftnings- och icke-lagstiftningsakter, 
inbegripet tekniska standarder som 
utarbetats av Europeiska 
bankmyndigheten och antagits av 
kommissionen, får ECB anta förordningar 
och rekommendationer och fatta beslut om 
metoderna för att genomföra eller tillämpa 
unionslagstiftning, i den mån det är 
nödvändigt för att utföra de uppgifter som 
ECB tilldelas genom denna förordning.

Or. en

Ändringsförslag 530
Werner Langen

Förslag till förordning
Artikel 4 – punkt 3

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3. Med förbehåll för och i enlighet med 
tillämplig unionsrätt, i synnerhet 
lagstiftnings- och icke-lagstiftningsakter, 
får ECB anta förordningar och 
rekommendationer och fatta beslut om att 
genomföra eller tillämpa 
unionslagstiftning, i den mån det är 
nödvändigt för att utföra de uppgifter som 
ECB tilldelas genom denna förordning.

3. Med förbehåll för och i enlighet med 
tillämplig unionsrätt, i synnerhet 
lagstiftnings- och icke-lagstiftningsakter, 
får ECB i nära samarbete med Europeiska 
bankmyndigheten inom en gemensam 
tillsynsmekanism anta förordningar och 
rekommendationer och fatta beslut om att 
genomföra eller tillämpa 
unionslagstiftning, i den mån det är 
nödvändigt för att utföra de uppgifter som 
ECB tilldelas genom denna förordning.

Or. de
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Ändringsförslag 531
Andrew Duff

Förslag till förordning
Artikel 4 – punkt 4

Kommissionens förslag Ändringsförslag

4. Denna förordning påverkar inte det 
ansvar och tillhörande befogenheter som de 
deltagande medlemsstaternas behöriga 
myndigheter har att utföra tillsynsuppgifter 
som inte avses i denna förordning.

4. Denna förordning påverkar inte det 
ansvar och tillhörande befogenheter som de 
deltagande medlemsstaternas behöriga 
myndigheter har att utföra tillsynsuppgifter 
som inte tilldelas dem i denna förordning.

Or. en

Ändringsförslag 532
Diogo Feio

Förslag till förordning
Artikel 4 – punkt 4

Kommissionens förslag Ändringsförslag

4. Denna förordning påverkar inte det 
ansvar och tillhörande befogenheter som de 
deltagande medlemsstaternas behöriga 
myndigheter har att utföra tillsynsuppgifter 
som inte avses i denna förordning.

4. Denna förordning påverkar inte det 
ansvar och tillhörande befogenheter som de 
deltagande medlemsstaternas behöriga 
myndigheter har att utföra tillsynsansvar 
som inte avses i denna förordning.

Or. en

Ändringsförslag 533
Antolín Sánchez Presedo

Förslag till förordning
Artikel 4 – punkt 4a (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

4a. För att säkra en konsekvent 
utveckling och enhetliga villkor vid 
tillämpningen av denna förordning samt 
för att förhindra systemrisker och 
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moraliska risker och främja en smidig 
användning av euron som gemensam 
valuta ges kommissionen behörighet att 
anta tillsynsstandarder genom delegerade 
akter i enlighet med artikel 8a – 8e och att 
anta genomförandestandarder för tillsyn 
genom förordningar i enlighet med 
artikel 8f i samband med de befogenheter 
som tilldelas i punkterna 1 och 2 i denna 
artikel och som inte tilldelas ECB genom 
artikel 132.1 i EUF-fördraget.

Or. en

Ändringsförslag 534
Sven Giegold, Philippe Lamberts
för Verts/ALE-gruppen

Förslag till förordning
Artikel 4 – punkt 4a (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

4a. Förutom de exklusiva befogenheter 
som tilldelas ECB genom punkt 1, ska 
ECB säkra ett konsumentskydd på hög 
nivå och genomförande och tillämpning 
av de lagstiftningsakter som anges i 
artikel 1.2 i förordning (EU) nr 1093/2010 
i samtliga deltagande medlemsstater och 
de icke deltagande medlemsstater som 
anges i artikel 6.

Or. en
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Ändringsförslag 535
Sven Giegold
Philippe Lamberts
för Verts/ALE-gruppen

Förslag till förordning
Artikel 4 – punkt 4b (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

4b. Ytterligare uppgifter kan tilldelas ECB 
i sekundärlagstiftningen eller genom 
beslut av deltagande medlemsstater eller 
medlemsstater som har valt ett nära 
samarbete i enlighet med artikel 6, i 
enlighet med nationell lagstiftning.

Or. en

Ändringsförslag 536
Antolín Sánchez Presedo

Förslag till förordning
Kapitel IIa (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

KAPITEL IIa
Euroområdets centrala banktillsynsorgan

Artikel 4a
Euroområdets centrala banktillsynsorgan
De uppgifter som tilldelas ECB ska 
utföras genom en separat organisation 
inom ECB, euroområdets centrala 
banktillsynsorgan (ECS).

Or. en
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Ändringsförslag 537
Antolín Sánchez Presedo

Förslag till förordning
Artikel 4b (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Artikel 4b
Gemensam tillsynsmekanism

Euroområdets centrala banktillsynsorgan 
ska utföra sina uppgifter inom en 
gemensam tillsynsmekanism som även 
omfattar de bistående nationella behöriga 
myndigheterna.

Or. en

Ändringsförslag 538
Ivo Strejček, Kay Swinburne

Förslag till förordning
Artikel 5 – rubriken

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Nationella myndigheter De deltagande medlemsstaternas 
nationella myndigheter

Or. en

Ändringsförslag 539
Gianni Pittella

Förslag till förordning
Artikel 5 – rubriken

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Nationella myndigheter ECB:s och de nationella myndigheternas 
roll i den gemensamma 

tillsynsmekanismen
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Or. en

Ändringsförslag 540
Marianne Thyssen

Förslag till förordning
Artikel 5 – rubriken

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Nationella myndigheter Gemensam tillsynsmekanism

Or. en

Ändringsförslag 541
Elisa Ferreira

Förslag till förordning
Artikel 5 – rubriken

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Nationella myndigheter De nationella behöriga myndigheternas 
roll i den gemensamma 

tillsynsmekanismen

Or. en

Ändringsförslag 542
Antolín Sánchez Presedo

Förslag till förordning
Artikel 5 – rubriken

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Nationella myndigheter Stödjande nationella myndigheter

Or. en



AM\917330SV.doc 125/156 PE498.139v01-00

SV

Ändringsförslag 543
Antolín Sánchez Presedo

Förslag till förordning
Artikel 5 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. ECB ska utföra sina uppgifter inom en 
gemensam tillsynsmekanism som består 
av ECB och nationella behöriga 
myndigheter.

utgår

Or. en

Ändringsförslag 544
Jean-Paul Gauzès

Förslag till förordning
Artikel 5 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. ECB ska utföra sina uppgifter inom en 
gemensam tillsynsmekanism som består av 
ECB och nationella behöriga myndigheter.

1. ECB ska utföra sina uppgifter inom en 
gemensam tillsynsmekanism som på ett 
decentraliserat sätt omfattar de nationella 
behöriga myndigheterna.

ECB ska fastställa vilka uppgifter, 
inklusive utarbetandet av förslag till 
beslut och genomförandet av akter, som 
bäst sker på ECB-nivå eller genom de 
nationella behöriga myndigheterna.
De nationella behöriga myndigheterna 
ska enbart agera inom den ram som 
fastställts av ECB. De uppgifter som 
utförs av de nationella behöriga 
myndigheterna ska kontrolleras av ECB.

Or. en
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Ändringsförslag 545
Nils Torvalds, Sophia in ’t Veld, Olle Schmidt

Förslag till förordning
Artikel 5 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. ECB ska utföra sina uppgifter inom en 
gemensam tillsynsmekanism som består av 
ECB och nationella behöriga myndigheter.

1. ECB ska utföra sina uppgifter inom en 
gemensam tillsynsmekanism som består av 
ECB och nationella behöriga myndigheter 
till dess en permanent tillsynsstruktur har 
inrättats som tar över den uppgiften fullt 
ut. Denna permanenta struktur ska vara 
på plats senast i slutet av 2015 och bygga 
på de befintliga europeiska 
tillsynsmyndigheterna samtidigt som den 
utnyttjar ECB:s expertis och erfarenheter 
vad gäller utförandet av tillsynsuppgifter.

Or. en

Ändringsförslag 546
Ivo Strejček, Kay Swinburne

Förslag till förordning
Artikel 5 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. ECB ska utföra sina uppgifter inom en 
gemensam tillsynsmekanism som består av 
ECB och nationella behöriga myndigheter.

1. ECB ska utföra sina uppgifter inom en 
gemensam tillsynsmekanism för 
euroområdet som består av ECB och 
nationella behöriga myndigheter från de 
deltagande medlemsstaterna.

Or. en
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Ändringsförslag 547
Gianni Pittella

Förslag till förordning
Artikel 5 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. ECB ska utföra sina uppgifter inom en 
gemensam tillsynsmekanism som består 
av ECB och nationella behöriga 
myndigheter.

1. ECB ska utföra sina uppgifter inom den 
gemensamma tillsynsmekanismen (SSM).

Or. en

Ändringsförslag 548
Werner Langen

Förslag till förordning
Artikel 5 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. ECB ska utföra sina uppgifter inom en 
gemensam tillsynsmekanism som består av 
ECB och nationella behöriga myndigheter.

1. ECB ska utföra sina uppgifter inom en 
gemensam tillsynsmekanism som består av 
ECB, Europeiska bankmyndigheten och 
nationella behöriga myndigheter.

Or. de

Ändringsförslag 549
Peter Simon

Förslag till förordning
Artikel 5 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. ECB ska utföra sina uppgifter inom en 
gemensam tillsynsmekanism som består av 
ECB och nationella behöriga myndigheter.

1. ECB ska utföra uppgifter som den 
tilldelas enligt artikel 4 inom en 
gemensam tillsynsmekanism som består av 
ECB och nationella behöriga myndigheter.

Or. de
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Ändringsförslag 550
Diogo Feio

Förslag till förordning
Artikel 5 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. ECB ska utföra sina uppgifter inom en 
gemensam tillsynsmekanism som består av 
ECB och nationella behöriga myndigheter.

1. ECB ska genomföra sina uppgifter inom 
en gemensam tillsynsmekanism som består 
av ECB och nationella behöriga 
myndigheter.

Or. en

Ändringsförslag 551
Burkhard Balz, Markus Ferber

Förslag till förordning
Artikel 5 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. ECB ska utföra sina uppgifter inom en 
gemensam tillsynsmekanism som består av 
ECB och nationella behöriga myndigheter.

1. ECB ska utföra sina uppgifter inom en 
gemensam tillsynsmekanism som består av 
Europeiska bankmyndigheten och 
nationella behöriga myndigheter.

Or. en

Ändringsförslag 552
Jürgen Klute

Förslag till förordning
Artikel 5 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. ECB ska utföra sina uppgifter inom en 
gemensam tillsynsmekanism som består av 
ECB och nationella behöriga myndigheter.

1. ECB ska utföra sina uppgifter inom en 
gemensam tillsynsmekanism som består av 
ECB, nationella behöriga myndigheter och 
Europeiska bankmyndigheten.
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Or. en

Ändringsförslag 553
Antolín Sánchez Presedo

Förslag till förordning
Artikel 5 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. ECB ska utföra sina uppgifter inom en 
gemensam tillsynsmekanism som består av 
ECB och nationella behöriga myndigheter.

1. Euroområdets centrala 
banktillsynsorgan ska utföra sina uppgifter 
inom en gemensam tillsynsmekanism som 
även omfattar de bistående nationella 
behöriga myndigheterna.

Or. en

Ändringsförslag 554
Peter Simon

Förslag till förordning
Artikel 5 – punkt 1 – stycke 1a (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

De nationella behöriga myndigheterna 
ska därvid utföra den löpande tillsynen 
över kreditinstitut för ECB:s räkning, om 
inte ECB beslutar att direkt utföra den 
löpande tillsynen över enskilda 
kreditinstitut eller vissa kategorier av 
kreditinstitut för att beakta den finansiella 
stabiliteten eller skydda stabiliteten i 
Europas finansiella system.

Or. de
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Ändringsförslag 555
Diogo Feio

Förslag till förordning
Artikel 5 – punkt 1a (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1a. ECB kan, enligt sina interna regler, 
delegera några av de tillsynsuppgifter som 
anges i artikel 4.1 till nationella behöriga 
myndigheter.

Or. en

Ändringsförslag 556
Peter Simon

Förslag till förordning
Artikel 5 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. Nationella behöriga myndigheter ska 
på ECB:s begäran bistå med förberedelser 
och genomförande av alla akter som rör 
de uppgifter som avses i artikel 4.

utgår

Or. de

Ändringsförslag 557
Jean-Paul Gauzès

Förslag till förordning
Artikel 5 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. Nationella behöriga myndigheter ska på 
ECB:s begäran bistå med förberedelser 
och genomförande av alla akter som rör de 
uppgifter som avses i artikel 4.

2. Nationella behöriga myndigheter ska 
bistå ECB med förberedelser och 
genomförande av alla akter som rör de 
uppgifter som avses i artikel 4. I den 
utsträckning som det anses möjligt och 
lämpligt ska ECB kunna få hjälp av de 
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nationella behöriga myndigheterna för att 
utarbeta och tillämpa dessa akter genom 
att fullt ut utnyttja deras kunskaper om 
kreditinstituten inom deras jurisdiktioner 
och deras samverkan med ekonomin.

Or. en

Ändringsförslag 558
Burkhard Balz, Markus Ferber

Förslag till förordning
Artikel 5 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. Nationella behöriga myndigheter ska på 
ECB:s begäran bistå med förberedelser 
och genomförande av alla akter som rör de 
uppgifter som avses i artikel 4.

2. Beträffande kreditinstitut som faller 
inom ramen för artikel 4.1a ska nationella 
behöriga myndigheter bistå de europeiska 
behöriga myndigheterna i största möjliga 
omfattning med förberedelser och 
genomförande av alla akter som rör de 
uppgifter som avses i artikel 4.

Or. en

Ändringsförslag 559
Marianne Thyssen

Förslag till förordning
Artikel 5 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. Nationella behöriga myndigheter ska på 
ECB:s begäran bistå med förberedelser 
och genomförande av alla akter som rör de 
uppgifter som avses i artikel 4.

2. Nationella behöriga myndigheter, som 
är en integrerad del av den gemensamma 
tillsynsmekanismen, ska i görligaste mån 
bistå ECB med förberedelser och 
genomförande av alla akter som rör de 
uppgifter som avses i artikel 4. De 
nationella behöriga myndigheterna ska 
informera ECB fullt ut och i god tid om 
de åtgärder som vidtas för att hjälpa ECB.
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Or. en

Ändringsförslag 560
Diogo Feio

Förslag till förordning
Artikel 5 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. Nationella behöriga myndigheter ska på 
ECB:s begäran bistå med förberedelser och 
genomförande av alla akter som rör de 
uppgifter som avses i artikel 4.

2. Nationella behöriga myndigheter ska på 
ECB:s begäran bistå med förberedelser och 
genomförande av alla akter som faller 
under dess behörighet och på nationell 
nivå utföra de delegerade befogenheter 
som avses i dess interna regler enligt vad 
som framgår av artikel 4.1.

Or. en

Ändringsförslag 561
Gianni Pittella

Förslag till förordning
Artikel 5 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. Nationella behöriga myndigheter ska på 
ECB:s begäran bistå med förberedelser 
och genomförande av alla akter som rör de 
uppgifter som avses i artikel 4.

2. Nationella behöriga myndigheter ska 
samarbeta med ECB inom ramen för den 
gemensamma tillsynsmekanismen vad 
gäller förberedelser och genomförande av 
alla akter som rör de uppgifter som avses i 
artikel 4.

Or. en
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Ändringsförslag 562
Werner Langen

Förslag till förordning
Artikel 5 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. Nationella behöriga myndigheter ska på 
ECB:s begäran bistå med förberedelser och 
genomförande av alla akter som rör de 
uppgifter som avses i artikel 4.

2. Nationella behöriga myndigheter ska 
med avseende på kreditinstitut i den 
mening som avses i artikel 4.1 a på ECB:s 
begäran bistå med förberedelser och 
genomförande av alla akter som rör de 
uppgifter som avses i artikel 4.

Or. de

Ändringsförslag 563
Elisa Ferreira

Förslag till förordning
Artikel 5 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. Nationella behöriga myndigheter ska på 
ECB:s begäran bistå med förberedelser och 
genomförande av alla akter som rör de 
uppgifter som avses i artikel 4.

2. Nationella behöriga myndigheter ska på 
begäran bistå ECB inom den 
gemensamma tillsynsmekanismen med 
förberedelser och genomförande av alla 
akter som rör de uppgifter som avses i 
artikel 4.

Or. en

Ändringsförslag 564
Antolín Sánchez Presedo

Förslag till förordning
Artikel 5 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. Nationella behöriga myndigheter ska på 
ECB:s begäran bistå med förberedelser och 

2. Nationella behöriga myndigheter i de 
deltagande och associerade 
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genomförande av alla akter som rör de 
uppgifter som avses i artikel 4.

medlemsstaterna ska på begäran från 
Euroområdets centrala banktillsynsorgan 
bistå med förberedelser och genomförande 
av alla akter som rör de uppgifter som 
avses i artikel 4.

Or. en

Ändringsförslag 565
Marianne Thyssen

Förslag till förordning
Artikel 5 – punkt 2a (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2a. Nationella behöriga myndigheter ska 
framför allt ha ansvaret för att bistå ECB, 
i enlighet med punkt 2, när det gäller 
kreditinstitut
(a) som inte har mottagit eller begärt 
offentligt finansiellt stöd,
(b) som inte är mest betydelsefulla 
kreditinstitut, finansiella holdingföretag 
och blandade finansiella holdingföretag 
som på högsta konsolideringsnivå är 
systemviktiga i Europa, på basis av 
(i) deras storlek mätt i summan av 
exponeringsvärdena av alla tillgångar och 
skulder utanför balansräkningen som av 
lagstiftningsskäl inte dragits av vid 
fastställandet av kärnprimärkapitalet,
(ii) systemrisken för den berörda 
inhemska ekonomin, uttryckt som 
procenttalet för en banks tillgångar 
dividerade med hemlandets 
bruttonationalprodukt, och
(iii) deras gränsöverskridande verksamhet 
räknat i fordringar över 
jurisdiktionsgränserna, t.ex. insättningar 
och andra tillgångar tillhörande kunder 
eller andra finansiella aktörer i ett annat 
land, och skulder över 
jurisdiktionsgränserna, t.ex. lån och 
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skuldförbindelser avseende kunder eller 
andra finansiella aktörer i ett annat land, 
vilket sammantaget täcker minst halva 
banksektorn i euroområdet som helhet 
och i varje medlemsstat.
De nationella myndigheterna ska för ECB 
redovisa de nödvändiga förslagen till 
tillsynsbeslut som ECB ska fatta med 
avseende på kreditinstitut som omfattas av 
någon av de kategorier som anges i 
punkt 1. 

Or. en

Motivering

In this new amendement your rapporteur proposes an alternative option in article 5 to 
guarantee that the way supervision is handled is not left entirely to the discretion of the ECB. 
The amendment clarifies in article 5 how the division of operational responsabilities would be 
done between the ECB and the national competent authorities. Article 4 of the Commission 
proposal would in this case remain unchanged (thus making the ECB final responsable for all 
banks).In her draft report your rapporteur proposed an alternative amendment on article 4. 
Under this amendment the ECB would directly supervise credit institutions which had 
received or applied for financial support, and systemic credit institutions. National 
supervisory authorities will remain responsible for supervision of all other credit institutions, 
within the supervisory framework established by the ECB. In order to guarantee the unity of 
the SSM the amendment in the draft report allows the ECB, under clearly defined exceptional 
circumstances, if necessary, to assume direct responsibility for supervision of any credit 
institution in any participating Member State (right of intervention).

Ändringsförslag 566
Peter Simon

Förslag till förordning
Artikel 5 – punkt 2a (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2a. De nationella behöriga myndigheterna 
ska till ECB regelbundet översända 
information och resultat från den löpande 
tillsynen, regelbundna rapporter och 
meddelanden från kreditinstituten samt de 
bedömningar som görs på grundval av 
detta. ECB ska vara helt integrerat i 
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medlemsstaternas tillsynsrapportering.

Or. de

Ändringsförslag 567
Peter Simon

Förslag till förordning
Artikel 5 – punkt 2b (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2b. De nationella behöriga myndigheterna 
ska omgående underrätta ECB om det 
föreligger allvarliga betänkligheter när 
det gäller kreditinstitutens stabilitet och 
finansiella situation, framför allt i fråga 
om solvens och likviditet, inom deras 
behörighetsområde.

Or. de

Ändringsförslag 568
Astrid Lulling

Förslag till förordning
Artikel 5 – punkt 3

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3. ECB ska organisera de praktiska 
metoderna för de nationella 
tillsynsmyndigheternas genomförande av 
punkt 2 vid utförandet av dess uppgifter. 
ECB ska klart och tydligt definiera 
ramarna och villkoren för hur de nationella 
behöriga myndigheterna ska utföra 
verksamheten.

3. ECB ska organisera de praktiska 
metoderna för de nationella 
tillsynsmyndigheternas genomförande av 
punkt 2 vid utförandet av dess uppgifter. 
ECB ska klart och tydligt definiera 
ramarna och villkoren för hur de nationella 
behöriga myndigheterna ska utföra 
verksamheten, varvid de nationella 
behöriga myndigheterna i alla deltagande 
medlemsstater ska behandlas likvärdigt.
ECB ska också se till att all delegering av 
tillsynsbehörighet bevarar maktbalansen 
mellan hem- och värdmedlemsstaternas 
nationella myndigheter i enlighet med 
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förordning (EU) nr .../2012 och 
Europaparlamentets och rådets 
direktiv …/.../EU om tillsynskrav för 
kreditinstitut och investmentföretag.

Or. en

Motivering

Förslaget löser problemet med maktfördelningen mellan hem- och värdtillsynsorgan i 
euroområdets medlemsstater. Det är emellertid viktigt att införa en skyddsklausul för att 
säkra att inga obalanser uppkommer mellan hem- och värdtillsynsorganens befogenheter på 
det vis som anges i CRR/CRD 4-lagstiftningen om ECB återdelegerar tillsynsbefogenheter till 
de nationella tillsynsorganen.

Ändringsförslag 569
Elisa Ferreira

Förslag till förordning
Artikel 5 – punkt 3

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3. ECB ska organisera de praktiska 
metoderna för de nationella 
tillsynsmyndigheternas genomförande av 
punkt 2 vid utförandet av dess uppgifter. 
ECB ska klart och tydligt definiera 
ramarna och villkoren för hur de nationella 
behöriga myndigheterna ska utföra 
verksamheten.

3. ECB:s tillsynsnämnd, som nämns i 
artikel 19, ska besluta om hur ECB eller 
de nationella tillsynsmyndigheterna ska 
utföra de uppgifter som anges i artikel 4. 
ECB ska klart och tydligt definiera 
ramarna och villkoren för hur de nationella 
behöriga myndigheterna ska utföra 
verksamheten.

ECB ska inrätta delegationer i varje 
deltagande medlemsstat och i varje 
medlemsstat vars valuta inte är euron och 
vars nationella behöriga myndighet har 
inrättat ett nära samarbete med ECB i 
enlighet med artikel 6, inom eller nära 
den nationella behöriga myndigheten, för 
att underlätta ett fortsatt samarbete och 
informationsutbyte mellan ECB och den 
nationella behöriga myndigheten.
Nationella behöriga myndigheter ska följa 
de instruktioner som ECB ger.
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Or. en

Ändringsförslag 570
Corien Wortmann-Kool

Förslag till förordning
Artikel 5 – punkt 3

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3. ECB ska organisera de praktiska 
metoderna för de nationella 
tillsynsmyndigheternas genomförande av 
punkt 2 vid utförandet av dess uppgifter. 
ECB ska klart och tydligt definiera 
ramarna och villkoren för hur de 
nationella behöriga myndigheterna ska 
utföra verksamheten.

3. ECB:s tillsynsnämnd ska tydligt 
definiera och offentliggöra de ramar, 
metoder och villkor som gäller för att 
delegera den verksamhet som anges i 
punkt 2 till nationella behöriga 
myndigheter, för att på så vis skapa 
tillsynsramar som är fullständigt klara för 
de europeiska tillsynsmyndigheterna och 
de nationella behöriga myndigheterna, 
samt för de kreditinstitut som övervakas.

De tillsynsramar, metoder och villkor som 
anges i denna punkt ska vara på plats när 
denna förordning tillämpas. 

Or. en

Ändringsförslag 571
Gianni Pittella

Förslag till förordning
Artikel 5 – punkt 3

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3. ECB ska organisera de praktiska 
metoderna för de nationella 
tillsynsmyndigheternas genomförande av 
punkt 2 vid utförandet av dess uppgifter. 
ECB ska klart och tydligt definiera 
ramarna och villkoren för hur de nationella 
behöriga myndigheterna ska utföra 
verksamheten.

3. Den gemensamma tillsynsmekanismen 
ska organisera de praktiska metoderna för 
de nationella tillsynsmyndigheternas 
genomförande av punkt 2. Den 
gemensamma tillsynsmekanismen ska 
klart och tydligt definiera ramarna och 
villkoren för hur ECB och de nationella 
behöriga myndigheterna ska utföra 
tillsynsverksamheten, på grundval av 
kreditinstitutens systembetydelse och 
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tillsynsuppgifternas natur, vilka båda ska 
fastställas av den tillsynsnämnd som 
inrättas enligt artikel 19.

Or. en

Ändringsförslag 572
Diogo Feio

Förslag till förordning
Artikel 5 – punkt 3

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3. ECB ska organisera de praktiska 
metoderna för de nationella 
tillsynsmyndigheternas genomförande av 
punkt 2 vid utförandet av dess uppgifter. 
ECB ska klart och tydligt definiera 
ramarna och villkoren för hur de 
nationella behöriga myndigheterna ska 
utföra verksamheten.

3. ECB ska organisera de praktiska 
metoderna för de nationella 
tillsynsmyndigheternas genomförande av 
punkt 2 vid utförandet av dess uppgifter, 
enligt ECB:s interna regler, samtidigt som 
ECB ska ha det fulla ansvaret för att 
samordna, övervaka och kontrollera de 
nationella behöriga myndigheterna. De 
nationella behöriga myndigheterna ska 
utföra de uppgifterna i enlighet med de 
gemensamma tillsynsramarna och 
regelboken. De nationella behöriga 
myndigheterna i samtliga deltagande 
medlemsstater ska behandlas likvärdigt.

Or. en

Ändringsförslag 573
Marianne Thyssen

Förslag till förordning
Artikel 5 – punkt 3

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3. ECB ska organisera de praktiska 
metoderna för de nationella 
tillsynsmyndigheternas genomförande av 
punkt 2 vid utförandet av dess uppgifter. 
ECB ska klart och tydligt definiera 

3. ECB ska tydligt beskriva de ramar och 
villkor som ska gälla när de nationella 
behöriga myndigheterna ska utföra de 
uppgifter som anges i denna artikel på ett 
differentierat sätt med hänsyn tagen till de 
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ramarna och villkoren för hur de 
nationella behöriga myndigheterna ska 
utföra verksamheten.

övervakade kreditinstitutens olika typer 
och riskprofiler.

Or. en

Ändringsförslag 574
Burkhard Balz, Markus Ferber

Förslag till förordning
Artikel 5 – punkt 3

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3. ECB ska organisera de praktiska 
metoderna för de nationella 
tillsynsmyndigheternas genomförande av 
punkt 2 vid utförandet av dess uppgifter. 
ECB ska klart och tydligt definiera 
ramarna och villkoren för hur de nationella 
behöriga myndigheterna ska utföra 
verksamheten.

3. De europeiska behöriga myndigheterna 
ska organisera de praktiska metoderna för 
de nationella tillsynsmyndigheternas 
genomförande av punkt 2 vid utförandet av 
deras uppgifter. Europeiska 
bankmyndigheten ska klart och tydligt 
definiera ramarna och villkoren för hur de 
nationella behöriga myndigheterna ska 
utföra de uppgifterna, varvid de nationella 
behöriga myndigheterna i alla deltagande 
medlemsstater ska behandlas likvärdigt.

Or. en

Ändringsförslag 575
Antolín Sánchez Presedo

Förslag till förordning
Artikel 5 – punkt 3

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3. ECB ska organisera de praktiska 
metoderna för de nationella 
tillsynsmyndigheternas genomförande av 
punkt 2 vid utförandet av dess uppgifter. 
ECB ska klart och tydligt definiera 
ramarna och villkoren för hur de nationella 
behöriga myndigheterna ska utföra 
verksamheten.

3. Euroområdets centrala 
banktillsynsorgan (ECS) ska organisera de 
praktiska metoderna för de nationella 
tillsynsmyndigheternas genomförande av 
punkt 2 vid utförandet av dess uppgifter. 
ECS ska klart och tydligt definiera ramarna 
och villkoren för hur de nationella behöriga 
myndigheterna ska utföra verksamheten. 



AM\917330SV.doc 141/156 PE498.139v01-00

SV

ECS ska överlåta uppgiften att sköta den 
dagliga övervakningen av inhemska 
banker som inte utgör någon systemrisk 
eller moralisk risk eller som har obetydlig 
effekt på överföringen av kreditvillkoren 
för den gemensamma valutan till 
biträdande nationella myndigheter. Under 
alla omständigheter ska ECS ha det 
yttersta ansvaret för alla aspekter av 
tillsynen av alla banker och kan ingripa 
direkt i bankernas verksamhet.

Or. en

Ändringsförslag 576
Peter Simon

Förslag till förordning
Artikel 5 – punkt 3

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3. ECB ska organisera de praktiska 
metoderna för de nationella 
tillsynsmyndigheternas genomförande av 
punkt 2 vid utförandet av dess uppgifter. 
ECB ska klart och tydligt definiera 
ramarna och villkoren för hur de nationella 
behöriga myndigheterna ska utföra 
verksamheten.

3. ECB ska organisera de praktiska 
metoderna för de nationella 
tillsynsmyndigheternas genomförande av 
punkt 1 och punkt 1 första stycket samt 
punkt 2 a och 2 b vid utförandet av dess 
uppgifter. ECB ska klart och tydligt 
definiera ramarna och villkoren för hur de 
nationella behöriga myndigheterna ska 
utföra verksamheten.

Or. de

Ändringsförslag 577
Wolf Klinz, Sophia in ’t Veld

Förslag till förordning
Artikel 5 – punkt 3

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3. ECB ska organisera de praktiska 
metoderna för de nationella 

3. ECB ska tillsammans med de nationella 
tillsynsmyndigheterna organisera de 
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tillsynsmyndigheternas genomförande av 
punkt 2 vid utförandet av dess uppgifter. 
ECB ska klart och tydligt definiera 
ramarna och villkoren för hur de nationella 
behöriga myndigheterna ska utföra 
verksamheten.

praktiska metoderna för de nationella 
tillsynsmyndigheternas genomförande av 
punkt 2 vid utförandet av dess uppgifter. 
ECB ska klart och tydligt definiera 
ramarna och villkoren för hur de nationella 
behöriga myndigheterna ska utföra 
verksamheten.

Or. en

Ändringsförslag 578
Marianne Thyssen

Förslag till förordning
Artikel 5 – punkt 3a (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3a. Inom ramen för den gemensamma 
tillsynsmekanismen ska såväl ECB som de 
nationella tillsynsmyndigheterna vara 
skyldiga att samarbeta i god tro och utbyta 
information.

Or. en

Ändringsförslag 579
Corien Wortmann-Kool

Förslag till förordning
Artikel 5 – punkt 3a (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3a. ECB:s tillsynsnämnd ska agera som 
en central kontaktpunkt för alla 
övervakade kreditinstitut, om inte den 
uppgiften uttryckligen delegeras till de 
nationella behöriga myndigheterna inom 
de tillsynsramar som anges i punkt 3.

Or. en
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Motivering

Detta ändringsförslag bör behandlas tillsammans med Wortmann-Kools ändringsförslag till 
artikel 5.3.

Ändringsförslag 580
Olle Schmidt

Förslag till förordning
Artikel 5 – punkt 3a (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3a. Utan att det ska påverka 
behörigheterna enligt nationell 
lagstiftning och andra unionsakter som 
inte omfattas av denna förordning ska de 
nationella behöriga myndigheterna i den 
utsträckning som krävs för att uppfylla 
bestämmelserna i denna förordning följa 
de instruktioner som ges av ECB.

Or. en

Ändringsförslag 581
Elisa Ferreira

Förslag till förordning
Artikel 5 – punkt 3a (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3a. De beslut som anges i punkt 3 ska 
grundas på objektiva kriterier som 
fastställs av tillsynsnämnden.

Or. en
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Ändringsförslag 582
Elisa Ferreira

Förslag till förordning
Artikel 5 – punkt 3b (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3b. ECB:s tillsynsnämnd ska meddela 
varje kreditinstitut vilka tillsynsåtgärder 
som gäller för institutet.

Or. en

Ändringsförslag 583
Elisa Ferreira

Förslag till förordning
Artikel 5 – punkt 3c (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3c. Oavsett vilka tillsynsåtgärder som 
meddelas ett visst kreditinstitut kan ECB 
besluta att ta över en tillsynsuppgift som 
tilldelats en nationell behörig myndighet 
och/eller ändra eller upphäva ett beslut 
som fattats av en nationell behörig 
myndighet i följande fall:
(a) Om det råder stor osäkerhet om 
kreditinstitutets säkerhet och/eller 
sundhet.
(b) Om de nationella behöriga 
myndigheterna inte fullgör sina 
skyldigheter enligt denna förordning.
(c) Om det finns belägg för att 
kreditinstitutet, enskilt eller som en del av 
en grupp av kreditinstitut, kan utgöra 
eller väntas utgöra ett hot mot den 
normala funktionen och integriteten hos 
EU:s finansmarknad och/eller det 
finansiella systemets stabilitet, eller om 
det kan förvärra eller väntas förvärra ett 
redan befintligt hot mot den normala 
funktionen och integriteten hos EU:s 
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finansmarknad och/eller mot 
finanssystemets stabilitet.

Or. en

Ändringsförslag 584
Elisa Ferreira

Förslag till förordning
Artikel 5 – punkt 3d (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3d. Det beslut som avses i punkt 3c ska 
meddelas den nationella behöriga 
myndigheten och det berörda 
kreditinstitutet.

Or. en

Ändringsförslag 585
Gianni Pittella

Förslag till förordning
Artikel 5 – punkt 4

Kommissionens förslag Ändringsförslag

4. Nationella behöriga myndigheter ska 
följa de instruktioner som ECB ger.

utgår

Or. en

Ändringsförslag 586
Elisa Ferreira

Förslag till förordning
Artikel 5 – punkt 4

Kommissionens förslag Ändringsförslag

4. Nationella behöriga myndigheter ska utgår



PE498.139v01-00 146/156 AM\917330SV.doc

SV

följa de instruktioner som ECB ger.

Or. en

Ändringsförslag 587
Danuta Maria Hübner, Jolanta Emilia Hibner, Arkadiusz Tomasz Bratkowski, 
Krišjānis Kariņš, Joanna Katarzyna Skrzydlewska, Bogdan Kazimierz Marcinkiewicz, 
Elżbieta Katarzyna Łukacijewska, Sharon Bowles, Olle Schmidt, Lena Kolarska-
Bobińska

Förslag till förordning
Artikel 5 – punkt 4

Kommissionens förslag Ändringsförslag

4. Nationella behöriga myndigheter ska 
följa de instruktioner som ECB ger.

4. Nationella behöriga myndigheter ska 
följa de instruktioner som ECB ger när det 
gäller att utföra de uppgifter som anges i 
artikel 4.1.

Instruktioner från ECB ska inte störa 
utövandet av den rösträtt som de 
deltagande myndigheternas behöriga 
myndigheter har i Europeiska 
bankmyndighetens tillsynsstyrelse och 
förvaltningsstyrelse.

Or. en

Motivering

Det bör tydligt framgå av artikel 5.4 att det är omöjligt för Europeiska bankmyndigheten att 
lämna instruktioner när det gäller röstning, eftersom det strider mot artikel 42 i 
förordning (EG) nr 1093/2010 om inrättandet av Europeiska bankmyndigheten. Samtliga 
medlemsstater, oavsett om de deltar i den gemensamma tillsynsmekanismen eller ej, ska vara 
oberoende när de utövar sin rösträtt i Europeiska bankmyndigheten.
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Ändringsförslag 588
Sławomir Witold Nitras, Jacek Saryusz-Wolski, Artur Zasada, Danuta Jazłowiecka, 
Piotr Borys, Sidonia Elżbieta Jędrzejewska, Bogusław Sonik, Elżbieta Katarzyna 
Łukacijewska, Jan Kozłowski, Joanna Katarzyna Skrzydlewska, Rafał Trzaskowski, 
Olle Schmidt, Ildikó Gáll-Pelcz, Theodor Dumitru Stolojan

Förslag till förordning
Artikel 5 – punkt 4

Kommissionens förslag Ändringsförslag

4. Nationella behöriga myndigheter ska 
följa de instruktioner som ECB ger.

4. Nationella behöriga myndigheter ska 
följa de instruktioner som ECB ger när det 
gäller att utföra de uppgifter som anges i 
artikel 4.1. Instruktioner från ECB ska 
inte störa utövandet av den rösträtt som de 
deltagande myndigheternas behöriga 
myndigheter har i Europeiska 
bankmyndighetens tillsynsstyrelse och 
förvaltningsstyrelse.

Or. en

Ändringsförslag 589
Burkhard Balz, Markus Ferber

Förslag till förordning
Artikel 5 – punkt 4

Kommissionens förslag Ändringsförslag

4. Nationella behöriga myndigheter ska 
följa de instruktioner som ECB ger.

4. Nationella behöriga myndigheter ska 
följa de instruktioner som de europeiska 
behöriga myndigheterna ger. De ska 
fortsätta utöva tillsyn över de kreditinstitut 
som inte omfattas av artikel 4.1a.

Or. en
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Ändringsförslag 590
Peter Simon

Förslag till förordning
Artikel 5 – punkt 4

Kommissionens förslag Ändringsförslag

4. Nationella behöriga myndigheter ska 
följa de instruktioner som ECB ger.

4. Nationella behöriga myndigheter ska 
härvid följa de instruktioner som ECB ger.

Or. de

Ändringsförslag 591
Diogo Feio

Förslag till förordning
Artikel 5 – punkt 4

Kommissionens förslag Ändringsförslag

4. Nationella behöriga myndigheter ska 
följa de instruktioner som ECB ger.

4. Nationella behöriga myndigheter ska 
följa de instruktioner som lämnas av och 
vara ansvariga inför ECB.

Or. en

Ändringsförslag 592
Antolín Sánchez Presedo

Förslag till förordning
Artikel 5 – punkt 4

Kommissionens förslag Ändringsförslag

4. Nationella behöriga myndigheter ska 
följa de instruktioner som ECB ger.

4. Nationella behöriga myndigheter ska 
följa de instruktioner som ECS ger.

Or. en
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Ändringsförslag 593
Werner Langen

Förslag till förordning
Artikel 5 – punkt 4a (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

4a. De nationella behöriga myndigheterna 
ansvarar alltjämt för tillsynen av de 
kreditinstitut som inte omfattas av 
artikel 4.1a, utan att detta påverkar 
ECB:s roll enligt punkt 4b och 4c.

Or. de

Ändringsförslag 594
Sharon Bowles

Förslag till förordning
Artikel 5 – punkt 4a (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

4a. ECB ska vara ansvarigt inför de 
nationella domstolarna när det gäller 
åtgärder och instruktioner som ersätter 
nationella behöriga myndigheters ansvar 
och skyldigheter. ECB ska vara ansvarigt 
gentemot de nationella parlamenten i 
enlighet med medlemsstaternas sed, 
åtminstone till dess gemensamma 
finansiella mekanismer ersätter 
skattebetalarnas direkta ansvar i samtliga 
deltagande medlemsstater.

Or. en
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Ändringsförslag 595
Andreas Schwab

Förslag till förordning
Artikel 5 – punkt 4a (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

4a. De nationella behöriga myndigheterna 
ansvarar alltjämt för tillsynen av de 
kreditinstitut som inte omfattas av 
artikel 4.1a, utan att detta påverkar 
ECB:s roll enligt punkt 4b och 4c.

Or. de

Ändringsförslag 596
Jürgen Klute

Förslag till förordning
Artikel 5 – punkt 4a (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

4a. De nationella behöriga myndigheterna 
ska fortsätta att ha ansvaret för tillsynen 
över institutioner som inte omfattas av 
artikel 4.1a till dess ett gemensamt 
tillsynsorgan har inrättats för hela EU.

Or. en

Ändringsförslag 597
Werner Langen

Förslag till förordning
Artikel 5 – punkt 4b (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

4b. De nationella behöriga myndigheterna 
ska omgående underrätta ECB om
(a) det föreligger grundade farhågor i 
fråga om säkerheten och/eller 



AM\917330SV.doc 151/156 PE498.139v01-00

SV

kreditvärdigheten för kreditinstitut som 
inte omfattas av artikel 4.1a,
(b) det finansiella systemets stabilitet 
äventyras till följd av situationen för 
enskilda kreditinstitut eller grupper av 
kreditinstitut som inte omfattas av 
artikel 4.1a, eller
(c) ett kreditinstitut inte längre omfattas 
av artikel 4.1a.

Or. de

Ändringsförslag 598
Andreas Schwab

Förslag till förordning
Artikel 5 – punkt 4b (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

4b. Den nationella behöriga myndigheten 
ska omgående underrätta ECB om
(a) det föreligger grundade farhågor i 
fråga om säkerheten och/eller 
kreditvärdigheten för kreditinstitut som 
inte omfattas av artikel 4.1a,
(b) det finansiella systemets stabilitet 
äventyras till följd av situationen för 
enskilda kreditinstitut eller grupper av 
kreditinstitut som inte omfattas av 
artikel 4.1a, eller
(c) ett kreditinstitut inte längre omfattas 
av artikel 4.1a.

Or. de
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Ändringsförslag 599
Jürgen Klute

Förslag till förordning
Artikel 5 – punkt 4b (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

4b. De nationella behöriga myndigheterna 
ska omgående underrätta ECB om
(a) det föreligger grundade farhågor när 
det gäller säkerheten och/eller 
kreditvärdigheten för kreditinstitut som 
inte omfattas av artikel 4.1a,
(b) det finansiella systemets stabilitet 
äventyras till följd av situationen för 
enskilda kreditinstitut eller grupper av 
kreditinstitut som inte omfattas av 
artikel 4.1a, eller
(c) ett kreditinstitut inte längre omfattas 
av artikel 4.1a.

Or. de

Motivering

Bygger på ett förslag från DSGV, BVR och VÖB.

Ändringsförslag 600
Werner Langen

Förslag till förordning
Artikel 5 – punkt 4c (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

4c. Inom ramen för ett beslut som ska 
fattas av tillsynsnämnden kan ECB överta 
tillsynen över kreditinstitut som inte 
omfattas av artikel 4.1a om
(a) de nationella behöriga myndigheterna 
inte, eller endast bristfälligt, fullgör sina 
uppgifter,
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(b) det finns indikationer på att 
kreditinstitut, antingen individuellt eller 
som del av en grupp av kreditinstitut, 
utgör ett hot mot den europeiska 
finansmarknadens korrekta funktion och 
integritet och/eller det finansiella 
systemets stabilitet eller också förvärrar 
en sådan uppkommen situation, eller
(c) ett kreditinstitut inte längre omfattas 
eller riskerar att inte längre omfattas av 
artikel 4.1a.

Or. de

Ändringsförslag 601
Jürgen Klute

Förslag till förordning
Artikel 5 – punkt 4c (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

4c. Inom ramen för ett beslut som ska 
fattas av tillsynsnämnden kan ECB överta 
tillsynen över kreditinstitut som inte 
omfattas av artikel 4.1a om
(a) de nationella behöriga myndigheterna 
inte, eller endast bristfälligt, fullgör sina 
uppgifter,
(b) det finns indikationer på att 
kreditinstitut, antingen individuellt eller 
som del av en grupp av kreditinstitut, 
utgör ett hot mot den europeiska 
finansmarknadens korrekta funktion och 
integritet och/eller det finansiella 
systemets stabilitet eller också förvärrar 
en sådan uppkommen situation, eller
(c) ett kreditinstitut inte längre omfattas 
eller riskerar att inte längre omfattas av 
artikel 4.1a.

Or. de
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Motivering

Bygger på ett förslag från DSGV, BVR och VÖB.

Ändringsförslag 602
Werner Langen

Förslag till förordning
Artikel 5 – punkt 4d (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

4d. För de omständigheter som avses i 
artikel 4.1a och artikel 5.2, 5.3, 5.4b och 
5.4c ska det inrättas en 
förlikningskommitté mellan ECB och den 
nationella behöriga myndigheten, som ska 
avgöra meningsskiljaktigheter. Närmare 
detaljer fastställs i en arbetsordning.

Or. de

Ändringsförslag 603
Jürgen Klute

Förslag till förordning
Artikel 5 – punkt 4d (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

4d. För de omständigheter som avses i 
artikel 4.1a och artikel 5.2, 5.3, 5.4b och 
5.4c ska det inom ramen för Europeiska 
bankmyndigheten inrättas en 
förlikningskommitté mellan ECB och den 
nationella behöriga myndigheten, som ska 
avgöra meningsskiljaktigheter. Närmare 
detaljer fastställs i en arbetsordning.

Or. de

Motivering

Bygger på ett förslag från DSGV, BVR och VÖB.
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Ändringsförslag 604
Diogo Feio

Förslag till förordning
Artikel 5a (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Artikel 5a
Övervakning och rätt till ingripande

1. ECB ska löpande övervaka och 
kontrollera de nationella behöriga 
myndigheterna enligt den gemensamma 
tillsynsramen och regelboken och därvid 
utnyttja de befogenheter ECB tilldelas 
genom denna förordning samt alla 
befogenheter som uppkommer genom det 
normala delegeringsförfarandet, såsom 
befogenheten att utföra revisioner och 
sakkunnigbedömningar av de nationella 
behöriga myndigheterna.
2. Nationella behöriga myndigheter ska 
utan dröjsmål underrätta ECB i följande 
fall:
(a) Om det råder allvarliga tvivel om 
säkerheten och/eller sundheten för ett 
kreditinstitut där det finansiella systemets 
stabilitet hotas eller riskerar att hotas av 
situationen i det kreditinstitutet.
(b) Om det finansiella systemets stabilitet 
hotas eller kan komma att hotas av 
situationen i det kreditinstitutet, enskilt 
eller som del i en grupp av kreditinstitut.
3. ECB kan när som helst besluta att ta 
över den direkta tillsynen av ett 
kreditinstitut i en deltagande medlemsstat 
i följande fall:
(a) Om de nationella behöriga 
myndigheterna inte fullgör sina 
skyldigheter enligt denna förordning.
(b) Om det finns bevis för att 
kreditinstitutet, enskilt eller som del i en 
grupp av kreditinstitut, är på väg att 
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utgöra ett hot mot den normala 
funktionen och integriteten för unionens 
finansmarknad och/eller det finansiella 
systemets stabilitet, eller att förvärra ett 
redan befintligt hot.
4. Det beslut som avses i punkt 3 ska 
meddelas den nationella behöriga 
myndigheten och det berörda 
kreditinstitutet.
5. När ECB fattar ett viktigt beslut i 
tillsynsfrågor med oproportionerlig effekt 
som kan allvarligt skada den nationella 
ekonomin och/eller den finansiella 
stabiliteten i någon av euroområdets 
medlemsstater ska den behöriga 
nationella myndigheten i den 
medlemsstaten ha rätt att överklaga ett 
sådant beslut.

Or. en

Ändringsförslag 605
Elisa Ferreira

Förslag till förordning
Artikel 5a (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Artikel 5a
Löpande övervakning

Den gemensamma tillsynsmekanismen 
ska löpande följa verksamheten i de 
företag som den utövar tillsyn över, även 
när det inte föreligger någon misstanke 
om oegentligheter.

Or. en


